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๑ 

 

รายงานการเข้าร่วมประชุมของคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 
ในการประชุมประจ าปีรัฐสภาภาคพื้นเอเชียและแปซิฟิก (APPF) ครั้งที่ ๒๗ 

ระหว่างวันที่ ๑๓–๑๘ มกราคม ๒๕๖๒ 
ณ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชา 
      

 

การประชุมประจ าปีรัฐสภาภาคพ้ืนเอเชียและแปซิฟิก ครั้งที่ ๒๗ (The 27th Annual Meeting 
of the Asia Pacific Parliamentary Forum - APPF) ซึ่งจัดขึ้นระหว่างวันที่ ๑๔-๑๗ มกราคม ๒๕๖๒        
ณ Sokha Siem Reap Resort and Convention Center จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชา ภายใต้หัวข้อ 
“การเสริมสร้างความเข้มแข็งในการเป็นหุ้นส่วนรัฐสภาเพ่ือสันติภาพ ความมั่นคง และการพัฒนาที่ยั่งยืน ” 
( Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable Development) 
โดยมีประเทศสมาชิกจ านวน ๒๐ ประเทศ และประเทศผู้สังเกตการณ์ จ านวน ๑ ประเทศ คือ บรูไนดารุสซาลาม 
เข้าร่วมประชุม  

 

ในส่วนของคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติที่เดินทางเข้าร่วมประชุม ประกอบด้วย 
๑.  พลเอก สุรพงษ์  สุวรรณอัตถ์  - รองประธานคณะกรรมาธิการการต่างประเทศ คนที่สอง 
  - สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ  
  - หัวหน้าคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 
๒.  พลเอก สุรวัช  บุตรวงษ ์ - สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ  

   - ผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 
๓.  นางสุวรรณี  สิริเวชชะพันธ ์ - สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ  
  - ผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 
๔.  นางนิสดารก์  เวชยานนท์ - สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ  
  - ผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 
๕.  นางสาวจิรกาญจน์  สงวนพวก - ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานกิจการพิเศษ 
      ส านักองค์การรัฐสภาระหว่างประเทศ 
   - เลขานุการคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 
๖.  นางสาวสมปรารถนา  กลางณรงค์ - นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการพิเศษ 
    กลุ่มงานกิจการพิเศษ 
    ส านักองค์การรัฐสภาระหว่างประเทศ 
   - ผู้ช่วยเลขานุการคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 
๗.  นางสาวสมสกุล  ลิขนะจุล - นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการ 
    กลุ่มงานกิจการพิเศษ 
    ส านักองค์การรัฐสภาระหว่างประเทศ 
   - ผู้ช่วยเลขานุการคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 
๘.  นางสาวจารุพรรณ  ลาภสุรเทียนทอง - นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการ 
    กลุ่มงานกิจการพิเศษ 
    ส านักองค์การรัฐสภาระหว่างประเทศ 
   - ผู้ช่วยเลขานุการคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 

 



๒ 

 

 
๙.  นายสนันท์  ศิริบูรณ์ - นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการ 
     ส านักการต่างประเทศ 
     ส านักงานเลขาธิการวุฒิสภา 
   - ผู้ช่วยเลขานุการคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 

 ทั้งนี้ ประธานสภานิติบัญญัติแห่งชาติ ได้แต่งตั้งนายปัญญรักษ์  พูลทรัพย์ เอกอัครราชทูต         
ณ กรุงพนมเปญ เป็นที่ปรึกษาคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 

 

 
 

คณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติในการเข้าร่วมประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ 
 

พิธีเปิดการประชุม (Inaugural Ceremony)    
 

พิธีเปิดการประชุมประจ าปีรัฐสภาภาคพ้ืนเอเชียและแปซิฟิก ครั้งที่ ๒๗ เมื่อวันอังคารที่ ๑๕ 
มกราคม ๒๕๖๒ คณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ ประกอบด้วย พลเอก สุรพงษ์ สุวรรณอัตถ์ หัวหน้า -   
คณะผู้แทนฯ พลเอก สุรวัช บุตรวงษ์ สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ นางสุวรรณี สิริเวชชะพันธ์ สมาชิกสภา-
นิติบัญญัติแห่งชาติ และนางนิสดารก์ เวชยานนท์ สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ  ได้เข้าร่วมพิธีเปิดการประชุม
ประจ าปีรัฐสภาภาคพ้ืนเอเชียและแปซิฟิก ครั้งที่ ๒๗ อย่างเป็นทางการ พิธีเปิดเริ่มด้วยการบรรเลงเพลงชาติ
ราชอาณาจักรกัมพูชา จากนั้นเป็นการอ่านพระราชสาส์นของพระบาทสมเด็จพระบรมนาถนโรดม สีหมุนี 
พระมหากษัตริย์แห่งราชอาณาจักรกัมพูชา ตามด้วยการแสดงทางวัฒนธรรมและการอ่านสารแสดงความยินดี
ของนายยาซูฮีโร  นากาโซเน ประธานกิตติมศักดิ์ APPF พร้อมการกล่าวถ้อยแถลงของนางเหวียน ถิ กิม เงิน 
ประธานสภาแห่งชาติเวียดนามในฐานะประธานการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๖ จากนั้นเป็นการกล่าวปาฐกถาพิเศษ
โดยสมเด็จอัคคมหาเสนาบดีเดโช ฮุน เซน นายกรัฐมนตรีแห่งราชอาณาจักรกัมพูชา การกล่าวสุนทรพจน์       
โดยสมเด็จวิบูลเสนาภักดี สาย ชุม ประธานวุฒิสภากัมพูชาและสมเด็จอัคคมหาพญาจักรี เฮง  สัมริน 
ประธานสภาแห่งชาติกัมพูชา 

 
 
 
 



๓ 

 

 
 

 
 

การกล่าวถ้อยแถลงโดยนางเหวยีน ถิ กิม เงิน ประธานสภาแห่งชาติเวียดนาม และ 
อดีตประธานการประชุม APPF คร้ังที่ ๒๖ 

 
 
 
 

 
 

ปาฐกถาพิเศษ โดย สมเด็จอัคคมหาเสนาบดีเดโช ฮุน เซน นายกรัฐมนตรีราชอาณาจักรกัมพูชา 
 
 
 
 
 
 
 



๔ 

 

 
 

 
 

กล่าวปาฐกถา โดย สมเด็จวิบูลเสนาภักดี สาย ชุม ประธานวุฒสิภาราชอาณาจักรกัมพูชา 
 
 
 
 

 
 

กล่าวเปิดงานโดย สมเด็จอัคคมหาพญาจักรี เฮง สัมริน ประธานสภาแห่งชาติราชอาณาจักรกัมพูชา 
และประธานการประชุม APPF คร้ังที่ ๒๗ 

 
 

 
 
 
 



๕ 

 

 
 

คณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติเข้าร่วมพิธีเปิดการประชุม 
 

 
 

คณะผู้แทนประเทศสมาชิก APPF ร่วมถ่ายภาพหมู่ในพิธีเปิดการประชุม 
  

สาระส าคัญของการประชุม 
 

๑.  การประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรี APPF (APPF Women Parliamentarians Meeting)  
 การประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรีจัดขึ้นเมื่อวันจันทร์ที่ ๑๔ มกราคม ๒๕๖๒ เริ่มจากการกล่าว

สุนทรพจน์เปิดการประชุมโดยสมเด็จอัคคมหาพญาจักรี  เฮง สัมริน(Samdech Akka Moha Ponhea 
Chakrei HENG Samrin) ประธานสภาแห่งชาติราชอาณาจักรกัมพูชาและประธานการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ 
การกล่าวสุนทรพจน์โดยนางควน สุดารี (Khuon Sudary) รองประธานสภาแห่งชาติกัมพูชา คนที่สอง       
และประธานกลุ่มสมาชิกรัฐสภาสตรีกัมพูชา ประธานการประชุม และการกล่าวสุนทรพจน์ โดยดร. อึง  กันธพาวี 
(H.E. Dr. Ing Kuntha Phavi) รัฐมนตรีว่าการกระทรวงกิจการสตรี การรายงานความก้าวหน้าโดยผู้แทนเวียดนาม



๖ 

 

เกี่ยวกับการส่งเสริมความเท่าเทียมทางเพศเพ่ือการพัฒนาที่ยั่งยืนและความเจริญร่วมกันในภูมิภาค ซึ่งรับรอง     
ที่กรุงฮานอย  

 

จากนั้น ที่ประชุมฯ ได้มีการประชุมใน ๓ หัวข้อ คือ ๑) การเสริมสร้างความเข้มแข็งในการเป็น
หุ้นส่วนในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก เพ่ือความเท่าเทียมกันทางเพศและสร้างพลังอ านาจให้สตรีและเด็กเพ่ือสันติภาพ
และการพัฒนาที่ยั่งยืน ๒) การสร้างความมั่นใจในความเท่าเทียมแก่สตรีและบุรุษในการเข้าถึงการศึกษา 
การฝึกอบรมทางวิชาการ และเทคโนโลยีสารสนเทศเ พ่ือสันติภาพที่ยั่ งยืนและบรรลุการพัฒนาที่ยั่ งยืน  
๓) การสนับสนุนความเท่าเทียมกันทางเพศและสร้างพลังอ านาจสตรีในการตัดสินใจในทุกระดับ โดยได้เน้นถึง
ความส าคัญของบทบาทของสตรีในการพัฒนาการเติบโตทางเศรษฐกิจและความเจริญรุ่งเรืองในภูมิภาคเอเชีย
แปซิฟิกและมุ่งมั่นที่จะเสริมสร้างความเสมอภาคทางเพศในภูมิภาค มีการอภิปรายถึงความเท่าเทียมทางเพศ
และการเสริมสร้างพลังอ านาจสตรีและเด็กผู้หญิงเพ่ือเป็นพ้ืนฐานของความสงบสุขและการพัฒนาที่ยั่งยืน     
และเป็นธรรม รวมทั้งการพัฒนาชีวิตของสตรีเพื่อน าไปสู่การพัฒนาชีวิตของเด็กและครอบครัว ซึ่งเป็นรากฐาน
ของความก้าวหน้าทางเศรษฐกิจและสังคม อย่างไรก็ตาม แม้ว่าจะมีการปรับปรุงเรื่องความเท่าเทียมระหว่างเพศ   
ในภูมิภาค แต่ยังมีประเด็นที่ท้าทายต่าง ๆ อาทิ แรงงานผู้หญิงยังอยู่อัตราที่ต่ าเมื่อเทียบกับแรงงานผู้ชาย 
อุปสรรคส าหรับสตรีในการเข้าถึงการศึกษา การฝึกอาชีพ เทคโนโลยีและความรู้ สตรีในต าแหน่งระดับผู้น ายัง
อยู่ในอัตราท่ีต่ า กลไกการสนับสนุนสตรีและเด็กผู้หญิงมีอยู่จ ากัด และนโยบายเกี่ยวกับความเท่าเทียมทางเพศ
บางส่วนยังไม่ครอบคลุม เป็นต้น และในตอนท้ายที่ประชุมฯ กระตุ้นให้มีการท างานอย่างใกล้ชิดเพ่ือเพ่ิม   
ความเข้าใจซึ่งกันและกันด้วยการสื่อสารที่เปิดเผย กระชับความร่วมมือเพ่ือเสริมสร้างศักยภาพของสตรีและใช้
มาตรการความเท่าเทียมระหว่างเพศอย่างมีประสิทธิภาพในประเทศของตนและในภูมิภาค 

 

 
 

นางควน  สุดารี รองประธานสภาแห่งชาติ คนที่สอง และประธานกลุ่มสมาชิกรัฐสภาสตรี (กลาง)   
ประธานการประชุม 

 



๗ 

 

 

 

บรรยากาศในการประชุมสมาชิกรัฐสภาสตร ี
 

๒.  การประชุมคณะกรรมการบริหาร (Executive Committee Meeting)  
 

  การประชุมคณะกรรมการบริหารจัดขึ้นในวันจันทร์ที่ ๑๔ มกราคม ๒๕๖๒ เวลา ๐๙.๐๐ – 
๑๑.๐๐ นาฬิกา โดยมีสมเด็จอัคคมหาพญาจักรี เฮง สัมริน (Samdech Akka Moha Ponhea Chakrei 
Heng Samrin) ประธานสภาแห่งชาติราชอาณาจักรกัมพูชา และประธานการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗       
ท าหน้าที่ประธานการประชุมคณะกรรมการบริหาร ทั้งนี้ คณะกรรมการบริหารได้พิจารณาเรื่องต่าง ๆ 
ตามล าดับ ดังนี้ 
 

 
 

บรรยากาศการประชุมคณะกรรมการบริหาร 



๘ 

 

 ๑.  การแนะน าสมาชิกคณะกรรมการบริหาร ซึ่งประกอบด้วย สมาชิกรัฐสภาที่เป็นตัวแทน
จากกลุ่มอนุภูมิภาคต่าง ๆ ผู้แทนจากรัฐสภากัมพูชาในฐานะประเทศเจ้าภาพจัดการประชุมฯ ครั้งที่ ๒๗ 
ผู้แทนจากรัฐสภาออสเตรเลียในฐานะประเทศเจ้าภาพจัดการประชุมฯ ครั้งที่ ๒๘ และสมาชิกรัฐสภาญี่ปุ่น     
ที่ได้รับมอบหมายจากนาย Yasuhiro Nakasone ประธานกิตติมศักดิ์ APPF  

 ๒.  การรับรองระเบียบวาระและก าหนดการประชุม ซึ่งประกอบด้วย วาระการประชุม
สมาชิกรัฐสภาสตรี และวาระการประชุมเต็มคณะ ๔ ด้าน ได้แก่ ๑) ด้านการเมืองและความมั่นคง                
๒) ด้านเศรษฐกิจและการค้า ๓) ด้านความร่วมมือในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก และ ๔) ด้านการด าเนินกิจกรรม
ของ APPF และกิจกรรมทางการต่าง ๆ ตามที่ระบุในก าหนดการประชุม 

 ๓.  การพิจารณาผู้ท าหน้าที่ประธานการประชุมเต็มคณะในการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗      
โดยได้แต่งตั้งสมเด็จอัคคมหาพญาจักรี เฮง สัมริน ประธานสภาแห่งชาติราชอาณาจักรกัมพูชา และประธาน      
การประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ ท าหน้าที่ประธาน รวมถึงแต่งตั้ง ดร. งวน แญน (Hon. Dr. Nguon Nhel)      
รองประธานสภาแห่งชาติกัมพูชา คนที่หนึ่ง และนางควน สุดารี (Hon. Mrs. Khuon Sudary) รองประธาน-
สภาแห่งชาติกัมพูชา คนที่สอง ท าหน้าที่รองประธานการประชุมเต็มคณะ 

 ๔.  การพิจารณาเกี่ยวกับการประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรี โดยได้แต่งตั้งนางควน สุดารี       
รองประธานสภาแห่งชาติกัมพูชา คนที่สอง ท าหน้าที่ประธานการประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรี และเห็นชอบ
เกี่ยวกับหัวขอ้อภิปรายในการประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรี 

 ๕.  การพิจารณาเกี่ยวกับการประชุมคณะกรรมาธิการยกร่างข้อมติและร่างแถลงการณ์ร่วม 
โดยได้แต่งตั้งนายฮุน มานี (Hon. Mr. Hun Many) ท าหน้าที่ประธานการประชุมคณะกรรมาธิการยกร่างฯ  

 ๖.  การพิจารณาร่างข้อมติ ซึ่งที่ประชุมฯ รับทราบการเสนอร่างข้อมติจากประเทศสมาชิก 
จ านวน ๔๓ ฉบับ และเห็นชอบให้เสนอร่างข้อมติทั้งหมดให้แก่ท่ีประชุมคณะท างาน และคณะกรรมาธิการยกร่าง
ข้อมติและแถลงการณ์ร่วมพิจารณาตามล าดับ 

 ๗.  การพิจารณาในประเด็นอ่ืน ๆ ซึ่งที่ประชุมฯ ได้ประกาศการเป็นเจ้าภาพจัดการประชุม 
APPF ครั้งที่ ๒๘ ในปี พ.ศ. ๒๕๖๓ โดยรัฐสภาออสเตรเลีย และรับทราบเรื่องที่ผู้แทนจากรัฐสภาญี่ปุ่นแจ้ง
เกี่ยวกับความพร้อมของสาธารณรัฐเกาหลีในการเป็นเจ้าภาพจัดการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๙ ในปี พ.ศ. ๒๕๖๔ 
 ๓.  การประชุมคณะท างาน (Working Group Meeting)  

 การประชุมคณะท างานจัดขึ้นระหว่างวันที่ ๑๔ - ๑๕ มกราคม ๒๕๖๒  มีหน้าที่พิจารณา     
ร่างข้อมติด้านต่าง ๆ ที่ประเทศสมาชิกเสนอ และจัดท าเป็นเอกสารฉบับใหม่ส าหรับร่างข้อมติ  ที่เสนอหัวข้อ
เดียวกันหรือคล้ายคลึงกัน โดยมีการแบ่งคณะท างานจ านวน ๔ คณะ ดังนี้ 

 ๑.  คณะท างาน คณะที่ ๑ พิจารณาร่างเอกสารข้อมติ จ านวน ๑๑ ฉบับ ในประเด็นที่เกี่ยวกับ
บทบาทของสตรี ความเสมอภาคทางเพศ และการเสริมสร้างพลังอ านาจแก่สตรีและเด็กหญิง ซึ่งอยู่ภายใต้    
การประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรี  

 ๒.  คณะท างาน คณะที่ ๒ พิจารณาร่างเอกสารข้อมติ จ านวน ๑๒ ฉบับ ในประเด็นที่เกี่ยวกับ
สันติภาพและความมั่นคงในภูมิภาค สิทธิมนุษยชน การก่อการร้ายและอาชญากรรมข้ามชาติ และความร่วมมือ   
ทางรัฐสภาเพ่ือสนับสนุนไซเบอร์สเปซ (Cyberspace) เพ่ือความก้าวหน้าทางสังคม ซึ่งอยู่ภายใต้หัวข้อการ
ประชุมเต็มคณะในวาระด้านการเมืองและความมั่นคง 

 ๓.  คณะท างาน คณะที่ ๓ พิจารณาร่างเอกสารข้อมติ จ านวน ๑๐ ฉบับ ในประเด็นที่เกี่ยวกับ                  
ความร่วมมือทางด้านเศรษฐกิจและการค้าในภูมิภาค การสร้างสถาบันเพ่ือส่งเสริมการค้าและการเติบโต    
แบบบูรณาการ การเข้าถึงบริการทางการเงินและการฝึกอบรมวิชาชีพส าหรับ SMEs และการส่งเสริมการ



๙ 

 

เชื่อมโยงในภูมิภาคผ่านทางพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ (E-commerce) ซึ่งอยู่ภายใต้หัวข้อการประชุมเต็มคณะ    
ในวาระด้านเศรษฐกิจและการค้า 

 ๔.  คณะท างาน คณะที่ ๔ พิจารณาร่างเอกสารข้อมติ จ านวน ๑๐ ฉบับ ในประเด็นที่เกี่ยวกับ
ความร่วมมือและการจัดการในภูมิภาคอาร์กติก บทบาทของรัฐสภาในการตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลง
สภาพภูมิอากาศ การลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ และความหลากหลายทางวัฒนธรรมและการท่องเที่ยว ซึ่งอยู่
ภายใต้หัวข้อ การประชุมเต็มคณะในวาระด้านความร่วมมือในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก 

 

๔.  การประชุมคณะท างานยกร่างข้อมติและแถลงการณ์ร่วม (Drafting Committee 
Meeting)  

 

  การประชุมคณะท างานยกร่างข้อมติและแถลงการณ์ร่วมจัดขึ้นเมื่อวันพุธที่ ๑๖ มกราคม ๒๕๖๒ 
ซึ่งนายฮุน มานี (Hon. Mr. Hun Many) สมาชิกสภาแห่งชาติกัมพูชา ท าหน้าที่ประธานการประชุม            
โดยคณะกรรมาธิการยกร่างฯ มีอ านาจหน้าที่ในการเตรียมร่างแถลงการณ์ร่วม ( Joint Communiqué)        
ซึ่งเป็นเอกสารสุดท้ายของการประชุมที่สรุปสาระส าคัญจากการประชุมทั้งหมด เพ่ือให้ที่ประชุมเต็มคณะ    
รับรองในการประชุมวาระสุดท้าย และคณะกรรมาธิการยกร่างฯ ยังมีหน้าที่พิจารณาร่างข้อมติที่ผ่านการ -
พิจารณาจากคณะท างาน จ านวน ๔ คณะ ซึ่งเมื่อที่ประชุมคณะกรรมาธิการยกร่างฯ พิจารณาและให้ความ-
เห็นชอบร่างข้อมติแล้ว จึงจะเสนอต่อที่ประชุมเต็มคณะเพ่ือพิจารณาและรับรองต่อไป ทั้งนี้ ข้อมติที่ผ่านการ-
เห็นชอบของที่ประชุมคณะกรรมาธิการยกร่าง มีจ านวน ๑๔ ข้อมติ จากร่างข้อมติจ านวน ๔๓ ข้อมติ            
ที่ประเทศสมาชิกเสนอ โดยเป็นข้อมติที่เกี่ยวข้องกับประเด็นต่าง ๆ ได้แก่ ประเด็นด้านสตรีและความเสมอ
ภาคทางเพศ ด้านการเมืองและความม่ันคง ด้านเศรษฐกิจและการค้า และด้านความร่วมมือในภูมิภาคเอเชีย-
แปซิฟิก ดังนี้ 

 

 
 

บรรยากาศการประชุมคณะกรรมาธิการยกร่างข้อมติและแถลงการณ์ร่วม 
 

 ๑.  ข้อมติเรื่อง การเสริมสร้างความเข้มแข็งในการเป็นหุ้นส่วนระดับภูมิภาค เพ่ือความเสมอภาค
ทางเพศและการสร้างพลังอ านาจให้สตรีและเด็กหญิงเพ่ือสันติภาพและการพัฒนาที่ยั่งยืน (Resolution on 
Strengthening Regional Partnership for Gender Equality and Empowerment of Women and 
Girls for Peace and Sustainable Development) เสนอโดยกัมพูชา อินโดนีเซีย รัสเซีย และเม็กซิโก 



๑๐ 

 

 ๒.  ข้อมติเรื่อง การสร้างความมั่นใจในการเข้าถึงการศึกษา การฝึกอบรมทางเทคนิค       
และเทคโนโลยีสารสนเทศ เพ่ือสันติภาพและการพัฒนาที่ยั่งยืน (Resolution on Ensuring Inclusive 
Access to Education, Technical Training and Information Technology for Peace and Sustainable 
Development) เสนอโดยกัมพูชา ออสเตรเลีย อินโดนีเซีย มาเลเซีย และเม็กซิโก 

 ๓.  ข้อมติเรื่อง การส่งเสริมความเท่าเทียมทางเพศและการสร้างพลังอ านาจสตรีในการ
ตัดสินใจในทุกระดับ (Resolution on promoting Gender Equality and Women’s Empowerment in 
Decision Making at All Levels) เสนอโดยกัมพูชา  

 ๔.  ข้อมติเรื่อง การส่งเสริมบทบาทรัฐสภาในการตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลงสภาพ-
ภูมิอากาศ (Resolution on Enhancing parliamentary Roles in Response to Climate Change) เสนอ
โดยกัมพูชา ออสเตรเลีย ชิลี แคนาดา เกาหลีใต้ และมาเลเซีย  

 ๕.  ข้อมติเรื่อง การส่งเสริมความร่วมมือทางรัฐสภาในการสนับสนุนความหลากหลายทาง
วัฒนธรรมและการท่องเที่ยวในภูมิภาคเอเชีย -แปซิฟิก (Resolution on Enhancing Parliamentary 
Cooperation in Promoting Cultural Diversity and Tourism in Asia-Pacific) เสนอโดยกัมพูชา และรัสเซีย 

 ๖.  ข้อมติเรื่อง การสนับสนุนความร่วมมือและการจัดการที่มีความรับผิดชอบในภูมิภาค
อาร์กติก (Resolution on Promoting Cooperation and Responsible Management of the Arctic Region) 
เสนอโดยแคนาดา 

 ๗.  ข้อมติเรื่อง การลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ (Resolution on Disaster Risk Reduction) 
เสนอโดยญี่ปุ่น 

 ๘.  ข้อมติเรื่อง การสร้างสถาบันที่เข้มแข็งเพ่ือสนับสนุนการค้าและการลงทุนส าหรับการ
เติบโตที่ยั่งยืนและบูรณาการ (Resolution on Building Strong Institutions to promote Trade and Investment 
for Sustainable and Inclusive Growth) เสนอโดยออสเตรเลีย กัมพูชา แคนาดา ชิลี อินโดนีเซีย ญี่ปุ่น รัสเซีย 
และเวียดนาม 

 ๙.  ข้อมติเรื่อง การสนับสนุนการเข้าถึงบริการทางการเงินและการฝึกอบรมวิชาชีพส าหรับ
วิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อมเพ่ือการจ้างงานและสันติภาพ (Resolution on Promoting Financial 
Access and Vocational Training for Small and Medium Enterprises for Employment and Peace) 
เสนอโดยออสเตรเลีย กัมพูชา แคนาดา ชิลี จีน อินโดนีเซีย ญี่ปุ่น และเม็กซิโก 

 ๑๐.  ข้อมติเรื่อง การส่งเสริมการเชื่อมโยงในภูมิภาคเอเชีย -แปซิฟิกผ่านทางพาณิชย์ -
อิเล็กทรอนิกส์ (Resolution on Enhancing Connectivity in the Asia-Pacific through E-Commerce) 
เสนอโดยออสเตรเลีย กัมพูชา แคนาดา ชิลี อินโดนีเซีย และญี่ปุ่น 

 ๑๑.  ข้อมติเรื่อง การสร้างความไว้เนื้อเชื่อใจเพ่ือสันติภาพ ความมั่นคง และการพัฒนาที่ยั่งยืน     
ในภู มิ ภาค (Resolution on Building Trust for Peace, Security and Sustainable Development in the 
Region) เสนอโดยกัมพูชา ชิลี และรัสเซีย 

 ๑๒.  ข้อมติเรื่อง การต่อสู้กับการก่อการร้ายและอาชญากรรมข้ามชาติในภูมิภาค (Resolution 
on Combating Terrorism and Transnational Crime in the Region) เสนอโดยออสเตรเลีย กัมพูชา 
เม็กซิโก และรัสเซีย 

 ๑๓.  ข้อมติเรื่อง การเสริมสร้างความเข็งแกร่งทางรัฐสภาในการสนับสนุนการใช้ไซเบอร์สเปซ
ที่มีความรับผิดชอบ (มิติด้านข้อมูล) เพ่ือความก้าวหน้าทางสังคม (Resolution on Strengthening Parliamentary 
Cooperation in promoting the Responsible Use of Cyberspace (Information Space) for Social 
Progress เสนอโดยกัมพูชา และชิลี 



๑๑ 

 

 ๑๔.  ข้อมติเรื่อง สันติภาพบนคาบสมุทรเกาหลี (Resolution on Peace on the Korean 
Peninsula) เสนอโดยญี่ปุ่น และเกาหลีใต้ 

 

๕.  การประชุมเต็มคณะ (Plenary Session)  
 

 ๕.๑  การประชุมเต็มคณะ วาระที่ ๑ ด้านการเมืองและความมั่นคง มีขึ้นเมื่อวันอังคารที่ 
๑๕ มกราคม ๒๕๖๒ โดยได้อภิปรายใน ๓ หัวข้อ ได้แก่ ๑) การสร้างความเชื่อมั่นให้กับสันติภาพ ความมั่นคง 
และการพัฒนาอย่างยั่งยืนในภูมิภาค ๒) การต่อสู้กับการก่อการร้ายระหว่างประเทศและอาชญากรรมข้ามชาติ    
ในภูมิภาค และ ๓) ความร่วมมือด้านรัฐสภาที่เข้มแข็งเพ่ือสนับสนุนความรับผิดชอบในการใช้ไซเบอร์สเปซ 
(Cyberspace) เพ่ือความก้าวหน้าทางสังคม ที่ประชุมฯ อภิปรายประเด็นส าคัญที่เกิดขึ้น ได้แก่ การขาดความ-
ไว้วางใจทางการเมือง และภัยคุกคามความมั่นคงแบบใหม่ รวมถึงการก่อการร้าย อาชญากรรมข้ามชาติ ความ-
มั่นคงปลอดภัยทา ง ไซ เบอร์ วิกฤตการณ์โรฮีนจา และสันติภาพและความมั่นคงบนคาบสมุทรเกาหลี 
นโยบายที่เสนอแนะบางประการเพ่ือแก้ไขปัญหาเหล่านี้ รวมถึงกลไกการพัฒนาเพ่ือเสริมสร้างความไว้วางใจ
ซึ่งกันและกันเพ่ือสันติภาพและความมั่นคง ส่งเสริมความพยายามร่วมกันเพ่ือแก้ไขสาเหตุของการก่อการร้าย 
ความก้าวหน้าของความร่วมมือด้านความมั่นคงปลอดภัยทางไซเบอร์และทักษะความเข้าใจและใช้เทคโนโลยี
ดิจิทัล ที่ประชุมฯ ยังเน้นถึงการสร้างความไว้วางใจระหว่างประเทศในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก เพ่ือสันติภาพ
ความมั่นคงและการพัฒนาที่ยั่งยืนในภูมิภาค ตระหนักถึงความส าคัญเร่งด่วนที่จะแก้ไขปัญหาการก่อการร้ายและ
อาชญากรรมข้ามชาติในภูมิภาค รวมทั้งความร่วมมือระหว่างกัน เพ่ือต่อต้านการก่อการร้ายในภูมิภาค 
พัฒนาการท างานร่วมกัน แบ่งปันแนวปฏิบัติที่เป็นเลิศ และสร้างความตระหนักในการส่งเสริมความรู้ทาง
ดิจิทัลและการใช้ไซเบอร์สเปซเพ่ือความก้าวหน้าทางสังคม นอกจากนี้ ยังมีการแลกเปลี่ยนความเห็นเกี่ยวกับ
ประเด็นในระดับภูมิภาคและระหว่างประเทศ รวมถึงประเด็นสถานการณ์ในคาบสมุทรเกาหลีเพ่ือให้ปฏิบัติ
ตามปฏิญญาปันมุนจอม (Panmunjom Declaration) และปฏิญญาต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้อง เพ่ือสนับสนุนสันติภาพ   
บนคาบสมุทรเกาหลี 

 
 

 
 



๑๒ 

 

 
 

บรรยากาศการประชุมเต็มคณะ วาระที่ ๑ ด้านการเมืองและความมั่นคง 
 

 ๕.๒  การประชุมเต็มคณะ วาระที่ ๒ ด้านเศรษฐกิจและการค้า มีหัวข้อการประชุม ๓ หัวข้อ 
ได้แก่ ๑) การเสริมสร้างความร่วมมือระหว่างรัฐสมาชิกที่จะสร้างสถาบันที่เข้มแข็ง เพื่อส่งเสริมการค้าและ
การเติบโตแบบมีส่วนร่วม ๒) การสนับสนุนการเข้าถึงบริการทางการเงิน และการฝึกอาชีพให้กับวิสาหกิจขนาดกลาง
และขนาดย่อมเพ่ือการจ้างงานและสันติภาพ และ ๓) การยกระดับการเชื่อมโยงในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก       
ผ่านทางพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ (E-Commerce) ประเด็นส าคัญเป็นนโยบายปกป้องทางการค้าและการ-
กระท าเพียงฝ่ายเดียวและความไม่เท่าเทียมกัน ประเทศสมาชิกเสนอแนวทางแก้ไขปัญหาเป็นนโยบายการค้า
แบบพหุภาคี เสริมสร้างความแข็งแกร่งให้กับการค้าแบบเสรี และโน้มไปสู่แนวคิดการพัฒนาที่ยั่งยืน เพ่ือลด
ความไม่เท่าเทียมกัน บรรเทาผลกระทบการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ และให้ความมั่นใจในการปกป้อง
มรดกทางวัฒนธรรม โดยผู้แทนประเทศสมาชิกได้เน้นถึงความจ าเป็นในการสร้างสถาบันที่แข็งแกร่ง เพ่ือ
ส่งเสริมการค้าและการลงทุนเพ่ือการเติบโตที่ยั่งยืนและอย่างทั่วถึง นอกจากนี้ การส่งเสริมการเข้าถึง ด้าน
การเงิน วิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี และการเรียนรู้ตลอดชีวิต เพ่ือตอบสนองต่อวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อม 
(SMEs) และเสริมสร้างการเชื่อมโยงในภูมิภาคผ่านทางพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ (E-Commerce) 
 

 
 

บรรยากาศการประชุมเต็มคณะ วาระที่ ๒ ด้านเศรษฐกิจและการค้า 
 



๑๓ 

 

 ๕.๓  การประชุมเต็มคณะ วาระที่ ๓ ด้านความร่วมมือในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก ที่ประชุมฯ 
ได้อภิปรายใน ๓ หัวข้อ ได้แก่ ๑) บทบาทของรัฐสภาในการตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 
๒) การสนับสนุนความร่วมมือเพ่ือลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ และ ๓) การยกระดับความร่วมมือทางรัฐสภา
เพ่ือสนับสนุนความหลากหลายทางวัฒนธรรมและการท่องเที่ยวในภูมิภาคเอเชียและแปซิฟิก หัวใจส าคัญ
ของการอภิปราย คือ การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศทั่วโลกที่ทวีความรุนแรงยิ่งขึ้นในทุกปี รวมไปถึงอุณหภูมิ   
ที่อุ่นขึ้นเป็นสองเท่าบริเวณแถบขั้วโลกซึ่งส่งผลกระทบสภาพแวดล้อม สิ่งมีชีวิต และการด ารงอยู่ของประชาชน
แถบอาร์กติก โดยอุณหภูมิที่อ่อนไหวของอาร์กติกนี้เป็นเสมือนระบบเตือนภัยที่ส าคัญของโลก การกล่าวถึง
ประเด็นภัยพิบัติ ซึ่งเชื่อมโยงกับการเปลี่ยนแปลงทางสภาพภูมิอากาศและการด าเนินกิจกรรมของมนุษย์ มีความ
จ าเป็นที่จะต้องด าเนินการอย่างเร่งด่วนในทุกภาคส่วนและในทุกระดับเพื่อลดระดับการเปลี่ยนแปลงของสภาพ
ภูมิอากาศและลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติที่จะเกิดขึ้น ซึ่งรวมถึงการสร้างโครงสร้างพ้ืนฐานที่ยืดหยุ่น (resilient 
infrastructure) การสนับสนุนนวัตกรรมใหม่ ๆ เพื่อบรรเทาและปรับตัวให้เข้ากับสภาวะความเปลี่ยนแปลง
ของภูมิอากาศและภัยพิบัติ การสนับสนุนอุตสาหกรรมที่เป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อม การปรับปรุงระบบเตือนภัย
ที่เข้มแข็ง และการให้ความช่วยเหลือโดยประเทศพัฒนาแล้วทั้งการถ่ายทอดความรู้และเทคโนโลยี และ
เงินทุน นอกจากนี ้ ประเทศในกลุ่มเอเชีย-แปซิฟิกสามารถร่วมมือโดยการแลกเปลี่ยนความรู้ เทคโนโลยี 
ประสบการณ์ และแนวปฏิบัติที่เป็นเลิศให้แก่กัน ที่ประชุมฯ ยังเน้นถึงการสร้างความเข้มแข็งให้แก่ชุมชน
ภายในประเทศที่เป็นกลุ่มเปราะบาง เนื่องจากกลุ่มนี้จะได้รับผลกระทบทั้งเศรษฐกิจและสังคมเมื่อเผชิญกับ
ปัญหาการเปลี่ยนแปลงหรือจากภัยพิบัติ โดยภาคส่วนรัฐสภาสามารถใช้บทบาททางนิติบัญญัติเพ่ือส่งเสริม
การมีส่วนร่วมของภาคส่วนต่าง ๆ และช่วยเสริมสร้างความเข้มแข็งของกลุ่มเปราะบางรวมถึงชุมชนท้องถิ่น 
ตลอดจนสนับสนุนและตรวจสอบนโยบายและการด าเนินการของหน่วยงานภาครัฐโดยสอดคล้องตาม
ข้อตกลงระหว่างประเทศ ในประเด็นการสนับสนุนความหลากหลายทางวัฒนธรรม ที่ประชุมฯ ได้กล่าวย้ าถึง
กติการะหว่างประเทศที่เกี่ยวข้อง  เช่น ข้อมติของสหประชาชาติที่เกี่ยวข้องกับการท่องเที่ยวอย่างยั่งยืน 
อนุสัญญา UNESCO ว่าด้วยการคุ้มครองมรดกทางวัฒนธรรมและธรรมชาติของโลก และเป้าหมายที่ ๑๗    
ของเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน (SDGs) เป็นต้น โดยในฐานะภูมิภาคที่มีความหลากหลายทั้งมรดกทาง
ธรรมชาติและมรดกทางวัฒนธรรม ที่ประชุมฯ ได้ตระหนักถึงความส าคัญของความหลากหลายทางวัฒนธรรม
และเคารพในความแตกต่างของวัฒนธรรมในภูมิภาคเอเชีย -แปซิฟิก และเห็นควรอนุรักษ์วัฒนธรรม             
ที่หลากหลายรวมถึงสนับสนุนการท่องเที่ยวที่เป็นมิตรกับชุมชนและสิ่งแวดล้อม พร้อมทั้งเห็นควรส่งเสริม   
และสร้างความกลมกลืนระหว่างความหลากหลายทางวัฒนธรรมและการพัฒนาเศรษฐกิจสังคม ( socio-
economic development) ซึ่งจะช่วยสร้างรายได้ทางเศรษฐกิจให้แก่ชุมชนควบคู่กับสร้างความรู้สึกในการ
อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมหรือทางธรรมชาติของชุมชน รวมถึงเปิดโอกาสให้ชุมชนเข้ามามีส่วนร่วมใน
กระบวนการการตัดสินใจและการด าเนินการในทุกระดับ ขณะที่รัฐสภาสามารถน าประเด็นการปกป้องและ
อนุรักษ์ทางวัฒนธรรมและทางธรรมชาติในการพิจารณาออกกฎหมายและตรวจสอบนโยบายและการ
ด าเนินการของภาครัฐ โดยเฉพาะอย่างยิ่งที่เกี่ยวกับการพัฒนาการท่องเที่ยวและการใช้ทรัพยากรธรรมชาติใน
ท้องถิ่นต่าง ๆ 
 
 

 

 

 



๑๔ 

 

 

 
 

การประชุมเต็มคณะ วาระที่ ๓ ด้านความร่วมมือในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก 

 ๕.๔  การประชุมวาระที่ ๔ ด้านการด าเนินกิจกรรมของ APPF เป็นการรายงานผลการ-
ประชุมในวาระต่าง ๆ ให้ที่ประชุมรับรอง จากนั้น ได้มีการลงนามในแถลงการณ์ร่วมโดยหัวหน้าคณะผู้แทน
ประเทศต่าง ๆ และส่งมอบธงการประชุมจากราชอาณาจักรกัมพูชาให้กับประเทศเจ้าภาพครั้งต่อไป คือ 
เครือรัฐออสเตรเลีย ก่อนปิดการประชุม 

พิธีปิดการประชุม 

จัดขึ้นเมื่อวันพุธที่ ๑๖ มกราคม ๒๕๖๒ ในการประชุมเต็มคณะวาระสุดท้าย โดยที่ประชุมฯ 
ได้รับทราบผลการประชุมตามระเบียบวาระต่าง ๆ ดังนี้ 

๑. การประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรี APPF 

 ที่ประชุมฯ รับทราบการรายงานผลการประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรี APPF โดยนางควน สุดารี 
(Hon. Mrs. Khuon Sudary) รองประธานสภาแห่งชาติกัมพูชา คนที่สอง และประธานกลุ่มสมาชิกรัฐสภา-
สตรีกัมพูชา ในฐานะประธานการประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรี APPF ซึ่งได้รายงานถึงการอภิปรายและ
แลกเปลี่ยนความเห็นและประสบการณ์ของประเทศสมาชิกตามหัวข้อการประชุม ๓ หัวข้อที่เน้นถึงบทบาท
ของสตรีและการส่งเสริมความเสมอภาคทางเพศ  

๒. การเสนอแถลงการณ์ของประธาน 
 ที่ประชุมฯ รับทราบการเสนอแถลงการณ์ของประธาน โดยนายฮุน มานี สมาชิกสภา -

แห่งชาติกัมพูชา เป็นผู้น าเสนอ ซึ่งมีใจความเกี่ยวกับพัฒนาการและความส าเร็จของกัมพูชา ตลอดจนการ -       
มีส่วนร่วมในประชาคมระหว่างประเทศ ความส าคัญของการประชุม APPF ที่สะท้อนบทบาทและความส าคัญ
ของภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก รวมถึงการใส่ใจในประเด็นปัญหาต่าง ๆ ที่เกิดขึ้นในภูมิภาคและในโลก และ
กล่าวถึงผลของ การประชุม APPF ครั้งที่  ๒๗ ทั้งในประเด็นด้านสตรีและความเท่าเทียมทางเพศ               
ด้านการเมืองและความมั่นคงที่เน้นย้ าความไว้วางใจระหว่างประเทศสมาชิกเพ่ือสันติภาพ ความมั่นคง       
และการพัฒนาที่ยั่งยืน ด้านเศรษฐกิจและการค้าที่กล่าวถึงความจ าเป็นในการสร้างสถาบันระดับภูมิภาค        
ที่แข็งแกร่ง การด าเนินการเพ่ือสนับสนุน SMEs และความเชื่อมโยงในภูมิภาคผ่านพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์     



๑๕ 

 

และด้านความร่วมมือระดับภูมิภาคที่เน้นเรื่องบทบาทและความร่วมมือในบริบทรัฐสภาในประเด็นปัญหา    
การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ และการส่งเสริมความหลากหลายทางวัฒนธรรมและการท่องเที่ยว 

 

บทบาทของคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 
 

 ๑. การประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรี APPF 
 

 นางสุวรรณี สิริเวชชะพันธ์ สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ ได้กล่าวถ้อยแถลงในหัวข้อ 
“การเสริมสร้างความเข้มแข็งในการเป็นหุ้นส่วนในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก เพ่ือความเท่าเทียมกันทางเพศ    
และสร้างพลังอ านาจให้สตรีและเด็กเพ่ือสันติภาพและการพัฒนาที่ยั่งยืน” โดยสรุปประเด็นส าคัญได้ คือ      
แม้สตรีจะมีบทบาทมากขึ้นแต่ยังห่างไกลจากความเท่าเทียมกับบุรุษ อีกท้ังจ านวนแรงงานสตรีในด้านแรงงาน
ยังต่ าหากเปรียบเทียบกับแรงงานชาย ทั้งท่ีแรงงานสตรีมีส่วนในการเปลี่ยนแปลงอย่างส าคัญในด้านเศรษฐกิจ 
โดยตัวเลขด้านเศรษฐกิจของเอเชียพบว่า การขจัดความอคติทางเพศสามารถเพ่ิมรายได้ต่อหัวได้ถึงร้อยละ 
๓๐.๖ ขณะที่ในปี พ.ศ. ๒๕๖๑ ธุรกิจที่มีสตรีในต าแหน่งผู้บริหารระดับสูงเพ่ิมขึ้นเป็นร้อยละ ๔๒ จากร้อยละ 
๓๑ ในปี พ.ศ. ๒๕๖๐ เพ่ิมขึ้นร้อยละ ๑๑ ซึ่งท าให้ประเทศไทยอยู่ในอันดับที่สามของโลกรองจากฟิลิปปินส์
และอินโดนีเซีย ในช่วงท้ายได้มีข้อเสนอแนะ ๔ ประการ ได้แก่ ๑) สมาชิกรัฐสภาสตรีเอเชีย-แปซิฟิกต้อง
ส่งเสริมให้มีการน าวาระการวิจัยเชิงนโยบายหลากหลายมิติมาใช้เพ่ือให้เกิดความเท่าเทียมทางเพศในด้าน
แรงงาน ๒) ต้องด าเนินการอย่างกล้าหาญเพ่ือปรับปรุงคุณภาพชีวิตของสตรีให้ดีขึ้น รวมทั้งเด็กและครอบครัว
ซึ่งต้องพ่ึงพามารดาและภรรยา และ ๓) การส่งเสริมบทบาทของสตรี ในฐานะตัวแทนแห่งการเปลี่ยนแปลง 
ในแง่ของสตรีเพื่อสันติภาพและความมั่นคงซึ่งต้องอาศัยความร่วมมือจากรัฐสภา ความเป็นหุ้นส่วนของรัฐสภา
และความน่าเชื่อถือในทุกระดับทั้งผู้น าในภูมิภาคและผู้น าในหมู่สมาชิก เพ่ือสร้างโลกที่สตรีทุกหมู่เหล่าได้รับ
การปฏิบัติด้วยความเคารพและให้เกียรติ การได้รับความรักและการดูแลอย่างเท่าเทียมกัน  

   

 
 

นางสุวรรณี สิริเวชชะพันธ์ สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ กล่าวถ้อยแถลง 
ในการประชุมสมาชิกรฐัสภาสตรี APPF 

  
 



๑๖ 

 

 ๒.  การประชุมเต็มคณะ วาระท่ี ๑ ด้านการเมืองและความม่ันคง 

  พลเอก สุรพงษ์ สุวรรณอัตถ์ หัวหน้าคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ ได้กล่าวถ้อยแถลง
ใน ๒ หัวข้อ ได้แก่  

 ๑)  “การสร้างความเชื่อมั่นให้กับสันติภาพ ความมั่นคง และการพัฒนาอย่างยั่งยืนใน
ภูมิภาค” โดยกล่าวถึงความส าคัญของภูมิภาคเอเชียแปซิฟิกในด้านสันติภาพและความมั่นคง มีบทบาทส าคัญ
ในการขจัดความยากจนตามเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน ซึ่งประเทศไทยได้มีการด าเนินการเช่นกันโดยน้อมน า
หลักปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงของพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดชมาใช้ในการพัฒนา
ประเทศนานแล้ว ในฐานะที่ปีนี ้ประเทศไทยเป็นประธานอาเซียน จึงมุ่งมั่นที่จะส่งเสริมความมั่นคงใน
ภูมิภาคผ่านการประชุมในกรอบต่าง ๆ รวมทั้งการจัดท ากฎหมายระหว่างประเทศที่เกี่ยวกับสันติภาพ       
และความม่ันคงท้ังภายในและภายนอกภูมิภาคด้วย  

 ๒)  “ความร่วมมือด้านรัฐสภาที่เข้มแข็งเพ่ือสนับสนุนความรับผิดชอบในการใช้ไซเบอร์สเปซ 
เพ่ือความก้าวหน้าทางสังคม” โดยกล่าวว่าประเทศไทยมีการด าเนินการอย่างต่อเนื่อง ในการพัฒนาการ-
เชื่อมต่อดิจิทัลเพ่ือสนับสนุนการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจ รัฐบาลไทยมีการผลักดันบริการอินเทอร์เน็ต
ความเร็วสูงราคาไม่แพงให้เข้าถึงทุกครัวเรือน สนับสนุนการพัฒนานวัตกรรม เพ่ือขับเคลื่อนประเทศรวมทั้ง
การรักษาความปลอดภัยของไซเบอร์สเปซ ส าหรับบทบาทของสมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ ได้มีการ-
ผลักดันกฎหมายเกี่ยวกับความมั่นคง ข้อมูลส่วนตัว และแก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมายหลายฉบับ ทั้งนี้ สมาชิกสภา-
นิติบัญญัติแห่งชาติพร้อมให้ความร่วมมือกับการประชุมประจ าปีรัฐสภาภาคพ้ืนเอเชียและแปซิฟิก (APPF)   
ในการส่งเสริมการใช้อินเทอร์เน็ตอย่างรับผิดชอบเพื่อการพัฒนาสังคม 

 
 

พลเอก สุรพงษ์ สุวรรณอัตถ์ หัวหน้าคณะผู้แทนสภานิติบัญญตัิแห่งชาติ กล่าวถ้อยแถลง 
ในการประชุมเต็มคณะ วาระที ่๑ ด้านการเมืองและความมั่นคง 

 
 



๑๗ 

 

 ๓.  การประชุมเต็มคณะ วาระท่ี ๒ ด้านเศรษฐกิจและการค้า 
 

  พลเอก สุรวัช บุตรวงษ์ สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ ได้กล่าวถ้อยแถลงในหัวข้อ “การ-
ยกระดับการเชื่อมโยงในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก ผ่านทางพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์” โดยมีสาระส าคัญเกี่ยวกับ
ความพยายามในการสนับสนุนความเชื่อมโยงด้านเศรษฐกิจในทุก ๆ มิติ เพ่ือให้สอดคล้องกับกรอบการค้า
ระหว่างประเทศขององค์การการค้าโลก (WTO) และเพ่ือให้เป็นไปตามเขตการค้าเสรีเอเชีย-แปซิฟิก (Free 
Trade Area of Asia Pacific: FTAAP) ซึ่งส่งเสริมความสามารถในการแข่งขันในภูมิภาคร่วมกัน โดยเฉพาะ
ในภาคบริการตามกรอบความร่วมมือทางเศรษฐกิจเอเชีย-แปซิฟิก (Asia-Pacific Economic Cooperation: 
APEC) ปี พ.ศ. ๒๕๕๙-๒๕๖๓ เอเชียแปซิฟิกเป็นหนึ่งในภูมิภาคซึ่งธุรกรรมอิเล็กทรอนิกส์เติบโตมากที่สุด      
ในโลก โดยมีมูลค่าราว ๑.๙ พันล้านเหรียญสหรัฐ และคาดการณ์ว่าจะมีมูลค่าถึง ๑.๔ ล้านล้านเหรียญสหรัฐ 
ในปี พ.ศ. ๒๕๗๒ ประเทศไทยในฐานะประเทศสมาชิก ซึ่งยึดหลักการด าเนินงานตามแผนแม่บทความ -
เชื่อมโยงในเอเปก ปี พ.ศ. ๒๕๕๙-๒๕๗๒ และแผนงานประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน ปี พ.ศ. ๒๕๗๒ รัฐบาล
ไทยได้ออกนโยบาย “ประเทศไทย ๔.๐” รูปแบบการขับเคลื่อนเศรษฐกิจใหม่ที่มีเจตนารมณ์ในการสนับสนุน
การวิจัยและการขับเคลื่อนเศรษฐกิจนวัตกรรมและดิจิทัล นอกจากนี้ เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๕๓ ได้มีการก่อตั้ง
ส านักงานพัฒนาธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส์ (องค์การมหาชน) ภายใต้การดูแลของกระทรวงดิจิทัลเพ่ือ
เศรษฐกิจและสังคม เพ่ือส่งเสริมและสร้างมาตรฐานและโครงสร้างพ้ืนฐานด้านการพัฒนาการท าธุรกรรมทาง
อิเล็กทรอนิกส์ของประเทศ ทั้งนี้ สภานิติบัญญัติแห่งชาติในฐานะหน่วยงานนิติบัญญัติซึ่งมีหน้าที่ในการออก
กฎหมายที่เกี่ยวข้อง ตระหนักถึงความส าคัญในด้านดังกล่าวเป็นอย่างดี จึงได้ผ่านกฎหมายที่ส าคัญ อาทิ       
พระราชก าหนดการประกอบธุรกิจสินทรัพย์ดิจิทัล พ.ศ. ๒๕๖๑ รวมถึงมีกฎหมายที่อยู่ระหว่างการพิจารณา
ซึ่งส่งเสริมธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส์ ได้แก่ พระราชบัญญัติส านักงานพัฒนาธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส์        
และการแก้ไขประมวลรัษฎากรว่าด้วยการจ่ายเงินอิเล็กทรอนิกส์ เป็นต้น 
 

 
พลเอก สุรวัช บุตรวงษ์ สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ ผู้แทนสภานิติบัญญตัิแห่งชาติ กล่าวถ้อยแถลง 

ในการประชุมเต็มคณะ วาระที ่๒ ด้านเศรษฐกิจและการค้า 
 



๑๘ 

 

 ๔.  การประชุมเต็มคณะ วาระท่ี ๓ ด้านความร่วมมือในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก 

  นางสุวรรณี สิริเวชชะพันธ์ สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ กล่าวถ้อยแถลงในหัวข้อ “การ-
เสริมสร้างบทบาทรัฐสภาในการตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ” ความส าคัญของปัญหาการ-
เปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศที่มีความซับซ้อนและเกี่ยวพันกับหลายมิติ  เป็นปัญหาที่จ าเป็นต้องด าเนินการ
อย่างเร่งด่วนและมีความร่วมมือกันของทุกภาคส่วน ในระดับนานาชาติและระดับประเทศ พร้อมทั้งน าเสนอ
ต่อที่ประชุมถึงบริบทการด าเนินงานของไทยซึ่งมีการด าเนินงานเพ่ือบรรลุตามเป้าหมายสากล ซึ่งรวมถึงการ-
น าหลักปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงของพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดชมาเป็นแนวทาง       
โดยเน้นความสมดุลระหว่างเศรษฐกิจและสิ่งแวดล้อม และกล่าวถึงตัวอย่างการด าเนินงานของสภานิติบัญญัติ-
แห่งชาติชุดปัจจุบันในการปรับแก้ไขและออกกฎหมายที่เกี่ยวข้อง เช่น พระราชบัญญัติป่าสงวนแห่งชาติ 
(ฉบับที่ ๔) พ.ศ. ๒๕๕๙ และพระราชบัญญัติสวนป่า (ฉบับที่ ๒) พ.ศ. ๒๕๕๘ เป็นต้น นอกจากนี้ ได้เสนอให้
ที่ประชุมใช้บทบาททางนิติบัญญัติช่วยสนับสนุนการแก้ไขปัญหาการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ ทั้งด้าน
งบประมาณและด้านนิติบัญญัติ เพ่ือให้เกิดความมั่นใจว่ารัฐบาลได้ให้ความส าคัญในประเด็นสิ่งแวดล้อม           
ในนโยบายการพัฒนาและการด าเนินการในทุกระดับให้เกิดความยั่งยืน อีกทั้งเปิดโอกาสให้กลุ่มที่เกี่ยวข้อง    
เข้ามามีส่วนร่วมในกระบวนการวางแผนและตัดสินใจเพื่อความผาสุกของชุมชนนั้น ๆ   
 
 

 
 
 

นางสุวรรณี สิริเวชชะพันธ์ สมาชิกสภานิตบิัญญัติแห่งชาติ กล่าวถ้อยแถลง 
ในการประชุมเต็มคณะ วาระที่ ๓ ด้านความร่วมมือในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก 

  ศาสตราจารย์นิสดารก์ เวชยานนท์ สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ กล่าวถ้อยแถลง        
ในหัวข้อ “การยกระดับความร่วมมือระหว่างรัฐสภาเพ่ือส่งเสริมความหลากหลายทางวัฒนธรรมและการ -
ท่องเที่ยวในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก” ได้กล่าวถึงความส าคัญของอุตสาหกรรมการท่องเที่ยวที่เติบโตอย่างต่อเนื่อง 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม และการที่องค์การระหว่างประเทศต่าง ๆ ตระหนักถึงความส าคัญ 
จึงได้สร้างมาตรฐานสากลเพ่ือให้แต่ละประเทศเคารพวัฒนธรรมที่หลากหลายและมีนโยบายที่สมดุลระหว่างการ-
แสวงหาก าไรกับการคุ้มครองมรดกทางวัฒนธรรม รวมถึงสนับสนุนการมีส่วนร่วมของชุมชนท้องถิ่น โดยได้น าเสนอ
ในส่วนของประเทศไทยที่ให้ความส าคัญกับการพัฒนาการท่องเที่ยวอย่างยั่งยืนสอดคล้องกับองค์การระหว่าง-



๑๙ 

 

ประเทศและหลักปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง และส่งเสริมความร่วมมือด้านการท่องเที่ยวกับทุกภาคส่วน
โดยเฉพาะอย่างยิ่งในระดับภูมิภาค ขณะที่ภาคนิติบัญญัติได้ทบทวนและออกกฎหมายเพ่ือส่งเสริมการท่องเที่ยว
และวัฒนธรรม รวมถึงการตั้งคณะกรรมาธิการการศาสนา ศิลปะ วัฒนธรรมและการท่องเที่ยว เพ่ือดูแลในเรื่อง
ดังกล่าว ทั้งนี้ หวังว่าในช่วงที่ไทยเป็นประธาน ASEAN จะสามารถส่งเสริมความร่วมมือระหว่างประเทศ
สมาชิก ASEAN ให้แข็งแกร่งมากขึ้น เพ่ือสร้างความหลากหลายทางวัฒนธรรม ซึ่งจะดึงดูดนักท่องเที่ยว
ได้มากยิ่งขึ้นและส่งเสริมความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ 

 

 
ศาสตราจารย์นิสดารก์ เวชยานนท์ สมาชิกสภานิติบัญญัติแห่งชาติ กล่าวถ้อยแถลง 

ในการประชุมเต็มคณะ วาระที ่๓ ด้านความร่วมมือในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก 

 ๕.  การประชุมคณะกรรมาธิการยกร่างข้อมติและแถลงการณ์ร่วม 

  คณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ เข้าร่วมประชุมคณะกรรมาธิการยกร่างข้อมติและ
แถลงการณ์ร่วม โดยได้ร่วมเสนอความคิดเห็นและแก้ไขข้อมติและแถลงการณ์ร่วม ซึ่งเป็นเอกสารสุดท้ายของ
การประชุม APPF 
 

 
บรรยากาศการประชุมคณะกรรมาธิการยกร่างข้อมติและแถลงการณ์ร่วม 



๒๐ 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

ผู้แทนสภานิติบัญญตัิแห่งชาตใินการประชุมคณะกรรมาธิการยกร่างข้อมติและแถลงการณ์ร่วม 

 ๖.  การลงนามในพิธีปิดการประชุม 

  ในพิธีปิดการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ พลเอก สุรพงษ์ สุวรรณอัตถ์ สมาชิกสภานิติบัญญัติ-
แห่งชาติ ในฐานะหัวหน้าคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ ได้ลงนามในแถลงการณ์ร่วม ซึ่งเป็นเอกสาร



๒๑ 

 

สุดท้ายของการประชุม โดยมีหัวหน้าคณะผู้แทนจากประเทศสมาชิก จ านวน ๒๐ ประเทศ ร่วมลงนาม         
ในแถลงการณ์ร่วมดังกล่าว 

 
พลเอก สุรพงษ์ สุวรรณอัตถ์ หัวหน้าคณะผู้แทนสภานิติบัญญตัิแห่งชาติ ลงนามในแถลงการณ์ร่วม 

 

 ๗.  ภารกิจด้านพิธีการและงานเลี้ยงรับรอง 

   คณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ ได้เข้าร่วมภารกิจด้านพิธีการและงานเลี้ยงรับรองต่าง ๆ 
ดังนี้ 

  ๑.  วันจันทร์ที่ ๑๔ มกราคม ๒๕๖๒ เวลา ๑๘.๓๐ – ๒๐.๓๐ นาฬิกา คณะผู้แทนสภานิติ-
บัญญัติแห่งชาติเข้าร่วมงานเลี้ยงอาหารค่ า โดยสมเด็จอัคคมหาพญาจักรี เฮง สัมริน ประธานสภาแห่งชาติ 
และประธานการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ พร้อมชมการแสดงทางวัฒนธรรม ณ Poolside Sokha Siem 
Reap Resort and Convention Center 

 

 
 

สมเด็จอัคคมหาพญาจักรี เฮง สัมริน ประธานสภาแห่งชาติ และ 
ประธานการประชุม APPF คร้ังที่ ๒๗ เจ้าภาพงานเลี้ยงอาหารค่่า 



๒๒ 

 

 

 
 

 
 

บรรยากาศงานเลี้ยงอาหารค่่า โดยสมเด็จอัคคมหาพญาจักรี เฮง สัมริน ประธานสภาแห่งชาติ และ 
ประธานการประชุม APPF คร้ังที่ ๒๗ 

 



๒๓ 

 

 
 

การแสดงทางวัฒนธรรมในงานเลี้ยงอาหารค่่า วันจันทร์ที่ ๑๔ มกราคม ๒๕๖๒ 

 ๒.  วันอังคารที่ ๑๕ มกราคม ๒๕๖๒ เวลา ๐๘.๓๐ - ๐๙.๐๐ นาฬิกา พลเอก สุรพงษ์ สุวรรณอัตถ์ 
หัวหน้าคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ และหัวหน้าคณะผู้แทนจากประเทศต่าง ๆ  ได้เข้าเยี่ยมคารวะ
สมเด็จอัคคมหาพญาจักรี เฮง สัมริน (Samdech Akka Moha Ponhea Chakrei HENG Samrin) ประธานสภา-
แห่งชาตริาชอาณาจักรกัมพูชาและประธานการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ ณ ห้อง Romdol Siem Reap Convention 
Center  
 

 
 

พลเอก สุรพงษ์ สุวรรณอัตถ์ หัวหน้าคณะผู้แทนฯ ได้เข้าเยี่ยมคารวะสมเด็จอัคคมหาพญาจักรี เฮง สัมริน 
 



๒๔ 

 

 
 

 
 

หัวหน้าคณะผู้แทนจากประเทศต่าง ๆ ได้เข้าร่วมเยี่ยมคารวะ  
และร่วมพบหารือสมเด็จอัคคมหาพญาจักรี เฮง สัมริน 

 ๓.  วันอังคารที่ ๑๕ มกราคม ๒๕๖๒ เวลา ๑๘.๐๐ – ๒๑.๐๐ นาฬิกา คณะผู้แทนสภานิติ-
บัญญัติแห่งชาติเข้าร่วมงานกาลาดินเนอร์การเปิดตัวสภาวัฒนธรรมเอเชีย (Asian Culture Council - ACC)        
อย่างเป็นทางการ โดยสมเด็จอัคคมหาเสนาบดีเดโช ฮุนเซน นายกรัฐมนตรีราชอาณาจักรกัมพูชา เป็นประธาน
กิตติมศักดิ์ และชมการแสดงทางวัฒนธรรม ณ Elephant Terrace บริเวณนครวัด 

 



๒๕ 

 

 
 

    
 

 
 

บรรยากาศงานกาลาดินเนอร์การเปดิตัวสภาวัฒนธรรมเอเชีย (Asian Culture Council - ACC) 
 

       
 
 
จัดท าโดยกลุ่มงานกิจการพิเศษ 
ส านักองค์การรัฐสภาระหว่างประเทศ 
ส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 



 
ภาคผนวก 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
ภาคผนวก ก 
ก าหนดการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 















 
ภาคผนวก ข 

ระเบียบวาระการประชุม APPF ครั้งที ่๒๗ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 





 
ภาคผนวก ค 

รายนามผู้เข้าร่วมการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ 

 
 
 

































 
ภาคผนวก ง 

ค ากล่าวในพิธีเปิดการประชุม 

 
 
 



































 
ภาคผนวก จ 

แถลงการณ์ของประธาน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



















 
ภาคผนวก ฉ 

รายงานการประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรี APPF 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 









 
ภาคผนวก ช 

ถ้อยแถลงของคณะผู้แทนสภานิติบัญญัติแห่งชาติ 
ในการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 





























 

 
ภาคผนวก ซ 

แถลงการณ์ร่วมการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 























 
 

 
ภาคผนวก ฌ 
ข้อมติในการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ 
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APPF27/RES/01 
RESOLUTION  

 ON  
STRENGTHENING REGIONAL PARTNERSHIP FOR GENDER EQUALITY AND EMPOWERMENT 

OF WOMEN AND GIRLS FOR PEACE AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT 
  

(Sponsored by Cambodia, Indonesia, Russian Federation, and Mexico) 
 

We, the Members of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gather in the cultural and 
historical city of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under 
the theme “Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable 
Development”.  

Recalling the 24th, 25th and 26th APPF resolutions on gender equality and women’s 
empowerment to achieve shared prosperity and sustainable development in the Asia-Pacific 
region; 

Recalling the Beijing Declaration and Platform for Action, adopted at the UN Fourth World 
Conference on Women, 1995;  
 
Recalling Resolution 1325 (2000) and Resolution 2242 (2015) adopted by the UN Security 
Council reaffirming the important role played by women in the prevention and resolution of 
conflicts, and in the consolidation of peace;  

Reaffirming the Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women 
(CEDAW), particularly its General Recommendation No. 30 on women in conflict-prevention, 
conflict and post-conflict situations;  
 

Underscoring that the Asia-Pacific Economic Cooperation Forum considers economic 
empowerment and the inclusion of women in the regional economy as a priority on its agenda; 
 

Expressing concern on the failure of the international community to protect women and girls 
from gender-based violence during armed conflict;  

Also expressing concern over the gender-gap in employment from adverse social norms, 
discriminatory practices and lack of legal protections, and the high-burden of unpaid care and 
domestic work shared by women, which also adversely impacts the socio-economic 
development in the region; 

Expressing regret over the multiple and intersecting forms of discrimination faced by women 
and girls, especially refugees, displaced and migrant women and girls, and the increasing 
number of incidents of violence, terrorist attacks and intolerance against women and girls;  

27th Annual Meeting  
Asia Pacific Parliamentary Forum 
     

 
Siem-Reap, Kingdom of Cambodia 

14-17 January 2019 
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Underlining the 2030 SDG Agenda with the objective of “Leaving No One behind” and 
particularly Sustainable Development Goal 5 (Achieve Gender Equality and Empower All 
Women and Girls); 

Reaffirming that gender equality is a fundamental human right and an important contributor to 
sustainable development and peace;  

Highlighting that enabling women and girls’ access to political and economic decision-making 
processes contributes to security, peace, and sustainable development, and to the enhancement 
of social cohesion;  

Acknowledging the unique contribution of women to the development of inter-faith and inter-
ethnic dialogue and promotion of the culture of peace as an essential preventive diplomacy 
measure; 

Welcoming the efforts aimed at implementing initiatives for women’s equal engagement in 
economic and social activities, as well as women’s active participation  in multi-lateral forums 
and institutions, and also welcoming the successful work of the 2nd Eurasian Women’s Forum 
held in Saint Petersburg in September 2018;  

Emphasizing the important role of parliamentarians in strengthening the Asia-Pacific 
partnership for gender equality and identifying common efforts to apply and update relevant 
legislations, policies, national and regional frameworks; 

Acknowledging  the fact that only one in five  parliamentarians in the APPF region is a woman, 
we are striving to achieve gender parity as per SDGs 5 by 2030; 

Welcoming also the permanent status of APPF Women Parliamentarians Meeting in the Asia-
Pacific Parliamentarians Forum.  

RESOLVE TO: 

1. Urge APPF Member Countries to commit to taking concrete measures to implement and 
realize SDGs in particularly Goal 5; 
 

2. Call upon APPF Member Countries to follow the principle of gender equality, internally, and 
through external interactions including inter alia  ratification and implementation of treaties, 
conventions and regulatory frameworks relating to gender equality and women’s 
empowerment with the  view of enhancing security, peace, and sustainable development; 
 

3. Call upon APPF Member Countries to continue focusing on expansion of women’s legal, 
economic and social opportunities; and enhancement of social-protections of family, 
maternity and childhood;  

 
4.  Adopt and update national legislation, policies and frameworks to enhance female 

employment, reduce the gender pay-gap and other gender discrimination in the workplace; 
 

5. Urge APPF Member Countries to develop specialised programmes to increase women’s 
economic activity, enhance their digital and financial literacy, and prioritise these issues in 
international cooperation;  
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6. Call upon APPF Member Countries to implement policies and programs that promote work-
life balance, such as parental care, maternity and paternity leave, and reduce the burden of 
unpaid work on women; 
 

7. Urge APPF Member Countries to collaborate with civil society organizations in the 
protection and in the provision of reparation to victims of armed conflict; 

 
8. Remind APPF Member Countries of  the urgency of eradicating violence against women and 

girls, and to strengthen and implement laws and policies against this human rights’ violation;  
 

9. Promote the engagement of men and boys as agents of change to achieve gender equality 
and as strategic partners to eliminate all forms of discrimination and violence against women 
and girls;  
 

10. Call on all parties involved in armed conflicts to take special measures to protect women and 
girls from gender-based violence, particularly rape, sexual abuse, and harassment; 

 
11. Further enhance women’s role in inter-faith and inter-ethnic dialogues,  

 
 

12. Urge APPF Member  States to develop mechanisms for protection and respect of the rights 
of refugees, displaced people, and migrants given that women and children are particularly 
vulnerable;  

 
13. Encourage APPF Member States to facilitate multi-stakeholder dialogues and support civil 

society to mobilize funds for promoting women’s rights and creating livelihood 
opportunities for  women and girls in the region; 

 
14.  Encourage APPF Member States to consider implementation of measures to increase    
       women’s involvement in peace and sustainable development;  

 
15. Urge  APPF Member States to join and strengthen partnerships to empower women and 

effectively implement gender-equality measures in their respective countries and the 
region.  

 

 



๑๐๑ 
 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๑ 
การเสริมสร้างความเข้มแข็งในการเป็นหุ้นส่วนในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก เพื่อความเท่าเทียมกันทางเพศ และ

สร้างพลังอ านาจให้สตรีและเด็ก เพื่อสันติภาพและการพัฒนาที่ย่ังยืน 
(เสนอโดย กัมพูชา อินโดนีเซีย สหพันธรัฐรัสเซีย และเม็กซิโก) 

      
 

พวกเรา สมาชิกรัฐสภาที่ประชุมประจ าปีรัฐสภาภาคพ้ืนเอเชีย - แปซิฟิก (APPF) ได้มารวมตัวกันที่เมืองแห่ง
วัฒนธรรมและประวัติศาสตร์ ณ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชา เพ่ือการประชุมประจ าปีรัฐสภา
ภาคพ้ืนเอเชีย - แปซิฟิก (APPF) ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อ “การเสริมสร้างความร่วมมือหุ้นส่วนเพ่ือสันติภาพ
ความมั่นคง และการพัฒนาที่ยั่งยืน” 
 

ระลึกถึงข้อมติ APPF ครั้งที่ ๒๔ ๒๕ และ ๒๖ ว่าด้วยความเสมอภาคทางเพศและการเสริมสร้างพลังอ านาจ
ของสตรีเพื่อให้เกิดความเจริญรุ่งเรืองร่วมกันและการพัฒนาที่ยั่งยืนในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก 
 

ระลึกถึงปฏิญญาปักกิ่งและแผนปฏิบัติการปักกิ่ง (Beijing Declaration and Platform for Action) ซึ่งได้รับ
การรับรองในทีป่ระชุมสหประชาชาติว่าด้วยสตรี ครั้งที่ ๔ ป ี๒๕๓๘  
 

ระลึกถึงข้อมติที่ ๑๓๒๕ (พ.ศ. ๒๕๔๓) และข้อมติที่ ๒๒๔๒ (พ.ศ. ๒๕๕๘) ซึ่งรับรองโดยคณะมนตรีความ
มั่นคงแห่งสหประชาชาติ ที่เน้นย้ าถึงบทบาทส าคัญของสตรีในการป้องกันและแก้ไขปัญหาความขัดแย้งและ
การเสริมสร้างสันติภาพ 
 

เน้นย  าถึงอนุสัญญาว่าด้วยการขจัดการเลือกปฏิบัติต่อสตรีในทุกรูปแบบ (CEDAW) โดยเฉพาะอย่างยิ่ง
ข้อเสนอแนะทั่วไป ฉบับที่ ๓๐ ว่าด้วยสตรีในการป้องกันความขัดแย้งในสถานการณ์ความขัดแย้งและภายหลัง
ความขัดแย้ง 
 

ตระหนักว่าที่ประชุมความร่วมมือทางเศรษฐกิจเอเชีย-แปซิฟิกพิจารณาการเสริมสร้างศักยภาพทางเศรษฐกิจ
และรวมถึงสตรีในเศรษฐกิจภูมิภาคเป็นประเด็นแรกในวาระการประชุม 
 

แสดงความกังวลต่อความล้มเหลวของประชาคมระหว่างประเทศในการปกป้องสตรีและเด็กผู้หญิงจากความ
รุนแรงทางเพศภาวะในสถานการณ์การขัดแย้งกันด้วยอาวุธ 
 

อีกทั งแสดงความกังวลต่อช่องว่างระหว่างเพศในการจ้างงานจากบรรทัดฐานทางสังคมที่ไม่พึงประสงค์  
การเลือกปฏิบัติและการขาดการคุ้มครองทางกฎหมาย และภาระหนักของการดูแลโดยไม่ได้รับค่าจ้าง
และการท างานบ้านโดยสตรี ซึ่งส่งผลกระทบต่อการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมในภูมิภาค  
 

แสดงความเสียใจต่อรูปแบบการเลือกปฏิบัติที่หลากหลายและซับซ้อนที่สตรีและเด็กผู้หญิงต้องเผชิญ 
โดยเฉพาะผู้ลี้ภัย ผู้พลัดถิ่นและผู้อพยพที่เป็นสตรีและเด็กผู้หญิง และจ านวนที่เพ่ิมขึ้นของเหตุการณ์ความรุนแรง 
การโจมตีของผู้ก่อการร้าย และความไมอ่ดทนต่อสตรีและเด็กผู้หญิง 
 

เน้นย  าเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน ปี ๒๕๗๓ (ค.ศ. ๒๐๓๐) โดยมีวัตถุประสงค์ “ไม่ทิ้งใครไว้ข้างหลัง” และ
โดยเฉพาะอย่างยิ่งเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน เป้าหมายที่ ๕ (การบรรลุความเสมอภาคหญิงชายและให้
อ านาจสตรีและเด็กหญิงทุกคน) 
 



๑๐๒ 
 

 
 
เน้นย  าว่าความเท่าเทียมกันทางเพศเป็นสิทธิมนุษยชนขั้นพ้ืนฐานและเป็นผู้สนับสนุนที่ส าคัญต่อการพัฒนาที่
ยั่งยืนและสันติภาพ 

  

เน้นถึงการท าให้สตรีและเด็กหญิงเข้าถึงกระบวนการตัดสินใจทางการเมืองและเศรษฐกิจที่ก่อให้เกิดความมั่นคง 
สันติภาพ และการพัฒนาที่ยั่งยืน และเพ่ือเพ่ิมพูนความเชื่อมแน่นทางสังคม 
 

รับทราบถึงการสนับสนุนอันเป็นหนึ่งเดียวของสตรีในการพัฒนาการเจรจาหารือระหว่างความเชื่อและระหว่าง
กลุ่มชาติพันธุ์ และการส่งเสริมวัฒนธรรมแห่งสันติภาพให้เป็นมาตรการทางการทูตเชิงป้องกันที่จ าเป็น  
 

ยินดีต่อความพยายามที่มีจุดมุ่งหมายเพ่ือความส าเร็จในการริเริ่มต่อการมีส่วนร่วมของสตรีอย่างเท่าเทียม       
ในกิจกรรมทางเศรษฐกิจและสังคม รวมถึงการมีส่วนร่วมของสตรีในเวทแีละสถาบันในระดับพหุภาคี และยินดี
เช่นกันต่อการท างานที่ประสบความส าเร็จของเวทีประชุม Eurasian Women’ Forum ครั ้งที ่ ๒ ณ    
นครเซนต์ปีเตอร์สเบิร์ก สหพันธรัฐรัสเซีย เมื่อเดือนกันยายน ๒๕๖๑ 
 

เน้นย  าบทบาทที่ส าคัญของสมาชิกรัฐสภาในการสร้างความแข็งแกร่งของความเป็นหุ้นส่วนในภูมิภาคเอเชีย-
แปซิฟิก เพ่ือความเท่าเทียมทางเพศและระบุความพยายามร่วมกันที่จะใช้และแก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมายที่เกี่ยวข้อง 
นโยบายต่าง ๆ และกรอบท างานในระดับชาติและระดับภูมิภาค 
 

รับทราบถึงข้อเท็จจริงที่ว่าในภูมิภาคของการประชุม APPF มีสมาชิกรัฐสภาเพียงหนึ่งในห้าเท่านั้นที่เป็นสตรี 
พวกเราจึงมุ่งมั่นที่จะบรรลุความเท่าเทียมทางเพศตามเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน เป้าหมายที่ ๕ ปี ๒๕๗๓ 
(ค.ศ. ๒๐๓๐) 
 

ยินดีต่อสถานะถาวรของการประชุมสมาชิกรัฐสภาสตรี APPF ในการประชุมสหภาพสมาชิกรัฐสภาเอเชียและ
แปซิฟิก 
 

ที่ประชุมมีมติให้ :  
 

๑. กระตุ้นให้ประเทศสมาชิก APPF มุ่งมั่นที่จะใช้มาตรการที่เป็นรูปธรรมในการด าเนินการและตระหนักถึง
เป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน โดยเฉพาะเป้าหมายที่ ๕   
 

๒. เรียกร้องให้ประเทศสมาชิก APPF ปฏิบัติตามหลักความเท่าเทียมทางเพศ การปฏิสัมพันธ์ทั้งภายในและ
ภายนอก รวมทั้งการให้สัตยาบันและการด าเนินการตามสนธิสัญญา อนุสัญญา และกรอบระเบียบที่เกี่ยวข้อง
กับความเท่าเทียมทางเพศและการเสริมสร้างพลังสตรีด้วยทรรศนะที่ส่งเสริมความมั่นคง สันติภาพ และการ
พัฒนาที่ยั่งยืน  
 

๓. เรียกร้องให้ประเทศสมาชิก APPF ยังคงมุ่งเน้นไปที่การขยายโอกาสทางกฎหมาย เศรษฐกิจและสังคมแก่
สตรี และการส่งเสริมการคุ้มครองทางสังคมให้แกค่รอบครัว มารดา และเด็ก 
 

๔. รับรองและแก้ไขเพิ่มเติมกฎหมายของประเทศ นโยบายต่าง ๆ และกรอบการท างานที่จะส่งเสริมการจ้าง
งานสตรี ลดช่องว่างค่าตอบแทนระหว่างเพศ และการเลือกปฏิบัติทางเพศแบบอ่ืนใดในสถานที่ท างาน 
 



๑๐๓ 
 

๕. กระตุ้นให้ประเทศสมาชิก APPF พัฒนาโครงการพิเศษเพ่ือเพ่ิมกิจกรรมทางเศรษฐกิจของสตรี ยกระดับ
ความรู้ทางการเงินและเทคโนโลยีดิจิทัล และจัดล าดับประเด็นส าคัญเหล่านี้ในความร่วมมือระหว่างประเทศ 
 

๖. เรียกร้องให้ประเทศสมาชิก APPF ด าเนินนโยบายและโครงการที่ส่งเสริมความสมดุลของชีวิตและการท างาน 
เช่น การดูแลบิดามารดา การลาคลอดและลาเพ่ือเลี้ยงบุตร และลดภาระการท างานที่ไม่ได้รับค่าจ้างของสตรี 
 
๗. กระตุ้นให้ประเทศสมาชิกของ APPF ร่วมมือกับองค์กรภาคประชาสังคมในการคุ้มครองและการชดใช้
ค่าเสียหายต่อเหยื่อของการขัดกันทางอาวุธ 
 

๘. เตือนความจ าประเทศสมาชิก APPF ถึงความเร่งด่วนของการขจัดความรุนแรงต่อสตรีและเด็กผู้หญิง เพ่ือ
เสริมสร้างและใช้กฎหมายและนโยบายต่อต้านการละเมิดสิทธิมนุษยชน 
 

๙. ส่งเสริมการมีส่วนร่วมของบุรุษและเด็กผู้ชายในฐานะตัวแทนของการเปลี่ยนแปลงเพ่ือบรรลุความเท่าเทียม
ทางเพศและเป็นหุ้นส่วนทางยุทธศาสตร์ที่จะขจัดการเลือกปฏิบัติในทุกรูปแบบและความรุนแรงต่อสตรี และ
เด็กผู้หญิง 
 

๑๐. เรียกร้องให้ทุกฝ่ายที่เกี่ยวข้องในการขัดกันทางอาวุธใช้มาตรการพิเศษเพ่ือปกป้องสตรีและเด็กผู้หญิงจาก
ความรุนแรงทางเพศภาวะ โดยเฉพาะอย่างยิ่งการข่มขืน การล่วงละเมิดทางเพศ และการคุกคามทางเพศ 
 

๑๑. ส่งเสริมต่อไปในบทบาทของสตรีในการเจรจาหารือระหว่างความเชื่อและระหว่างกลุ่มชาติพันธุ์ 
 

๑๒. กระตุ้นให้รัฐสมาชิก APPF พัฒนากลไกเพ่ือการคุ้มครองและเคารพในสิทธิผู้ลี้ภัย ผู้พลัดถิ่นและผู้อพยพ 
ซ่ึงเป็นสตรีและเด็กผู้หญิงโดยเฉพาะอย่างยิ่งเป็นบุคคลเปราะบาง 
 
๑๓. สนับสนุนให้รัฐสมาชิก APPF อ านวยความสะดวกในการเจรจาหารือกับผู้มีส่วนได้ส่วนเสียและสนับสนุน
ภาคประชาสังคมในการระดมทุนเพ่ือส่งเสริมสิทธิสตรีและสร้างโอกาสการด ารงชีพส าหรับสตรีและเด็กผู้หญิง
ในภูมิภาค 
 

๑๔. สนับสนุนให้รัฐสมาชิก APPF พิจารณาการใช้มาตรการในการเพ่ิมการมีส่วนร่วมของสตรีในเรื่องสันติภาพ
และการพัฒนาที่ยั่งยืน 
 

๑๕. กระตุ้นให้รัฐสมาชิก APPF เข้าร่วมและเสริมสร้างพันธมิตรเพ่ือเสริมพลังอ านาจสตรี และใช้มาตรการ
ความเท่าเทียมทางเพศอย่างมีประสิทธิภาพในประเทศของตนและในภูมิภาค 
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APPF27/RES/02 
 RESOLUTION 

  ON 

ENSURING INCLUSIVE ACCESS TO EDUCATION, TECHNICAL TRAINING AND INFORMATION 

TECHNOLOGY FOR PEACE AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT  
 

(Sponsored by Cambodia, Australia, Indonesia, Malaysia, and Mexico) 
 
We, the parliamentarians of the Asia Pacific Parliamentary Forum (APPF), gather in the cultural 
and historical city of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF 
under the theme “Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable 
Development”;  

Reaffirming the commitment to the Sustainable Development Goals (SDGs), Universal 
Declaration of Human Rights, the Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination 
against Women (CEDAW), the Beijing Declaration and Platform of Action, and the International 
Conference on Population and Development Programme of Action (ICPD); 

Recalling the UN General Assembly Resolution 65/265 on the Participation of Women in 
Politics, adopted  on December 19, 2011, urging states to improve women's access to 
information, communications and technology to enable their political participation and further 
recalling and reaffirming the adoption of the Resolution 72/228 of 18 January 2018, on 
science, technology and innovation for development with its  commitment to promote equal 
access and participation in science, technology and innovation policies; 

Recalling the 58th session of the Commission on the Status of Women (2014), which 
highlighted the need to incorporate a gender perspective in the legislation, policies and 
programs of all sectors of the Government, including education, training, science and technology, 
academia, research institutions and research funding agencies; 

Reiterating the APPF 25/RES. 22 on ‘Gender Equality and Empowerment of Women and Girls: 
Increasing the Political, Economic and Social Participation of Women’, the APPF 23/RES.20 on 
Education, Culture, Science and Technology and APPF 22/RES.20 on the promotion of 
cooperation in education, culture, science and technology in the Asia Pacific region; 
 

Welcoming the substantial progress made in increasing access to education for women and 
girls of whom more than 67 million have been enrolled in schools between 2010 and 2016 in the 
Asia-Pacific region;   

Concerned over data shared by the UNESCO Institute for Statistics, which shows that the  
enrollment rate for girls in secondary schools in 2016 was still as low as 45 percent in some 
Asia-Pacific countries, and that improvements have been slow until now; 
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Deeply concerned by persistent gender inequalities in education and in society despite 
international standards and agreements such as the Beijing Declaration and Platform for Action, 
the UN Declaration on Human Rights “Education for All”, and the SDGs; 

Being convinced that equal access for all to education, technical training and information 
technology is  the key to achieving peace and sustainable development;  

Acknowledging APPF Member  

States’ policies and programs to achieve gender equality, and increasing engagement of both  
women and  men in social and political life; 

Taking note of the East Asia and the Pacific Social Institutions and Gender Index Regional 
Report 2016, particularly on the discriminatory social norms and gender imbalances in Science, 
Technology, Engineering, and Math (STEM) and Recognizing that STEM and ICT with Gender 
Equality are crucial contributions designated for progress, goals and targets of the SDGs; 

Recognizing further that quality education can promote understanding, equality and friendship 
among all nations and all racial, ethnic and religious groups, and furthers the activities of the 
United Nations for the maintenance of peace; 

Understanding the importance of assuming collective responsibility and joint action to bring 
significant changes in the Asia-Pacific region; 

Noting that the gender gap in innovation and digitalization is wide and will further disadvantage 
women as jobs are transforming and requiring high innovation and digitalization capacities; 

Believing that enhancing access to education for women and girls contributes to socio-
economic development and undeniably fosters stronger social cohesion and political 
institutions; 

Acknowledging parliamentarians’ role in mainstreaming gender-sensitive issues into national 
policies and legislations;   

RESOLVE TO: 

 
1. Reduce barriers to education, technical and vocational training (TVET), technology and 

STEM subjects for women and men, starting from primary level and continuing to tertiary 
education, including university;  

 
2. Call on APPF Member States to respect, protect and fulfill the rights of women and girls, 

especially by ensuring equal access to education through increasing their efforts to achieve 
SDG 4 (Education for All); 

 
3. Formulate, implement and promote policies and initiatives that would reduce barriers for 

women and children access to education; ; 
 
4. Implement and promote monitor treaties and conventions on education and to improve 

the implementation of existing legal frameworks and standards to advance gender equality 
in education;   
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5. Increase resources for  women’s education in Information and Communication 
Technologies (ICT); Use SDG 4 as a guideline in adjusting, aligning and monitoring their legal 
and regulatory frameworks in providing inclusive and quality education; 

6. Recommend that APPF Member States design and implement educational and vocational 
training programs that are responsive to the needs and dignity of women and girls, 
including those from rural communities;  

 
7. Call on APPF Member States to provide women equal access to education, technical training, 

and better  opportunities to pursue careers in the ICT sector;  
 
8. Encourage APPF Member States to implement the Concluding Observations from the 

CEDAW Committee, including  by fostering education and training for women and girls in 
ICT and other STEM subjects in the age of innovation and technological change; 

 
9. Urge APPF Member States to develop, support and implement actions promoted by the UN 

and its bodies under the framework of the Beijing Declaration and Platform for Action and 
the World Summit on the Information Society; 

 
10. Encourage the APPF Member States to raise women’s awareness on the benefits of 

vocational and ICT training both for women and society as a whole, and take action to 
improve foundation skills such as functional numeracy, literacy and critical thinking, 
especially for those experiencing foundation skills gaps, as these are essential for acquiring 
other skills and achieving social mobility; 

  
11. Promote training opportunities for women, with the aim of strengthening leadership skills, 

managerial competencies, negotiations, advocacy and communication and education in 
STEM, by focusing on women and girl’s participation, through a comprehensive and 
integrated approach given their cross-cutting nature and relevance in real-world 
applications;  

12. Emphasize that government ought to have a supportive and well-coordinated policies and 
programs implemented in ensuring the coveted “gender-responsive budget”; 

 
13. Increase membership and participation of women in national and international fora, to 

strengthen advocacy on crucial issues such as enhancing education for all women and girls 
and achieving gender equality and women’s empowerment in society. 

 

 



๑๐๗ 
 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๒ 
การสร้างความเชื่อม่ันที่ครอบคลุมการเข้าถึงการศึกษา การฝึกอบรมทางเทคนิคและ 

เทคโนโลยีสารสนเทศ เพื่อสันติภาพและการพัฒนาที่ย่ังยืน 
 (เสนอโดย กัมพูชา ออสเตรเลีย อินโดนีเซีย มาเลเซีย และเม็กซิโก) 

      
 

พวกเรา สมาชิกรัฐสภาที่ประชุมประจ าปีรัฐสภาภาคพ้ืนเอเชีย - แปซิฟิก (APPF) ได้มารวมตัวกันที่เมืองแห่ง
วัฒนธรรมและประวัติศาสตร์ ณ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชา เพ่ือการประชุมประจ าปีรัฐสภา
ภาคพ้ืนเอเชีย - แปซิฟิก (APPF) ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อ “การเสริมสร้างความร่วมมือหุ้นส่วนเพ่ือสันติภาพ
ความมั่นคง และการพัฒนาที่ยั่งยืน” 
 

เน้นย ้าความมุ่งมั่นสู่เป้าหมายการพัฒนาอย่างยั่งยืน (SDGs) ปฏิญญาสากลว่าด้วยสิทธิมนุษยชน อนุสัญญาว่าด้วย
การขจัดการเลือกปฏิบัติต่อสตรีในทุกรูปแบบ (CEDAW) ปฏิญญาปักกิ่งและแผนปฏิบัติการปักกิ่ง และการ
ประชุมระหว่างประเทศด้านประชากรและการพัฒนา (ICPD-PoA)  
 

ระลึกถึงข้อมติสมัชชาใหญ่แห่งสหประชาชาติที่ ๖๕/๒๖๕ เรื่องการมีส่วนร่วมของสตรีในการเมือง ซึ่งรับรอง
เมื่อวันที่ ๑๙ ธันวาคม ๒๕๕๔ กระตุ้นให้รัฐต่าง ๆ ปรับปรุงการเข้าถึงข้อมูลข่าวสาร การสื่อสารและเทคโนโลยี
ของสตรี เพ่ือท าให้มีส่วนร่วมทางการเมือง และระลึกถึงและเน้นย ้าต่อไปถึงการรับรองข้อมติที่ ๗๒/๒๒๘ 
วันที่ ๑๘ มกราคม ๒๕๖๑ เรื่องวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี และนวัตกรรมเพ่ือการพัฒนาโดยมุ่งมั่นที่จะส่งเสริม
การเข้าถึงและการมีส่วนร่วมอย่างเท่าเทียมในนโยบายด้านวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี และนวัตกรรม 
 

ระลึกถึงการประชุมคณะกรรมาธิการว่าด้วยสถานภาพสตรี สมัยที่ ๕๘ ปี ๒๕๕๗ (ค.ศ. ๒๐๑๔) ซึ่งเน้นถึงความ
จ าเป็นที่จะต้องรวมมุมมองทางเพศในด้านกฎหมาย นโยบาย และโครงการของทุกภาคส่วนของรัฐบาลรวมถึง
การศึกษา การฝึกอบรมวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี สถาบันการศึกษา สถาบันการวิจัย และแหล่งทุนวิจัย 
 

เน้นย ้าถึงข้อมติ APPF ครั้งที่ ๒๕ ข้อมติที่ ๒๒ เรื่องความเท่าเทียมทางเพศและการเสริมพลังอ านาจสตรีและ
เด็กผู้หญิง : การเพ่ิมการมีส่วนร่วมทางการเมือง เศรษฐกิจ และสังคมของสตรี และข้อมติ APPF ครั้งที่ ๒๓ 
ข้อมติที่ ๒๐ เรื่องการศึกษา วัฒนธรรม วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี และข้อมติ APPF ครั้งที่ ๒๒ ข้อมติที่ ๒๐ 
เรื่องการส่งเสริมความร่วมมือในการศึกษา วัฒนธรรม วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก  
  

ยินดีกับความก้าวหน้าที่ส าคัญในการเพ่ิมการเข้าถึงการศึกษาของสตรีและเด็กผู้หญิง ซึ่งในภูมิภาคเอเชีย-
แปซิฟิกมีการสมัครเรียนในโรงเรียนระหว่างปี ๒๕๕๓ – ๒๕๕๙ มากกว่า ๖๗ ล้านคน 
 

ค้านึงถึงข้อมูลทางสถิติจากองค์การยูเนสโก ซึ่งแสดงให้เห็นว่าอัตราการสมัครเรียนของเด็กผู้หญิงในโรงเรียน
มัธยมในปี ๒๕๕๙ ยังคงอยู่ในระดับต่ าที่ร้อยละ ๔๕ ในประเทศในเอเชีย-แปซิฟิกบางประเทศ และมีการ
พัฒนาช้ามาจนถึงปัจจุบัน 
 

ห่วงใยอย่างลึกซึ งต่อความไม่เท่าเทียมทางเพศที่คงอยู่ในทางการศึกษาและในสังคมแม้จะมีมาตรฐานและ
ข้อตกลงระหว่างประเทศ เช่น ปฏิญญาปักกิ่งและแผนปฏิบัติการปักกิ่ง ปฏิญญาสหประชาชาติว่าด้วยสิทธิ
มนุษยชน “การศึกษาเพ่ือปวงชน” และเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน 
 

เชื่อม่ันว่าการเข้าถึงอย่างเท่าเทียมกันในการศึกษา การฝึกอบรมด้านเทคนิค และเทคโนโลยีสารสนเทศเป็น
กุญแจส าคัญในการบรรลุสันติภาพและการพัฒนาที่ยั่งยืน 



๑๐๘ 
 

รับทราบว่าสมาชิก APPF 
 

เน้นย ้านโยบายและโครงการเพ่ือบรรลุความเท่าเทียมทางเพศ และเพ่ิมการมีส่วนร่วมทั้งสตรีและบุรุษในชีวิต
ทางการเมืองและสังคม 
 

ให้ความส้าคัญต่อสถาบันทางสังคมเอเชียตะวันออกและแปซิฟิก และรายงานดัชนีวัดความเท่าเทียมทางเพศ
ในภูมิภาค ปี ๒๕๕๙ โดยเฉพาะอย่างยิ่งเรื่องบรรทัดฐานทางสังคมที่เลือกปฏิบัติ และความไม่สมดุลของเพศ
ในทางวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี วิศวกรรม และคณิตศาสตร์ (STEM) และตระหนักว่า STEM และ ICT กับ
ความเท่าเทียมทางเพศมีส่วนช่วยเหลือที่ส าคัญที่ก าหนดความก้าวหน้า และเป้าหมายของการพัฒนาที่ยั่งยืน 
 

ตระหนักต่อไปว่าการศึกษาที่มีคุณภาพสามารถส่งเสริมความเข้าใจ ความเท่าเทียมกันและมิตรภาพในทุกประเทศ 
และทุกกลุ่มเชื้อชาติ เผ่าพันธุ์ และศาสนา และส่งเสริมกิจกรรมของสหประชาชาติในการรักษาสันติภาพ 
 

เข้าใจความส าคัญของความรับผิดชอบร่วมกันและแผนปฏิบัติการร่วมกันเพ่ือน าการเปลี่ยนแปลงที่ส าคัญมาสู่
ภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก 
 

รับทราบว่าช่องว่างระหว่างเพศในนวัตกรรมและการใช้เทคโนโลยีดิจิทัลนั้นกว้าง และจะท าให้สตรีเสียเปรียบยิ่งขึ้น 
เนื่องจากงานมีการเปลี่ยนแปลง และต้องการนวัตกรรมขั้นสูงและความสามารถในการใช้เทคโนโลยีดิจิทัล 
 

เชื่อว่าการเสริมสร้างการเข้าถึงการศึกษาของสตรีและเด็กผู้หญิง จะช่วยการพัฒนาทางเศรษฐกิจและสังคม
และส่งเสริมการท างานร่วมกันทางสังคมและสถาบันการเมืองให้เข้มแข็งขึ้นอย่างปฏิเสธไม่ได้ 
 

รับทราบถึงบทบาทสมาชิกรัฐสภาในการเป็นหลักในการน าประเด็นที่อ่อนไหวทางเพศมาเป็นนโยบายและ
กฎหมายของประเทศ 
 

ที่ประชุมมีมติให้ :  
 

๑. ลดอุปสรรคทางการศึกษา การพัฒนาทักษะด้านอาชีพ (TVET) เทคโนโลยีและวิชาสะเต็มศึกษาส าหรับสตรี
และบุรุษเริ่มตั้งแต่ระดับประถมศึกษาและการศึกษาต่อเนื่องในระดับอุดมศึกษารวมถึงมหาวิทยาลัย 
 

๒. เรียกร้องให้ประเทศสมาชิก APPF เคารพ ปกป้อง และเติมเต็มสิทธิสตรีและเด็กผู้หญิง โดยเฉพาะอย่างยิ่ง
การสร้างความเชื่อมั่นการเข้าถึงการศึกษาอย่างเท่าเทียมกันโดยเพ่ิมความพยายามในการบรรลุเป้าหมายการ
พัฒนาที่ยั่งยืน เป้าหมายที่ ๔ (การศึกษาเพ่ือปวงชน) 
 

๓. ก้าหนด ด้าเนินการ และส่งเสริมนโยบายและการริเริ่มออกกฎหมายที่จะลดอุปสรรคส าหรับสตรีและเด็ก
ในการเข้าถึงการศึกษา  
 

๔. ด้าเนินการและส่งเสริมการติดตามสนธิสัญญาและอนุสัญญาด้านการศึกษาและเพ่ือพัฒนาการด าเนินการ
ตามกรอบและมาตรฐานทางกฎหมายที่มีอยู่เพ่ือพัฒนาความเสมอภาคทางเพศในการศึกษา 
 

๕. เพิ่มทรัพยากรเพ่ือการศึกษาของสตรีในเทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร (ICT) ใช้การพัฒนาที่ยั่งยืน
เป็นแนวทางในการปรับ การจัดให้สอดคล้องและการก ากับดูแลกฎหมาย และก าหนดกรอบในการให้การศึกษา
ที่ครอบคลุมและมีคุณภาพ 
 



๑๐๙ 
 

๖. แนะน้าให้ประเทศสมาชิก APPF ก าหนดและด าเนินโครงการพัฒนาทักษะด้านอาชีพที่ตอบสนองต่อความ
ต้องการและศักดิ์ศรีของสตรีและเด็กผู้หญิง รวมถึงชุมชนท้องถิ่น 
 

๗. เรียกร้องให้รัฐสมาชิก APPF จัดให้สตรีเข้าถึงการศึกษา การฝึกอบรมด้านเทคนิคและโอกาสที่ดีกว่าอย่าง
เท่าเทียมในการแสวงหาอาชีพในภาค ICT 
 

๘. สนับสนุนให้รัฐสมาชิกของ APPF ใช้การสังเกตการณ์การสรุปจากคณะกรรมการ CEDAW รวมถึงการ
ส่งเสริมการศึกษาและการฝึกอบรมแก่สตรีและเด็กผู้หญิงในด้าน ICT และหลักสูตรสะเต็มศึกษาในวิชาอ่ืน ๆ 
ในยุคของนวัตกรรมและการเปลี่ยนแปลงทางเทคโนโลยี 
 

๙. กระตุ้นให้รัฐสมาชิกของ APPF พัฒนา สนับสนุนและด าเนินการโดยการสนับสนุนขององค์การ
สหประชาชาติและหน่วยงานภายใต้กรอบการท างานของปฏิญญาปักกิ่งและแผนปฏิบัติการปักกิ่ง (Beijing 
Declaration and Platform for Action) และการประชุมสุดยอดด้านสังคมสารสนเทศ 
 

๑๐. สนับสนุนให้รัฐสมาชิก APPF สร้างความตระหนักเกี่ยวกับประโยชน์ของการฝึกอบรมวิชาชีพ และ ICT 
ให้กับทั้งสตรีและสังคมโดยรวมและด าเนินการเพ่ือพัฒนาทักษะพ้ืนฐาน เช่น การค านวณเชิงตัวเลข การรู้
หนังสือ และการคิดเชิงวิเคราะห์ เนื่องจากสิ่งเหล่านี้จ าเป็นส าหรับทักษะอ่ืน ๆ และการขับเคลื่อนทางสังคมให้
ประสบความส าเร็จ 
 

๑๑. ส่งเสริมโอกาสการฝึกอบรมส าหรับสตรี โดยมีเป้าหมายเพื่อเสริมสร้างทักษะความเป็นผู้น า  ความสามารถ
ในการจัดการ การเจรจาต่อรอง การสนับสนุน การสื่อสาร และสะเต็มศึกษา โดยมุ่งเน้นที่การมีส่วนร่วมของ
สตรีและเด็กผู้หญิง ด้วยวิธีการที่ครอบคลุมและบูรณาการกับธรรมชาติในหลายเรื่องและความเกี่ยวข้องในการ
ใช้งานจริง 
 

๑๒. เน้นย ้าว่ารัฐบาลควรมีนโยบายที่สนับสนุนมีการประสานงานอย่างดี และมีโครงการที่ด าเนินในการสร้าง
ความเชื่อมั่นว่า “งบประมาณท่ีค านึงถึงมิติหญิงชาย” 
 

๑๓. เพิ่มการเป็นสมาชิกและการมีส่วนร่วมของสตรีในเวทีระดับชาติและระดับนานาชาติ  เพ่ือเสริมสร้างการ
สนับสนุนในประเด็นที่ส าคัญ เช่น การเสริมสร้างการศึกษาส าหรับสตรีและเด็กผู้หญิงทุกคน การบรรลุความ
เท่าเทียมกันทางเพศ และการสร้างพลังอ านาจสตรีในสังคม 
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APPF27/RES/03 
 

 RESOLUTION 
 ON 

PROMOTING GENDER EQUALITY AND WOMEN’S  

EMPOWERMENT IN DECISION MAKING AT ALL LEVELS  
  

(Sponsored by Cambodia) 
 

We, the parliamentarians of the Asia Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in the 
historic city of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under the 
theme “Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable 
Development”:  
 
Recalling the 24th, 25th and 26th APPF Annual Meeting resolutions on gender equality and 
empowerment of women and girls to increase the political, economic and social participation of 
women and to promote gender equality for sustainable development and shared prosperity in 
the Asia-Pacific region; 

Recalling international treaties enhancing the protection and promotion of women’s rights, 
including the Universal Declaration of Human Rights, the Charter of the United Nations and the 
Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination Against Women (CEDAW 1979); 

Also recalling the Beijing Declaration and Platform for Action, adopted by the Fourth World 
Conference on Women in Beijing in 1995, which established mechanisms to nominate women 
candidates to be appointed to senior positions and to collect and disseminate quantitative and 
qualitative data on the participation of women and men in decision-making processes; 

Underlining the 2030 Sustainable Development Goals with the objective of “leaving no one 
behind” and in particular Goal 5, which addresses the most significant challenges of achieving 
gender equality and empowerment for all women and girls; 

Recognizing the importance of both involving women and men in the promotion of women’s 
economic empowerment, in elimination of gender-based violence and the advancement of 
women’s political participation in all decision-making bodies; 

Concerned by the low percentage of women in parliaments, public administrations and the 
judiciary, and the obstacles to women’s participation in decision-making in the region; 

Understanding that women’s participation in political and public life is necessary to promote 
gender equality and women’s empowerment in the Asia-Pacific region; and  
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RESOLVE TO: 

1. Call upon the Parliaments of APPF Member States to adopt policies and laws encouraging 
women’s participation in decision-making in all sectors; 

 
2. Call on the APPF Member States to apply and implement the CEDAW Convention, the 

Beijing Declaration and Platform for Action and other legal frameworks to develop 
mechanisms to nominate and appoint women candidates in senior posts and continue 
collecting and disseminating quantitative and qualitative data on women and men in 
decision-making at all levels; 

 
3. Encourage Asia-Pacific countries to ratify, implement and monitor treaties, conventions 

and regulatory frameworks related to gender equality and women’s empowerment to 
promote gender equality and women’s empowerment in decision-making at all levels; 

 
4. Update national laws and other legal frameworks that can promote women’s access to 

financial and capital markets, the digital economy and education to facilitate women’s 
involvement in the private sector, central banks and other economic bodies; 

 
5. Encourage APPF Member States to increase the number of women in decision-making 

positions at national and sub-national levels and within public institutions; 
 
6. Call on APPF Member States to implement programs that promote a work-life balance and 

reduce the burden of unpaid work on women, including childcare, caring for the elderly, 
and domestic work; 

 
7. Encourage APPF Member States to address and reduce barriers faced by women in 

deploying leadership to promote gender equality and women’s empowerment at all levels; 
 
 
8. Call on APPF Member States to choose women for decision-making positions at all levels 

and the private sector to promote women to managerial and executive positions; 
 
9. Encourage APPF Member States to adopt measures on gender equality,  to enhance 

support mechanisms to achieve gender balances in parliaments, governments, public 
administrations and judiciaries at all levels;  

 
10. Urge APPF Member States to promote women in decision-making positions in peace 

processes to enhance women’s security, peace and sustainable development; 
 
11. Draw attention to APPF Member States of the gender balance in their delegations and to 

facilitate the participation of both women and men. 

 

 



๑๑๒ 
 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๓ 
การสนับสนุนความเท่าเทียมกันทางเพศและสร้างพลังอ านาจสตรีในการตัดสินใจในทุกระดับ 

 (เสนอโดยกัมพูชา) 
 

พวกเรา สมาชิกรัฐสภาที่ประชุมประจ าปีรัฐสภาภาคพ้ืนเอเชีย - แปซิฟิก (APPF) ได้มารวมตัวกันที่เมืองแห่ง
วัฒนธรรมและประวัติศาสตร์ ณ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชา เพ่ือการประชุมประจ าปีรัฐสภา
ภาคพ้ืนเอเชีย - แปซิฟิก (APPF) ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อ “การเสริมสร้างความร่วมมือหุ้นส่วนเพ่ือสันติภาพ
ความมั่นคง และการพัฒนาที่ยั่งยืน” 
 

ระลึกถึงข้อมติ APPF ครั้งที่ ๒๔ ๒๕ และ ๒๖ ว่าด้วยความเท่าเทียมทางเพศและการสร้างพลังอ านาจของสตรี 
และเด็กหญิงในการเพ่ิมการมีส่วนร่วมทางการเมือง เศรษฐกิจและสังคมของสตรี และเพ่ือส่งเสริมความเท่า
เทียมทางเพศเพ่ือการพัฒนาที่ยั่งยืนและแบ่งปันความมั่งค่ังในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก 
 

ระลึกถึงสนธิสัญญาระหว่างประเทศที่ส่งเสริมการคุ้มครองและส่งเสริมสิทธิสตรีรวมถึงปฏิญญาสากลว่าด้วย
สิทธิมนุษยชน กฎบัตรสหประชาชาติและอนุสัญญาว่าด้วยการขจัดการเลือกปฏิบัติต่อสตรีในทุกรูปแบบ 
(CEDAW 1979) 
 

รวมทั้งระลึกถึงปฏิญญาปักกิ่งและแผนปฏิบัติการปักกิ่ง (Beijing Declaration and Platform for Action) 
ซึ่งได้รับการรับรองโดยการประชุมสตรีระดับโลก ครั้งที่สี่ ในกรุงปักกิ่ง ในปี ๒๕๓๘ ซึ่งมีการก าหนดกลไกใน
การเสนอชื่อผู้สมัครสตรีให้ได้รับการแต่งตั้งให้ด ารงต าแหน่งระดับอาวุโสและรวบรวมและเผยแพร่ข้อมูลเชิง
ปริมาณและเชิงคุณภาพที่เก่ียวกับการมีส่วนร่วมของสตรีและบุรุษในกระบวนการตัดสินใจ 
 

เน้นย้ าเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืนในปี ๒๕๗๓ โดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือ“ ไม่ทิ้งใครไว้ข้างหลัง” และโดยเฉพาะ
ในเป้าหมายที่ ๕ ซึ่งเน้นความท้าทายที่ส าคัญที่สุดในการบรรลุความเท่าเทียมกันทางเพศและการเสริมสร้าง
พลังให้กับสตรีและเด็กผู้หญิงทุกคน 
 

ตระหนักถึงความส าคัญของทั้งสตรีและบุรุษในการส่งเสริมการเสริมสร้างพลังทางเศรษฐกิจของสตรีในการขจัด
ความรุนแรงทางเพศและความก้าวหน้าของการมีส่วนร่วมทางการเมืองของสตรีในองค์กรการตัดสินใจทั้งหมด 
 

กังวลถึงสัดส่วนที่ต่ าของสตรีในรัฐสภา การบริหารราชการแผ่นดิน และกระบวนการยุติธรรม และอุปสรรคต่อ
การมีส่วนร่วมของสตรีในการตัดสินใจในภูมิภาคนี้  
 

เข้าใจว่าการมีส่วนร่วมของสตรีในทางการเมืองและสาธารณะเป็นสิ่งจ าเป็นในการส่งเสริมความเท่าเทียมกัน
ทางเพศและการเสริมอ านาจของสตรีในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก และ 
 

ที่ประชุมมีมติให้ :  
๑. เรียกร้องให้รัฐสภาของรัฐสมาชิก APPF ยอมรับนโยบายและกฎหมายที่สนับสนุนการมีส่วนร่วมของสตรีใน
การตัดสินใจในทุกภาคส่วน 
 

๒. เรียกร้องให้รัฐสมาชิก APPF ใช้และปฏิบัติตามอนุสัญญา CEDAW ปฏิญญาปักก่ิงและแผนปฏิบัติการปักกิ่ง 
(Beijing Declaration and Platform for Action) และกรอบทางกฎหมายอื่นใด เพ่ือพัฒนากลไกในการเสนอ
ชื่อและแต่งตั้งผู้สมัครสตรีในต าแหน่งอาวุโสและด าเนินการรวบรวมและเผยแพร่ข้อมูลเชิงปริมาณและคุณภาพ
ของสตรี และบุรุษในการตัดสินใจทุกระดับ 



๑๑๓ 
 

๓. สนับสนุนให้ประเทศในภูมิภาคเอเชีย – แปซิฟิกให้สัตยาบัน ด าเนินการและติดตามสนธิสัญญา อนุสัญญา
และกรอบทางกฎหมายที่เก่ียวข้องกับความเท่าเทียมกันทางเพศและการเสริมอ านาจของสตรีเพ่ือส่งเสริมความ
เท่าเทียมกันทางเพศและการสร้างพลังอ านาจของสตรีในการตัดสินใจทุกระดับ 
 

๔. ปรับปรุงกฎหมายของประเทศและกรอบทางกฎหมายอ่ืนใดที่สามารถส่งเสริมการเข้าถึงของสตรีในตลาด
การเงินและตลาดทุน เศรษฐกิจดิจิทัลและการศึกษาเพ่ือช่วยให้สตรีมีส่วนร่วมในภาคเอกชน ธนาคารกลางและ
องค์กรทางเศรษฐกิจอื่น ๆ 
 

๕. สนับสนุนให้รัฐสมาชิก APPF เพ่ิมจ านวนสตรีในต าแหน่งที่ต้องมีการตัดสินใจในระดับชาติและระดับท้องถิ่น
และภายในสถาบันภาครัฐ  
 

๖. เรียกร้องให้รัฐสมาชิก APPF ด าเนินโครงการที่ส่งเสริมความสมดุลระหว่างชีวิตการท างานและลดภาระงาน
ที่ไม่ได้รับค่าจ้างให้กับสตรี รวมถึงการดูแลเด็ก การดูแลผู้สูงอายุและงานบ้าน 
 

๗. สนับสนุนให้รัฐสมาชิกของ APPF ก าหนดที่อยู่และลดอุปสรรคที่สตรีเผชิญในการปรับใช้ความเป็นผู้น าเพ่ือ
ส่งเสริมความเท่าเทียมกันทางเพศและการสร้างพลังอ านาจของสตรีในทุกระดับ 
 

๘. เรียกร้องให้รัฐสมาชิก APPF เลือกสตรีเพ่ือต าแหน่งที่ต้องมีการตัดสินใจในทุกระดับและในภาคเอกชนเพ่ือ
ส่งเสริมสตรีให้ด ารงต าแหน่งผู้จัดการและผู้บริหาร 
 

๙. สนับสนุนให้รัฐสมาชิก APPF ปรับใช้มาตรการด้านความเสมอภาคทางเพศ ปรับปรุงกลไกการสนับสนุนเพ่ือให้
เกิดความสมดุลทางเพศในรัฐสภา รัฐบาล การบริหารราชการแผ่นดิน และกระบวนการยุติธรรมในทุกระดับ 
 

๑๐. เรียกร้องให้รัฐสมาชิก APPF ส่งเสริมสตรีในต าแหน่งที่มีการตัดสินใจในกระบวนการสันติภาพเพ่ือ
ยกระดับความมั่นคงของสตรี สันติภาพและการพัฒนาที่ยั่งยืน 

 

๑๑. เรียกร้องความสนใจไปยังรัฐสมาชิก APPF ต่อความสมดุลทางเพศในองค์ประกอบคณะผู้แทนและเพ่ือ
อ านวยความสะดวกการมีส่วนร่วมของทั้งสตรีและบุรุษ 
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APPF27/RES/04 

RESOLUTION  
  ON  

ENHANCING PARLIAMENTARY ROLES  

IN RESPONSE TO CLIMATE CHANGE 

 (Sponsored by Cambodia, Australia, Chile, Canada, Republic of Korea, and Malaysia) 
  

We, the parliamentarians of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in the 
historic city of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under the 
theme “Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable 
Development”:  

 
Deeply concerned over the multi-faceted impacts of climate change in countries and the region 
and their disproportionate and adverse effects on vulnerable groups, indigenous people and 
people with disabilities including challenges of food security, water shortage, health, climate-
induced migration as outlined in the Assessment Reports of the Intergovernmental Panel on 
Climate Change (IPCC);  

Referring to the Resolution on Strengthening Joint Action in Response to Climate Change 
adopted by the 26th annual meeting of the Asia-Pacific Parliamentary Forum in Hanoi, January 
2018 within the framework of the global and universal program called Transforming our World: 
The 2030 Agenda for Sustainable Development; sustainable development SDG goal number 13;  

Welcoming the Paris Agreement adopted in 2015 by the world leaders at the Conference of the 
Parties (COP21) which entered into force on November 2016, the COP22, COP23 and COP24 
aiming to enforce the United Nation Framework on Climate Change; 

Reaffirming the urgent need to reduce global greenhouse gas emissions to limit any 
temperature increase to well below 2° Celsius from pre-industrial levels and to pursue efforts to 
limit the temperature increase to 1.5° Celsius above pre-industrial levels;  

Recalling the Doha amendment to the Kyoto Protocol to reduce greenhouse gas emission which 
adds new emission reduction targets for the second commitment and call for the participating 
countries to fulfill from 2012 to 2020;  

Taking note, with due concern over the Reports of the Intergovernmental Group of Experts on 
Climate Change (IPCC) released in October 2018, which state that the effects of climate change 
would be worse than foreseen, if the 1.5 degrees Celsius threshold is exceeded; 
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Noting that all parts of the Asia Pacific region are affected negatively by climate change, and that 
some countries – including small island nations and landlocked developing countries – face an 
especially grave threat from long-term changes to the environment;   

Considering the Warsaw Framework for Reducing Emission from Deforestation and forest 
Degradation (REDD+) which aims to address loss and damage caused by long-term climate 
change impacts and alleviating poverty in contribution to achieving 2030 Agenda for sustainable 
development; 

Welcoming the Marrakech Partnership for Global Climate Action launched by the Conference of 
the Parties in November 2016;  

Recognizing the need from developed countries to jointly mobilize USD 100 billion by 2020 to 
address the needs of developing countries in the context of meaningful mitigation action and 
transparency in implementation; 

Acknowledging the crucial role of parliamentarians, in particular the regional commitment 
among APPF members to adopt the legislation and national budgets to ensure effective 
implementation to realize the objectives of the United Nations Framework on Climate Change 
and the Sustainable Development Goals; 

Revealing the vulnerability of the Asia-Pacific region to climate change, its current very high 
sensitivity and low capacity for adaptation, the importance of the quick implementation of global 
warming mitigation and adaptation measures, and the growing importance of international 
cooperation to achieve public policy that focuses on sustainable development; and 

RESOLVE TO: 

1- Request APPF Member States to work collectively on solving environmental problems in the 
Asia-Pacific Region by ensuring the implementation of national policies and mechanisms to 
address, mitigate, and adapt to climate change; 
 

2- Endorse the Paris Agreement that aims to keep the increase in global average temperature 
to well below 2 ℃ above pre-industrial levels and limit the increase to 1.5℃; 
 

3- Remind parties to ratify the Paris Agreement and the Doha Amendment to fully implement 
the Kyoto mechanism in areas of international emissions trading, clean development 
mechanisms, and joint implementation;  
 

4- Commit to building resilient infrastructure, promote inclusive and sustainable 
industrialization and foster innovation to cope with climate change to ensure people’s 
wellbeing, food security, access to water resources, and preservation of natural resources; 

 
 

5- Call parties to continue working effectively and in good faith on developing mechanisms, 
modalities, procedures and guidelines towards the implementation of the Paris Agreement, 
taking into account the principles of common but differentiated responsibilities and 
respective capabilities (CBDR-RC) as provided for under the UNFCCC and the Paris 
Agreement; 
 

6- Encourage APPF Member States to increase capacity to solve environmental problems, 
share information and technology, and provide aid and assistance needed to combat 
environmental challenges to member countries with less capacity as agreed in the Marrakech 
Partnership for Global Climate Action;  
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7- Encourage APPF Member States to implementation of energy efficiency laws program in 
APPF Member States so that they manage to modify the habit of consumers and companies, 
and that in the long run, reduce electricity costs for both the public and private sector, 
looking to build energy network with low emission and a more sustainable development; 
APPF Members to fully endorse, and implement REDD+ policies and programs;  
 

8- Enhance transparency, accountability and reporting of climate change actions in our 
National Assemblies; 
 

9- Call upon Asia-Pacific Parliamentarians to speed up legislative efforts to initiate climate 
legislation and regulatory reform in accordance with the UNFCCC, the Kyoto Protocol and the 
Paris Agreement;  

 

10- Encourage transparency and monitoring in the implementation of new regional public 
policies which face climate change as a whole, for which APPF Member States must adapt 
their local systems looking to provide greater reliability for their citizens and the 
international community as a whole. 



๑๑๗ 
 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๔ 
การเสริมสร้างบทบาทรัฐสภาเพื่อตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลงทางสภาพภูมิอากาศ 

(เสนอโดย กัมพูชา ออสเตรเลีย ชิลี แคนาดา สาธารณรัฐเกาหลี และมาเลเซีย) 
    

 

พวกเราสมาชิกรัฐสภาของการประชุมรัฐสภาเอเชียและแปซิฟิก (Asia-Pacific Parliamentary Forum: 
APPF) รวมตัวกัน ณ เมืองเสียมราฐ เมืองแห่งประวัติศาสตร์แห่งราชอาณาจักรกัมพูชา เพ่ือการประชุม -
ประจ าปี APPF ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อหลักการประชุม “การเสริมสร้างความเข้มแข็งในการเป็นหุ้นส่วน-
รัฐสภาเพ่ือสันติภาพ ความมั่นคง และการพัฒนาที่ยั่งยืน” 
 

กังวลอย่างมากต่อผลกระทบของการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศในหลายแง่มุมต่อประเทศและภูมิภาค และ
เกิดผลกระทบที่ไม่สมส่วนและตรงกันข้ามต่อกลุ่มเปราะบาง คนพ้ืนเมือง และคนทุพพลภาพ รวมถึงความท้า
ทายด้านความมั่นคงทางอาหาร การขาดแคลนน้ า สุขภาพ การอพยพย้ายถิ่นจากสภาพอากาศตามที่สรุปใน
รายงานการประเมินของคณะกรรมการระหว่างรัฐบาลว่าด้วยการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 
(Intergovernmental Panel on Climate Change: IPCC) 

อ้างถึงข้อมติเรื่อง การเสริมสร้างการด าเนินการร่วมกันเพ่ือตอบสนองความเปลี่ยนแปลงทางภูมิอากาศ 
(Resolution on Strengthening Joint Action in Response to Climate Change) ซึ่งรับรองโดยที่ประชุม
ประจ าปี APPF ครั้งที่ ๒๖ ณ กรุงฮานอย เดือนมกราคม ๒๕๖๑ ภายใต้กรอบโครงการระดับโลกและเพ่ือ
มวลชนที่เรียกว่า การเปลี่ยนแปลงโลกของเรา : วาระการพัฒนาอย่างยั่งยืน ปี พ.ศ. ๒๕๗๓ เป้าหมายเพ่ือการพัฒนา-
ที่ยั่งยืน (Transforming our World: the 2030 Agenda for Sustainable Development) เป้าหมายที่ ๑๓  

แสดงความยินดีกับความตกลงปารีสซึ่งรับรองโดยผู้น าระดับโลก ณ ที่ประชุมรัฐภาคีอนุสัญญาสหประชาชาติ
ว่าด้วยการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศสมัยที่ ๒๑ (COP 21) เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๕๘ และมีผลบังคับใช้เดือน-
พฤศจิกายน ๒๕๕๙ ที่ประชุม COP 22 COP 23 และ COP 24 ซึ่งมีจุดประสงค์เพ่ือบังคับใช้กรอบอนุสัญญา
สหประชาชาติว่าด้วยการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ (United Nations Framework Convention on 
Climate Change: UNFCCC) 

ยืนยันอีกครั้งถึงความจ าเป็นเร่งด่วนต่อการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกเพ่ือจ ากัดการเพ่ิมของอุณหภูมิใด ๆ 
ให้ต่ ากว่า ๒ องศาเซลเซียส จากระดับก่อนยุคอุตสาหกรรม และเพ่ือให้บรรลุความพยายามจ ากัดการเพ่ิมขึ้น
ของอุณหภูมิเป็น ๑.๕ องศาเซลเซียส เหนือกว่าระดับยุคก่อนอุตสาหกรรม 

ระลึกถึงการแก้ไขเพ่ิมเติมโดฮาต่อพิธีสารโตเกียว เพ่ือลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจก ซึ่งเพ่ิมเป้าหมายใหม่ใน
การลดการปล่อยก๊าซเป็นพันธกรณีล าดับที่สอง และเรียกร้องถึงการมีส่วนร่วมของประเทศต่าง ๆ เพ่ือให้บรรลุ
เป้าหมายจากปี พ.ศ. ๒๕๕๕ เป็น พ.ศ. ๒๕๖๓ 

ให้ความส าคัญพร้อมความกังวลต่อรายงานของ IPCC ฉบับเดือนตุลาคม ๒๕๖๑ ซึ่งกล่าวถึงผลกระทบของ
การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศที่จะหนักกว่าที่คาดการณ์ไว้ หากอุณหภูมิเกินกว่าจุดเริ่มต้นที่ ๑.๕ องศาเซลเซียส 

สังเกตว่าทั่วทุกภูมิภาคเอเชียแปซิฟิกได้รับผลกระทบในเชิงลบจากการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ และบางประเทศ
รวมถึงประเทศหมู่เกาะเล็ก ๆ และประเทศก าลังพัฒนาที่ไม่มีทางออกสู่ทะเล เผชิญกับภัยร้ายแรงจากการ -
เปลี่ยนแปลงในระยะยาวต่อสิ่งแวดล้อม  



๑๑๘ 
 

ตระหนักถึงกรอบวอร์ซอเพ่ือการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกจากการตัดไม้ท าลายป่า และการท าให้ป่าเสื่อมโทรม 
(Warsaw Framework for Reducing Emission from Deforestation and Forest Degradation: REDD+) 
ซึ่งเน้นถึงความสูญเสียและความเสียหายที่เกิดจากผลกระทบจากการเปลี่ยนแปลงสภาพอากาศในระยะยาว 
และบรรเทาความยากจนเพ่ือสนับสนุนการบรรลุเป้าหมายเพื่อการพัฒนาที่ยั่งยืน ปี พ.ศ.๒๕๗๓ 

แสดงความยินดีกับความเป็นหุ้นส่วนมาร์ราเคชเพ่ือแผนปฏิบัติการระดับโลกด้านสภาพภูมิอากาศ 
(Marrakech Partnership for Global Climate Change Action) ซึ่งเริ่ม ณ ที่ประชุม COP เดือนพฤศจิกายน 
๒๕๕๙ 

ตระหนักถึงความต้องการจากประเทศพัฒนาแล้วเพ่ือร่วมกันระดมเงินจ านวน ๑ แสนล้านดอลลาร์สหรัฐ
ภายในปี พ.ศ. ๒๕๖๓ เพ่ือเน้นถึงความต้องการของประเทศก าลังพัฒนาภายใต้บริบทการด าเนินการบรรเทา
ผลกระทบที่ส าคัญและการน าไปปฏิบัติอย่างโปร่งใส 

รับทราบถึงบทบาทส าคัญของสมาชิกรัฐสภา โดยเฉพาะอย่างยิ่งพันธกรณีระดับภูมิภาคระหว่างสมาชิก APPF 
ในการน ามาใช้กับการออกกฎหมายและงบประมาณของประเทศ เพ่ือรับประกันการน าไปปฏิบัติได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ ตามวัตถุประสงค์ของ UNFCCC และ SDGs 

แสดงให้เห็นถึงความเปราะบางของภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกต่อการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ ความอ่อนไหว
อย่างมากและสมรรถนะในการปรับตัวต่ า ความส าคัญของการน าการบรรเทาโลกร้อนและวิธีการปรับตัวไป
ปฏิบัติ และความส าคัญที่เพ่ิมขึ้นของความร่วมมือระหว่างประเทศ เพ่ือให้นโยบายสาธารณะที่เน้นการพัฒนา
อย่างยั่งยืนประสบความส าเร็จ 

ที่ประชุมมีมติว่า : 

๑. เรียกร้องให้สมาชิก APPF ท างานร่วมกันเพื่อแก้ปัญหาสิ่งแวดล้อมในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก โดยรับประกัน
การน านโยบายและกลไกซ่ึงกล่าวถึงการบรรเทาและปรับตัวต่อสภาพอากาศในระดับชาติไปปฏิบัติ 

๒. ลงนามความตกลงปารีสซึ่งมีเป้าหมายเพ่ือรักษาการเพ่ิมขึ้นของอุณหภูมิของโลกโดยเฉลี่ยให้ต่ ากว่า ๒ 
องศาเซลเซียส เหนือกว่าระดับยุคก่อนอุตสาหกรรมและจ ากัดการเพ่ิมเป็น ๑.๕ องศาเซลเซียส 

๓. เตือนความจ าฝ่ายต่าง ๆ ให้สัตยาบันต่อความตกลงปารีสและข้อแก้ไขโดฮา (Doha Amendment) เพ่ือ
น ากลไกเกียวโตด้านการค้าการปล่อยก๊าซระหว่างประเทศ กลไกพัฒนาความสะอาด และการด าเนินการ
ร่วมกันไปปฏิบัติ 

๔. ให้ค าม่ันในการสร้างโครงสร้างพ้ืนฐานเพ่ือฟ้ืนฟู สนับสนุนอุตสาหกรรมองค์รวมและยั่งยืน และส่งเสริม
นวัตกรรมที่แก้ปัญหาการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ เพ่ือรับประกันความกินดี อยู่ดีของประชาชน ความ
มั่นคงทางอาหาร การเข้าถึงแหล่งทรัพยากรน้ า และการอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติ 

๕. เรียกร้องผู้เกี่ยวข้องให้ด าเนินงานต่อเนื่องอย่างมีประสิทธิภาพและจริงใจ ในการพัฒนากลไก วิธีการ 
ขั้นตอน และข้อชี้แนะ ผ่านการน าความตกลงปารีสไปปฏิบัติ ค านึงถึงหลักความรับผิดชอบร่วมกันในระดับที่
แตกต่างกัน โดยค านึงถึงศักยภาพของแต่ละประเทศ (Principle of common but differentiated responsibilities 
and respective capabilities: CBDR-RC) ภายใต้ UNFCCC และความตกลงปารีส 



๑๑๙ 
 

๖. สนับสนุนให้รัฐสมาชิก APPF เพ่ิมสมรรถนะในการแก้ปัญหาสิ่งแวดล้อม แบ่งปันข้อมูลและเทคโนโลยี และ
ให้ความช่วยเหลือและค าปรึกษาที่จ าเป็นต่อการต่อสู้กับความท้าทายด้านสิ่งแวดล้อมต่อประเทศสมาชิกซึ่งมี
สมรรถนะน้อยกว่า ตามที่เห็นชอบในความเป็นหุ้นส่วนมาร์ราเคชเพ่ือแผนปฏิบัติการระดับโลกด้านสภาพภูมิอากาศ  

๗. สนับสนุนให้รัฐสมาชิก APPF น าโครงการกฎหมายที่มีประสิทธิภาพด้านพลังงานในรัฐสมาชิก APPF ไป
ด าเนินการเพ่ือที่สมาชิก APPF สามารถเปลี่ยนแปลงพฤติกรรมของผู้บริโภคและบริษัท และในระยะยาวลด
ต้นทุนไฟฟ้าได้ทั้งในภาครัฐและเอกชน สร้างเครือข่ายด้านพลังงานที่ปล่อยก๊าซในระดับต่ าและพัฒนาอย่าง
ยั่งยืนได้มากขึ้น รวมถึงสมาชิก APPF เห็นพ้องและน านโยบายและโครงการ REDD+ ไปด าเนินการอย่างเต็ม
รูปแบบ 

๘. ส่งเสริมความโปร่งใส ความน่าเชื่อถือ และการรายงานการด าเนินการด้านการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ
ในรัฐสภาของเรา 

๙. เรียกร้องให้สมาชิกรัฐสภา APPF เร่งรัดความพยายามด้านนิติบัญญัติ เพื่อออกกฎหมายสภาพอากาศ 
และปรับปรุงระเบียบวิธีการให้สอดคล้องกับ UNFCCC พิธีสารเกียวโต และความตกลงปารีส 

๑๐. สนับสนุนความโปร่งใสและการตรวจสอบการน านโยบายสาธารณะระดับภูมิภาคซึ่งเผชิญหน้ากับการ
เปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศทั้งหมดไปปฏิบัติ เพ่ือให้รัฐสมาชิก APPF ต้องปรับระบบในประเทศของตน
ทั้งหมดให้น่าเชื่อถือมากขึ้นเพ่ือประชาชนและชุมชนระหว่างประเทศ 
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          APPF27/RES/05 
 

 
RESOLUTION 

ON 
ENHANCING PARLIAMENTARY COOPERATION IN PROMOTING 

CULTURAL DIVERSITY AND TOURISM IN ASIA-PACIFIC 

(Sponsored by Cambodia and Russian Federation) 
 
We, parliamentarians of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in historic city of 
Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under the theme 
“Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable Development”:  
 
Reaffirming the spirit of the United Nations Charter, the Constitution of UNESCO and the UN 
General Assembly Resolution 70/1 of 25 September 2015 on Transforming our World: the 2030 
Agenda for Sustainable Development and the 17 Sustainable Development Goals (SDGs);  
 
Recalling the UN Resolution A/RES/70/193 declaring 2017 as the International Year for 
Sustainable Tourism for Development, a unique opportunity to promote the contributions of 
tourism and culture as a 21st  century human activities to shape a better future for people and the 
planet;  
 
Bearing in mind the UNWTO Global Code of Ethics for Tourism adopted by the UNWTO General 
Assembly in 1999 and endorsed by the UN General Assembly in 2001, that reaffirms that tourism is 
a user of the cultural heritage of humankind and contributor to its enhancement;  
 
Referring to the UNESCO Convention on the Protection and Promotion of the Diversity of Cultural 
Expressions adopted by the General Conference of UNESCO on 20 October 2005, to protect and 
promote the diversity of cultural expressions;  
 
Recalling the World Heritage Convention adopted by the General Conference of UNESCO on 16 
November 1972 for the protection, conservation and the preservation of cultural and natural 
heritage with outstanding universal value to all mankind;  
 
Reaffirming that second UNWTO/UNESCO World Conference, Muscat Declaration on Tourism and 
Culture: Fostering Sustainable Development, 11-12 December 2017; 
 
Recalling the Siem Reap Declaration on Tourism and Culture – Building a New Partnership Model 
(2015) that sets out a range of priorities and opportunities for action in the broad field of cultural 
tourism, with a particular impact on the 2030 Sustainable Development Goals;  
 
Welcoming the Resolution of the 17th Annual Meeting of APPF (11-15 January 2009) at Vientiane 
on Sustainable Tourism;  
 
Reaffirming the Declaration of the 5th Annual Meeting of APPF (7-10 January 1997) at Vancouver, 
Canada, on New Vision of the Asia-Pacific Region in the 21st Century which underlined importance 
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of understanding and respecting the different cultures to foster mutual understanding, mutual 
trust, and true friendship in the Asia-Pacific;  
 
Recalling the Declaration of 19th ASEAN Summit in Bali, in Indonesia (17 November 2011) on 
ASEAN Unity in Cultural Diversity: Towards Strengthening ASEAN Community;  
 
Welcoming the establishment of official relations between UNESCO and the International 
Conference of Asian Political Party (ICAPP) and the International Conference of Asian Political 
Parties and the signature of the cooperation agreement between UNESCO and the International 
Conference of Asian Political Parties; 
 
Realizing that the Asia-Pacific region is the biggest region in terms of area and size of population 
that hosts a rich variety of arts, cultures, traditions, languages, beliefs, religions and ethnic groups 
so the deepening mutual understanding and trust among members is important for maintaining 
peace, stability and cooperation for cultural tourism and economic development in the region; 
 
Noting that the Asia-Pacific region is the second biggest region in terms of UNESCO World Heritage 
Sites host of 258 sites and elements, which are a great potential for best-known and high-value 
attractions and tourism resources as cultural and natural destinations in countries and the region 
that highly supports the Sustainable Development Goals; 
 
Acknowledging that the cultural diversity in the Asia-Pacific region contains natural and cultural 
heritages, tangible and intangible, such as museums, historic sites, landscapes, traditions, art, 
languages, cuisine, music, handicrafts and Literature, of immeasurable value to host communities, 
shaping community identities and fostering respect and tolerance among people, becoming key 
tourism assets and attractions, creating distinctive differences between destinations; 
  
Realizing that cultural properties face the risk of destruction caused by armed conflicts and   illicit 
trade in cultural goods;;  
 
Noting that tourism has grown in the recent decades to become a leading global economic sector 
that contributes significantly to the development and empowerment of local communities by 
creating opportunities for inclusive economic growth and sustainable development in terms of job 
creation, income generation, people’s livelihoods, regeneration of rural and urban areas, poverty 
alleviation and the appreciation and protection of natural and cultural tourist destinations;  
 
Realizing the imperative to consolidate and intensify dialogue and cooperation among cultures to 
create environments conducive to respect for cultural diversity, religious beliefs, harmony, 
rapprochement and mutual understanding between cultures, at national, regional and global levels;  
 
 
Recognizing the need to protect vulnerable groups from exploitation, and to respect the rights and 
traditions of indigenous people and ethnic minorities; 
 
RESOLVE TO: 
 

1. Encourage APPF Member States to ratify and implement UNESCO conventions related to the 

promotion and protection of cultural and natural property, where possible, the Convention 

for the Protection of Cultural Property in the Event of Armed Conflict (1954) and its two 

Protocols, Convention on the Means of Prohibiting and Preventing the Illicit Import, Export 

and Transfer of Ownership of Cultural Property” (1970), UNIDROIT Convention on Stolen or 

Illegally Exported Cultural Objects (1995);  
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2. Invite APPF Member States to provide necessary support and cooperation with the Asian 

Cultural Council (ACC), an affiliated body of the International Conference of Asian Political 

Parties (ICAPP) in the implementation of cultural activities for peace and sustainable 

development; 

 
3. Encourage APPF Member States to integrate cultural protection and preservation in national 

legislation, policies and strategic plans, in particular in tourism development, natural 

resource conservation, environmental protection, poverty alleviation and economic 

development; 

 

4. Urge APPF Member States to encourage their governments to provide necessary financial, 

human resources, technology and innovation to promote sustainable development in 

accordance with culture preservation and to support the development of small and medium-

sized cultural enterprises and local communities using cultural assets for sustainable tourism 

and poverty alleviation; 

 
5. Encourage the private sector to invest in cultural sites and service development and linkages 

to supply chains such as agriculture, handicrafts, hospitality, cuisine, tourism services, 

transport, infrastructure and construction, while supporting and promoting an integrated 

approach and local sourcing in cultural and natural heritage tourism; 

 
6. Strengthen close cooperation in human-resource capacity building in cultural tourism as 

well as the protection and development of tangible and intangible heritage through 

documentation, cultural dialogue, workshops, seminars, training, exchanges of experience 

among experts in the field of culture and tourism, youth camps, cultural study tours, sharing 

best practices for cultural preservation and sustainable tourism within APPF Member States; 

 

7. Encourage APPF Member States to establish the World Heritage Road linking the world 

heritage sites of countries in the Asia-Pacific Region to further develop tourism;  

 
8. Call on APPF Member States to integrate the spirit of responsible tourism into their policies 

to responsibly engage tourists with nature, environment and people at places they visit, so 

that historic sites, artifacts, natural assets, and all forms of cultural heritage - both tangible 

and intangible - are protected and preserved, including the customs of vulnerable groups, 

indigenous peoples, and ethnic minorities.  

  

 
 

 



๑๒๓ 
 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๕ 
การยกระดับความร่วมมือระหว่างรัฐสภาเพื่อส่งเสริมความหลากหลายทางวัฒนธรรม 

และการท่องเที่ยวในเอเชีย-แปซิฟิก 
(เสนอโดย กัมพูชาและสหพันธรัฐรัสเซีย) 
    

 

พวกเราสมาชิกรัฐสภาของการประชุมรัฐสภาเอเชียและแปซิฟิก (Asia-Pacific Parliamentary Forum: 
APPF) รวมตัวกัน ณ เมืองเสียมราฐ เมืองแห่งประวัติศาสตร์แห่งราชอาณาจักรกัมพูชา เพ่ือการประชุม
ประจ าปี APPF ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อหลักการประชุม “การเสริมสร้างความเข้มแข็งในการเป็นหุ้นส่วน
รัฐสภาเพ่ือสันติภาพ ความมั่นคง และการพัฒนาที่ยั่งยืน” 

เน้นย ้าถึงความมุ่งมั่นของกฎบัตรสหประชาชาติ ธรรมนูญ UNESCO และข้อมติสหประชาชาติที่ ๗๐/๑ วันที่ 
๒๕ กันยายน ๒๕๕๘ เรื่องการเปลี่ยนแปลงโลกของเรา : วาระการพัฒนาอย่างยั่งยืน ปี พ.ศ. ๒๕๗๓ และ
เป้าหมายเ พ่ือการพัฒนาที่ยั่ งยืน ๑๗ เป้าหมาย (Transforming our World: the 2030 Agenda for 
Sustainable Development and the 17 Sustainable Development Goals – SDGs) 

ระลึกถึงข้อมติสหประชาชาติที่ A/RES/70/193 ซึ่งประกาศให้ ปี พ.ศ. ๒๕๖๐ เป็นปีสากลส าหรับการท่องเที่ยว
อย่างยั่งยืนเพ่ือการพัฒนา อันเป็นโอกาสพิเศษสนับสนุนการมีส่วนร่วมของการท่องเที่ยวและวัฒนธรรมใน
ฐานะกิจกรรมของมนุษย์ในศตวรรษที่ ๒๑ ซึ่งท าให้อนาคตของมนุษย์และโลกดีข้ึน 

ตระหนักถึงหลักจรรยาบรรณการท่องเที่ยวโลกขององค์การท่องเที่ยวโลกแห่งสหประชาชาติ (UNWTO 
Global Code of Ethics for Tourism) ซึ่งยอมรับในที่ประชุมสมัชชาใหญ่ UNWTO เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๔๒ และ
รับรองโดยที่ประชุมสมัชชาใหญ่สหประชาชาติ ในปี พ.ศ. ๒๕๔๔ ที่ยังคงยืนยันว่า การท่องเที่ยวคือผู้ใช้มรดก
ทางวัฒนธรรมของมนุษยชาติ และเป็นผู้ช่วยท าให้ดีขึ้น 

อ้างถึงอนุสัญญาว่าด้วยการคุ้มครองและส่งเสริมความหลากหลายของการแสดงออกทางวัฒนธรรมของ 
UNESCO (UNESCO Convention on the Protection and Promotion of the Diversity of Cultural 
Expressions) ซึ่งยอมรับในการประชุมสมัยสามัญ UNESCO เมื่อวันที่ ๒๐ ตุลาคม ๒๕๔๘ เพ่ือคุ้มครองและ
ส่งเสริมความหลากหลายของการแสดงออกทางวัฒนธรรม 

ระลึกถึงอนุสัญญาว่าด้วยการคุ้มครองมรดกทางวัฒนธรรมและธรรมชาติของโลก ซึ่งยอมรับในที่ประชุม
สมัยสามัญ UNESCO เมื่อวันที่ ๑๖ พฤศจิกายน ๒๕๑๕ เพ่ือคุ้มครอง อนุรักษ์ และปกป้องวัฒนธรรมและ
มรดกทางธรรมชาติด้วยคุณค่าที่โดดเด่นเป็นสากลต่อมวลมนุษยชาติ 

เน้นย ้าถึงการประชุมระดับโลก UNWTO/UNESCO ครั้งที่สอง ปฏิญญามัสกัตด้านการท่องเที่ยวและ
วัฒนธรรม : การส่งเสริมการพัฒนาที่ยั่งยืน ระหว่างวันที่ ๑๑-๑๒ ธันวาคม ๒๕๖๐ 

ระลึกถึงปฏิญญาเสียมราฐด้านการท่องเที่ยวและวัฒนธรรม – รูปแบบการสร้างความเป็นหุ้นส่วนใหม่ (พ.ศ. ๒๕๕๘) 
ซึ่งก าหนดช่วงความส าคัญและโอกาสด าเนินการด้านการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมในวงกว้าง โดยเฉพาะอย่างยิ่ง
ผลกระทบต่อเป้าหมายเพื่อการพัฒนาที่ยั่งยืน ปี พ.ศ. ๒๕๗๓ 

ยินดีกับข้อมติของการประชุม APPF ครั้งที่ ๑๗ (๑๑-๑๕ มกราคม ๒๕๕๒) ณ กรุงเวียงจันทน์ เรื่องการท่องเที่ยว
อย่างยั่งยืน 

 



๑๒๔ 
 

เน้นย ้าถึงปฏิญญาการประชุม APPF ครั้งที่ ๕ (๗-๑๐ มกราคม ๒๕๓๐) ณ นครแวนคูเวอร์ ประเทศแคนาดา 
เรื่องวิสัยทัศน์ใหม่ของศตวรรษที่ ๒๑ ซึ่งเน้นถึงความส าคัญของความเข้าใจและความเคารพต่อความแตกต่าง
ทางวัฒนธรรมเพื่อส่งเสริมความเข้าใจร่วมกัน ความเชื่อใจร่วมกัน และความเป็นมิตรแท้ในเอเชีย-แปซิฟิก 

ระลึกถึงปฏิญญาการประชุมสุดยอดอาเซียน ครั้งที่ ๑๙ ณ เกาะบาหลี ประเทศอินโดนีเซีย (๑๗ พฤศจิกายน 
๒๕๕๔) เรื่อง ความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันในความหลากหลายทางวัฒนธรรมของอาเซียน : การเสริมสร้าง
ความแข็งแกร่งให้กับประชาคมอาเซียน (ASEAN Unity in Cultural Diversity: Towards Strengthening 
ASEAN Community) 

ยินดีกับการจัดตั้งความสัมพันธ์อย่างเป็นทางการระหว่าง UNESCO และการประชุมนานาชาติพรรคการเมือง
แห่งเอเชีย (International Conference of Asian Political Parties: ICAPP) และการลงนามในข้อตกลง
ร่วมกันระหว่าง UNESCO และ ICAPP  

ตระหนักว่าภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกเป็นภูมิภาคที่ใหญ่ที่สุดในแง่ของพ้ืนที่และจ านวนประชากร ซึ่งอุดมไปด้วย
ความหลากหลายทางศิลปะ วัฒนธรรม ประเพณี ภาษา ความเชื่อ ศาสนา และกลุ่มชาติพันธุ์ ดังนั้นความ-
เข้าใจและความเชื่อใจร่วมกันอย่างลึกซ้ึงระหว่างสมาชิกเป็นสิ่งส าคัญต่อการคงไว้ซึ่งสันติภาพ ความมั่นคง และ
ความร่วมมือเพ่ือการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและการพัฒนาเศรษฐกิจในภูมิภาค 

รับทราบว่าภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกเป็นแหล่งมรดกโลกของ UNESCO ที่ใหญ่เป็นอันดับสอง โดยมีทั้งสิ้น ๒๕๘ แห่ง 
ซึ่งเป็นศักยภาพส าคัญต่อการเป็นแหล่งท่องเที่ยวที่มีชื่อเสียงและมีคุณค่าในฐานะจุดหมายด้านวัฒนธรรมและ
ธรรมชาติของประเทศและภูมิภาค และสนับสนุน SDGs อย่างมาก 

รับทราบว่าความหลากหลายทางวัฒนธรรมในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกประกอบด้วยมรดกทางธรรมชาติและ
วัฒนธรรม ที่จับต้องได้และจับต้องไม่ได้ เช่น พิพิธภัณฑ์ สถานที่ทางประวัติศาสตร์ ภูมิทัศน์ ประเพณี ศิลปะ 
ภาษา อาหาร ดนตรี หัตถกรรม และวรรณกรรม อันประเมินค่าไม่ได้ต่อชุมชน สร้างอัตลักษณ์ของชุมชน และ
ส่งเสริมความเคารพและความอดทนระหว่างประชาชน และกลายเป็นสิ่งมีคุณค่าและแหล่งดึงดูดส าคัญด้าน
การท่องเที่ยว สร้างความแตกต่างอย่างเด่นชัดระหว่างแต่ละจุดหมาย 

ตระหนักว่าทรัพย์สินทางวัฒนธรรมเผชิญความเสี่ยงถูกท าลายจากความขัดแย้งกันด้วยอาวุธและการค้าสินค้า
วัฒนธรรมที่ผิดกฎหมาย 

รับทราบว่าในช่วงหลายทศวรรษที่ผ่านมา การท่องเที่ยวได้เติบโตขึ้นเป็นภาคเศรษฐกิจชั้นน าของโลก ซึ่งมีส่วน
ส าคัญอย่างมากต่อการพัฒนาและการสร้างเสริมชุมชนท้องถิ่นให้เข้มแข็ง โดยสร้างโอกาสเพ่ือการเติบโตทาง
เศรษฐกิจโดยรวมและการพัฒนาที่ยั่งยืนในแง่ของการสร้างงาน สร้างรายได้ ความเป็นอยู่ของประชาชน การสร้าง
พ้ืนที่ในเมืองและชนบท การบรรเทาความยากจน และการเพ่ิมค่าและการปกป้องจุดหมายการท่องเที่ยวทาง
ธรรมชาติและวัฒนธรรม 

ตระหนักถึงข้อบังคับเพ่ือรวมและท าให้ข้อตกลงและความร่วมมือระหว่างวัฒนธรรมมากขึ้น  เพ่ือสร้าง
สภาพแวดล้อมที่น าไปสู่การเคารพวัฒนธรรมที่หลากหลาย ความเชื่อทางศาสนา ความสามัคคี การกระชับ
ความสัมพันธ์ และความเข้าใจร่วมกันระหว่างวัฒนธรรม ในระดับประเทศ ภูมิภาค และระดับโลก 

ตระหนักถึงความจ าเป็นที่ต้องปกป้องกลุ่มเปราะบางจากการแสวงหาผลประโยชน์ และเพ่ือเคารพสิทธิและ
ประเพณีของชนพ้ืนเมืองและกลุ่มชาติพันธุ์ 

 



๑๒๕ 
 

ที่ประชุมมีมติว่า : 

๑. สนับสนุนรัฐสมาชิก APPF ให้สัตยาบันและน าอนุสัญญา UNESCO ที่เกี่ยวข้องกับการสนับสนุนและ
คุ้มครองทรัพย์สินทางวัฒนธรรมและธรรมชาติไปปฏิบัติ ในส่วนที่เป็นไปได้ อนุสัญญาว่าด้วยความคุ้มครอง
ทรัพย์สินทางวัฒนธรรมในเหตุการณ์ความขัดแย้งกันด้วยอาวุธ (พ.ศ. ๒๔๙๗) และข้อตกลงที่เกี่ยวข้อง ๒ เรื่อง 
(Convention for the Protection of Cultural Property in the Event of Armed Conflict (1954) and 
its two Protocols) อนุสัญญาว่าด้วยวิธีห้ามและป้องกันการน าเข้า ส่งออก และโอนกรรมสิทธิ์ในทรัพย์สิน
ทางวัฒนธรรมโดยมิชอบด้วยกฎหมาย (พ.ศ. ๒๕๑๓) (Convention on the Means of Prohibiting and 
Preventing the Illicit Import, Export and Transfer of Ownership of Cultural Property ( 1970)) 
อนุสัญญาอูว์นีดรัวว่าด้วยวัตถุทางวัฒนธรรมซึ่งถูกลักหรือถูกส่งออกโดยมิชอบด้วยกฎหมาย (พ.ศ. ๒๕๓๘) 
(UNIDROIT Convention on Stolen or Illegally Exported Cultural Objects (1995)) 

๒. เชิญรัฐสมาชิก APPF เตรียมให้การสนับสนุนที่จ าเป็นและความร่วมมือกับสภาวัฒนธรรมแห่งเอเชีย (Asian 
Cultural Council: ACC) หน่วยงานของ ICAPP ในการน าการด าเนินการด้านวัฒนธรรมเพื่อสันติภาพและ
การพัฒนาที่ยั่งยืนไปปฏิบัติ 

๓. สนับสนุนรัฐสมาชิก APPF ให้ผสมผสานการคุ้มครองและอนุรักษ์วัฒนธรรมในกฎหมาย นโยบาย และแผน-
ยุทธศาสตร์ของประเทศ โดยเฉพาะอย่างยิ่งการพัฒนาด้านการท่องเที่ยว การอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติ 
การคุ้มครองสิ่งแวดล้อม การบรรเทาความยากจน และการพัฒนาเศรษฐกิจ 

๔. กระตุ้นรัฐสมาชิก APPF ให้สนับสนุนรัฐบาลของตนเตรียมพร้อมทางการเงิน ทรัพยากรมนุษย์ เทคโนโลยี 
และนวัตกรรม เพ่ือส่งเสริมการพัฒนาที่ยั่งยืนซึ่งสอดคล้องกับการอนุรักษ์วัฒนธรรม และสนับสนุนการพัฒนา
วิสาหกิจเกี่ยวกับวัฒนธรรมขนาดเล็กและกลางและชุมชนท้องถิ่นซึ่งใช้สินทรัพย์ทางวัฒนธรรมเพ่ือก าร-
ท่องเที่ยวอย่างยั่งยืนและบรรเทาความยากจน 

๕. สนับสนุนให้ภาคเอกชนลงทุนในแหล่งวัฒนธรรมและพัฒนาการบริการ และเชื่อมโยงไปยังห่วงโซ่อุปทาน 
เช่น เกษตรกรรม หัตถกรรม การต้อนรับ อาหาร การให้บริการทางการท่องเที่ยว ขนส่ง สาธารณูปโภค และ
การก่อสร้าง ในขณะที่สนับสนุนและส่งเสริมวิธีการร่วมกันและแหล่งที่มาท้องถิ่นของการท่องเที่ยวมรดกทาง
วัฒนธรรมและธรรมชาติ 

๖. สร้างเสริมความร่วมมืออย่างใกล้ชิดต่อการสร้างสมรรถนะด้านทรัพยากรมนุษย์ในการท่องเที่ยวเชิง
วัฒนธรรม เช่นเดียวกับการคุ้มครองและพัฒนามรดกท่ีจับต้องได้และจับต้องไม่ได้ผ่านการเตรียมเอกสาร การ
เจรจาด้านวัฒนธรรม การประชุมเชิงปฏิบัติการ การสัมมนา การฝึกอบรม การแลกเปลี่ยนประสบการณ์
ระหว่างผู้เชี่ยวชาญด้านวัฒนธรรมและการท่องเที่ยว ค่ายเยาวชน การศึกษาดูงานด้านวัฒนธรรม การแบ่งปัน
วิธีปฏิบัติที่เป็นเลิศเพ่ือปกป้องวัฒนธรรมและการท่องเที่ยวอย่างยั่งยืนภายในรัฐสมาชิก APPF 

๗. สนับสนุนรัฐสมาชิก APPF ให้สร้างเส้นทางมรดกโลก (World Heritage Road) เชื่อมโยงแหล่งมรดกโลกของ
ประเทศในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกให้พัฒนาการท่องเที่ยวมากยิ่งขึ้น 

๘. เรียกร้องรัฐสมาชิก APPF ให้ผสานความมุ่งมั่นของการท่องเที่ยวอย่างรับผิดชอบเข้ากับนโยบายของตน เพ่ือ
เชื่อมโยงนักท่องเที่ยวกับธรรมชาติ สิ่งแวดล้อม และผู้คนในสถานที่ที่ไปเยี่ยมชม เพ่ือที่ว่าแหล่งประวัติศาสตร์ 
สิ่งประดิษฐ์ สินทรัพย์ธรรมชาติ และมรดกทางวัฒนธรรมทุกรูปแบบ ทั้งจับต้องได้และจับต้องไม่ได้ จะได้รับ
การคุ้มครองและอนุรักษ์ รวมถึงขนบธรรมเนียมของกลุ่มเปราะบาง กลุ่มชนพ้ืนเมือง และกลุ่มชาติพันธุ์ 
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APPF27/RES/06 
 

RESOLUTION  
ON 

PROMOTING COOPERATION AND  
RESPONSIBLE MANAGEMENT OF THE ARCTIC REGION 

 
(Sponsored by Canada) 

We, parliamentarians of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in historic city 
of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under the theme 
“Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable Development”:  

Recalling resolutions adopted by APPF Member States at past Annual Meetings, including the 
most recent Strengthening Joint Action to Respond to Climate Change (2018); Promotion of 
Conservation and Sustainable Use of Ecosystems, Oceans and Marine Resources (2017); and 
Conserving and Sustainably Managing our Shared Ocean (2016), 

Recognizing that the Arctic Ocean is a unique and fragile ecosystem; 

Affirming that many of the concerns facing the Arctic Region are shared by the Antarctic 
Region; 

Deeply concerned that the Arctic is warming at more than twice the global rate; 

Aware of the widespread impact of climate change on the Arctic marine environment and on the 
lives, livelihoods and traditions of the Arctic’s inhabitants; 

Cognizant that climate change in the Arctic has an impact on global climatic systems; 

Recalling national commitments made pursuant to the 2015 Paris Agreement on climate 
change; 

Committed to upholding the Arctic as a region of peace, stability and cooperation; 

Recognizing the sovereignty, sovereign rights and jurisdiction of Arctic states in the Arctic; 

Also recognizing that an extensive legal framework applies to the Arctic Ocean, notably the Law 
of the Sea; 

Underscoring its respect for the values, interests, culture and traditions of Arctic Indigenous 
peoples; 

Reaffirming the need to support the realization of the United Nations Sustainable Development 
Goals as it relates to the Arctic region; 
 

27th Annual Meeting  
Asia Pacific Parliamentary Forum 

     
 

Siem-Reap, Kingdom of Cambodia 
14-17 January 2019 

 

 

កិច្ចប្រជ ុំប្រចុំឆ្ន ុំល ើកទ ី២៧   
នៃលេទកិាសភាអាស បី៉ា ស ហី្វកិ  

 
 

ទីប្កុងលសៀមរារ ប្រះរាជាណាច្ប្កកមព ជា 
 ១៤ - ១៧  ខែ មករា ឆ្ន ុំ ២០១៩   

 



2 
 

Welcoming the entry into force of the legally binding International Code For Ships Operating In 
Polar Waters [Polar Code]; 
 

Recalling the 2007 United Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples; 
 

Convinced of the importance of both scientific knowledge and Indigenous and local knowledge 
of the Arctic environment and ecosystems; 
 

Recognizing that the level of international interest in the Arctic has been growing in recent 
years;  
 

RESOLVE TO: 
 

1. Welcome initiatives and precautions undertaken by APPF Member States, including Arctic 
and non-Arctic states, that focus on environmental protection, scientific research, and 
sustainable development of the region; 
 

2. Implement the national commitments put forward under the 2015 Paris Agreement on 
climate change; 
 

3. Support efforts to respect the Agreement to Prevent Unregulated Commercial Fishing on the 
High Seas of the Central Arctic Ocean, which was signed by 10 parties, including the APPF 
Member States of Canada, China, Japan, the Republic of Korea, the Russian Federation and 
the United States in October 2018, and will enter into force upon the ratification of the 10 
parties;  

 

4. Support efforts to comply with the International Code for Ships Operating in Polar Waters 
and other mandatory instruments administered by the International Maritime Organization;  

 

5. Respect national laws of the Arctic States concerning polar navigation; 
 

6. Invite APPF Member States to sign, ratify and implement the 1982 United Nations 
Convention on the Law of the Sea (UNCLOS); 

 

7. Call on APPF Member States to refrain from any behavior that would contravene the 
established sovereign rights and jurisdiction of Arctic states and the international legal 
framework that applies in the Arctic Ocean;   

 

8. Reiterate the importance of science diplomacy and emphasize the necessity to work 
together, in collaboration with Arctic Indigenous Peoples and local communities, to enhance 
and deepen scientific knowledge and understanding of the Arctic to safeguard it as a safe, 
sustainable, prosperous and peaceful place for generations to come; 

 

9. Commit to building the research capacity of polar science institutes, and the exchanges and 
linkages amongst them;  

 

10. Affirm that many of these actions are also relevant for the Antarctic and should be applied as 
appropriate.  



๑๒๘ 

 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๖ 
การสนับสนุนความร่วมมือและการบริหารจัดการความรับผิดชอบของภูมิภาคอาร์กติก 

(เสนอโดยแคนาดา) 
_____________________________ 

 
สมาชิกรัฐสภาของการประชุมรัฐสภาประจ าปีภาคพ้ืนเอเชียและแปซิฟิก ได้มารวมตัวกัน ณ เมืองแห่ง
ประวัติศาสตร์ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชา  เพ่ือเข้าร่วมการประชุมรัฐสภาประจ าปีภาคพ้ืนเอเชีย
และแปซิฟิก ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อ “การเสริมสร้างความเข้มแข็งในการเป็นหุ้นส่วนรัฐสภาเพ่ือสันติภาพ 
ความมั่นคงและการพัฒนาที่ยั่งยืน” 
 

ระลึกถึงข้อมติที่รับรองโดยประเทศสมาชิก APPF ในการประชุมที่ผ่านมา และแผนปฏิบัติการเสริมสร้างความ
เข้มแข็งร่วมกันในการตอบสนองการเปลี่ยนแปลงทางสภาพภูมิอากาศฉบับปัจจุบัน (พ.ศ. ๒๕๖๑) การ
สนับสนุนการอนุรักษ์และการใช้ระบบนิเวศ มหาสมุทรและทรัพยากรทางทะเลอย่างยั่งยืน (พ.ศ. ๒๕๖๐) และ
การอนุรักษ์และบริหารจัดการมหาสมุทรร่วมกันอย่างยั่งยืน (พ.ศ. ๒๕๕๙)   
 

ตระหนักว่ามหาสมุทรอาร์กติกเป็นระบบนิเวศวิทยาที่เป็นเอกลักษณ์และมีความเปราะบาง  
 

ยืนยันว่าข้อกังวลต่าง ๆ ที่ภูมิภาคอาร์กติกเผชิญอยู่ เป็นปัญหาร่วมกันของภูมิภาคอาร์กติก 
 

ห่วงใยอย่างลึกซ้ึงว่าอาร์กติกมีอุณหภูมิร้อนขึ้นมากกว่าสองเท่าของอัตราระดับโลก 
 
ตระหนักถึงผลกระทบที่แพร่ขยายของการเปลี่ยนแปลงทางสภาพภูมิอากาศต่อสภาพแวดล้อมทางทะเลของ
อาร์กติกและต่อสิ่งมีชีวิต การด ารงชีวิตและจารีตประเพณีของผู้อยู่อาศัยในอาร์กติก  
 

ตระหนักว่าการเปลี่ยนแปลงทางสภาพภูมิอากาศในอาร์กติกมีผลกระทบต่อระบบภูมอิากาศของโลก   
 

ระลึกถึงพันธกรณีของประเทศที่ปฏิบัติตามความตกลงปารีสว่าด้วยการเปลี่ยนแปลงทางสภาพภูมิอากาศปี 
พ.ศ. ๒๕๕๘  
 

ยืนยันถึงพันธกรณีในการส่งเสริมอาร์กติกให้เป็นภูมิภาคแห่งสันติภาพ ความมั่นคงและความร่วมมือ 
 

ตระหนักถึงอ านาจอธิปไตย สิทธิอธิปไตยและเขตอ านาจของประเทศอาร์กติกในภูมิภาคอาร์กติก  
 

ตระหนักเช่นกันว่ากรอบการท างานด้านกฎหมายที่ครอบคลุมได้ปรับใช้กับมหาสมุทรอาร์กติก โดยเฉพาะ
กฎหมายทะเล 
 

เน้นย้้าถึงการเคารพค่านิยม ผลประโยชน์ วัฒนธรรม และจารตีประเพณีของชนพ้ืนเมืองอาร์กติก  
 

เน้นย้้าอีกครั้งถึงความจ าเป็นในการสนับสนุนการตระหนักถึงเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืนของสหประชาชาติ 
ว่ามีความเชื่อมโยงกับภูมิภาคอาร์กติก  
 

ต้อนรับการเข้าร่วมการบังคับใช้ประมวลข้อบังคับระหว่างประเทศว่าด้วยการเดินเรือในน่านน้ าขั้วโลกที่มีผล
ผูกพันทางกฎหมาย  



๑๒๙ 

 

ระลึกถึงปฏิญญาสหประชาชาติว่าด้วยสิทธิของชนพ้ืนเมือง ปี พ.ศ. ๒๕๕๐ 
 

เชื่อม่ันถึงความส าคัญทั้งความรู้ทางวิทยาศาสตร์และภูมิปัญญาท้องถิ่นและชนพื้นเมืองตามสภาพแวดล้อมและ
ระบบนิเวศอาร์กติก     
 

ตระหนักว่าระดับของผลประโยชน์ระหว่างประเทศในอาร์กติกเติบโตขึ้นในช่วงปีที่ผ่านมา 
 

เรียกร้องให้ที่ประชุม :  
 

๑. ยินดีตอบรับความริเริ่มและการป้องกันต่าง ๆ ที่ด าเนินการโดยประเทศสมาชิก APPF รวมทั้งประเทศในอาร์กติก
และนอกอาร์กติก ที่เน้นย้ าถึงการปกป้องสิ่งแวดล้อม การวิจัยทางวิทยาศาสตร์และการพัฒนาที่ยั่งยืนของภูมิภาค 
 

๒. ปฏิบัติตามพันธกรณีของประเทศที่มุ่งด าเนินการภายใต้ความตกลงปารีสว่าด้วยการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 
ปี พ.ศ. ๒๕๕๘  
 

๓. สนับสนุนความพยายามในการเคารพความตกลงเพ่ือการป้องกันการประมงเพ่ือการค้าที่ไร้การควบคุมในทะเล
หลวงของมหาสมุทรอาร์กติกตอนกลาง ซึ่งลงนามโดยประเทศภาคีจ านวน ๑๐ ประเทศ รวมทั้งประเทศสมาชิก APPF 
ได้แก่ แคนาดา จีน ญี่ปุ่น เกาหลีใต้ รัสเซียและสหรัฐอเมริกา เมื่อเดือนตุลาคม ๒๕๖๑ และจะมีผลบังคับใช้หลังจาก
ประเทศภาค ี๑๐ ประเทศร่วมให้สัตยาบัน   
 

๔. สนับสนุนความพยายามในการปฏิบัติตามประมวลข้อบังคับระหว่างประเทศว่าด้วยการเดินเรือในน่านน้ า   ขั้วโลก
และเครื่องมือที่จ าเป็นอ่ืน ๆ ที่บริหารจัดการโดยองค์การทางทะเลระหว่างประเทศ  
 

๕. เคารพกฎหมายภายในประเทศของประเทศในอาร์กติกเกี่ยวกับการเดินเรือในขั้วโลก 
 

๖. เชิญชวนประเทศสมาชิก APPF ลงนาม ให้สัตยาบันและปฏิบัติตามอนุสัญญาสหประชาชาติว่าด้วยกฎหมายทะเล 
(UNCLOS) ปี พ.ศ. ๒๕๒๕  
 

๗. เรียกร้องประเทศสมาชิก APPF ให้ละเว้นจากพฤติกรรมใดที่ขัดขวางสิทธิอธิปไตยที่จัดท าขึ้นและเขตอ านาจของ
ประเทศอาร์กติก รวมทั้งกรอบการท างานทางกฎหมายระหว่างประเทศที่น าไปใช้ในมหาสมุทรอาร์กติก  
 

๘. เน้นย้้าความส าคัญของการทูตวิทยาศาสตร์และเน้นย้ าความจ าเป็นในการท างานร่วมกัน โดยความร่วมมือกับชน
พ้ืนเมืองอาร์กติกและชุมชนท้องถิ่น เพ่ือเสริมสร้างและให้ความรู้ด้านวิทยาศาสตร์และความเข้าใจเกี่ยวกับอาร์กติกใน
เชิงลึก เพ่ือคุ้มครองป้องกันให้เป็นสถานที่ที่ปลอดภัย ยั่งยืน อุดมสมบูรณ์และมีสันติเพ่ือคนรุ่นต่อไป 
 

๙. ยึดม่ันพันธกรณีในการสร้างขีดความสามารถในการวิจัยของสถาบันวิทยาศาสตร์ขั้วโลก รวมทั้งการแลกเปลี่ยน
และความเชื่อมโยงระหว่างกัน  
 

๑๐.  ยืนยันว่าการด าเนินการหลายอย่างเหล่านี้เกี่ยวข้องกับแอนตาร์กติกและควรจะน าไปใช้ตามที่เหมาะสม  
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APPF27/RES/07 
 

RESOLUTION  
ON  

DISASTER RISK REDUCTION 
 

(Sponsored by Japan) 

We, parliamentarians of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in historic city 

of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th  Annual Meeting of APPF under the theme 

“Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable Development”: 

Reaffirming all the APPF resolutions on Disaster Risk Reduction, including the Resolution on 

Calling for Regional Cooperation on Disaster Risk Reduction and Climate Change Adaptation and 

Mitigation adopted at the 26th Annual Meeting of the APPF in Hanoi, Vietnam, in January 2018; 

Recalling the particular vulnerability of the Asia-Pacific region to natural disasters and the large 

number of recent natural disasters in our region; 

Noting that the APPF is an organization that seeks to identify and discuss issues of regional 

interest and concern, with the aim of promoting them in a global context; 

Recalling that the APPF Member States encourage and promote regional cooperation at all 

levels on issues of common interest with a sense of cohesion, understanding and coordination; 

Recalling the particular vulnerability of the Asia-Pacific region to natural disasters and the 

differentiated influence of the Pacific Plate, Nazca, Ring of Fire impacts, volcanic threats, 

tsunamis, fire and El Niño – Southern Oscillation, among others; 

Recognizing that investing in reducing risk and improving economic and social disaster 

resistance not only provides a comprehensive response to save lives, but also promotes 

sustainable socio-economic development; 

Recognizing the substantial contributions of the Hyogo Framework for Action (HFA) 2005-

2015 to the formulation of strategies and policies to reduce disaster risk, eradicate poverty, 

reduce inequality and implement a sustainable and inclusive development; 

Welcoming the expansion of mutual cooperation in line with Sendai Declaration and Sendai 

Framework for Disaster Risk Reduction 2015-2030 in the Third UN World Conference on 

Disaster Risk Reduction held in Sendai, Japan on 14-18 March 2016; 
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Welcoming the adoption of the resolution to designate 5th of November as World Tsunami 

Awareness Day at the Plenary Session of the United Nations General Assembly in New York on 

22 December 2015 and ongoing related efforts; 

Recognizing that the economic losses and damages from disasters and their impact on 

development tend to be exacerbated by current development patterns; 

Recognizing the contributions of the Global Campaign "Developing Resilient Cities: My City is 

Getting Ready", so that societies are able to manage and prevent natural disasters, minimizing 

damage, and, in the case they occur, have effective, timely and coordinated measures for 

emergency, recovery and reconstruction; 

Confirming that the international community should cooperate to the substantial reduction of 

disaster losses in lives and in social, economic, cultural and environmental assets; 

Affirming the importance of including disaster risk reduction in the 2030 agenda for 

Sustainable Development in order to enhance disaster risk reduction; 

Noting that governments in the Asia-Pacific region, with the support of parliamentarians, have 

made significant progress in their legal frameworks to effectively influence disaster risk 

reduction; 

Stressing the importance of Asia-Pacific parliamentary cooperation in the mitigation of natural 

disasters, due to increasingly important role played by international and regional parliamentary 

organizations in social and humanitarian areas; 

RESOLVE TO: 

1. Call upon governments at all levels in the Asia-Pacific region to prioritize measures 

incorporating disaster risk reduction in their public policies and allocating adequate 

resources for this purpose; 

2. Encourage parliamentarians from the Asia-Pacific region to formulate appropriate laws 

designed to regulate and coordinate prevention and response to the affected population in 

times of disasters; 

3. Encourage parliamentarians from the Asia-Pacific region to in turn encourage their 

governments and UN agencies, to conduct risk reduction strategies, exchange of technology, 

establishment of early warning systems and rapid response mechanisms, and to update the 

Risk Atlas, among others; 

4. Appeal to APPF Member States to further expand mutual cooperation in disaster risk 

reduction as stated in the "Sendai Framework for Disaster Risk Reduction 2015-2030", as 

well as deal with regional cooperation frameworks such as APEC, ASEAN, the East Asia 

Summit (EAS) and the Trilateral Japan-China-ROK; 

5. Promote Sendai Framework for Disaster Risk Reduction 2015-2030 with APPF Member 

States, to ensure the generation of resilience to disasters that is participatory, inclusive, 

accountable and effective in our region. This new framework will consider progress and 
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challenges in implementing policies for disaster risk reduction at the regional and sectorial 

levels, and propose the necessary adjustments; 

6. Affirm the importance of understanding the risks and effects of tsunamis and passing onto 

the predecessor’s experience and knowledge of disaster risk reduction to future generations 

in order to protect as many precious lives as possible, and welcome the High School Student 

Summit on “World Tsunami Awareness Day 2018 in Wakayama” held on 31 October and 1 

November, to which high school students from 48 countries participated; 

7. Urge the countries of the region - through their governments, parliamentary systems, 

universities, research centers and scientific technical institutes - to work in an integrated 

way and to collaborate in the reduction of information gaps and the improvement of the 

analysis and characterization of threats; 

8. Prioritise the protection of vulnerable people in disasters including women, children, people 

with disabilities and the elderly is a major social priority. 

 
 



๑๓๓ 
 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๗ 
การลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ 

(เสนอโดย ญี่ปุ่น) 
    

 

พวกเราสมาชิกรัฐสภาของการประชุมรัฐสภาเอเชียและแปซิฟิก (Asia-Pacific Parliamentary Forum: 
APPF) รวมตัวกัน ณ เมืองเสียมราฐ เมืองแห่งประวัติศาสตร์แห่งราชอาณาจักรกัมพูชา เพ่ือการประชุม
ประจ าปี APPF ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อหลักการประชุม “การเสริมสร้างความเข้มแข็งในการเป็นหุ้นส่วน
รัฐสภาเพ่ือสันติภาพ ความมั่นคง และการพัฒนาที่ยั่งยืน” 
 

เน้นย ้าถึงข้อมติ APPF การลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติทุกข้อ รวมถึงข้อมติเรียกร้องถึงความร่วมมือในระดับ
ภูมิภาคเรื่องการลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติและการปรับตัวและการบรรเทาการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 
ซึ่งยอมรับในที่ประชุม APPF ครั้งที่ ๒๖ ณ กรุงฮานอย ประเทศเวียดนาม เมื่อเดือนมกราคม ๒๕๖๑ 

ระลึกถึงส่วนเปราะบางเป็นพิเศษของภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกต่อภัยพิบัติธรรมชาติและจ านวนภัยพิบัติธรรมชาติ
ที่เกิดขึ้นมากในภูมิภาคของเรา 

รับทราบว่า APPF เป็นองค์กรที่แสวงหาอัตลักษณ์และอภิปรายประเด็นที่อยู่ในความสนใจและห่วงใยของ
ภูมิภาค โดยมีจุดมุ่งหมายเพ่ือสนับสนุนให้เป็นประเด็นระดับโลก 

ระลึกว่ารัฐสมาชิก APPF สนับสนุนและส่งเสริมความร่วมมือในภูมิภาคทุกระดับเรื่องประเด็นประโยชน์
ส่วนรวมในแง่ของการท างานร่วมกัน ความเข้าใจ และการประสานงาน 

ระลึกถึงส่วนเปราะบางเป็นพิเศษของภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกต่อภัยพิบัติธรรมชาติและผลกระทบที่ต่างกันของ
แผ่นแปซิฟิก นัซกา ผลกระทบวงแหวนแห่งไฟ (Ring of Fire) ภัยคุกคามจากภูเขาไฟ สึนามิ ไฟและเอลนีโญ
ความผันแปรของระบบอากาศในซีกโลกใต้ (Southern Oscillation) และอ่ืน ๆ 

ตระหนักว่าการลงทุนในการลดความเสี่ยงและการปรับปรุงความต้านทานต่อภัยพิบัติในด้านเศรษฐกิจและสังคม 
ไม่เพียงแต่ให้การตอบสนองที่ครอบคลุมเพ่ือช่วยชีวิตเท่านั้น แต่ยังส่งเสริมการพัฒนาด้านเศรษฐกิจ-สังคม
อย่างยั่งยืนด้วย 

ตระหนักถึงการมีส่วนร่วมส าคัญของกรอบการด าเนินงานเฮียวโกะ (Hyogo Framework for Action: HFA) 
ปี ๒๕๔๘-๒๕๕๘ ต่อการวางยุทธศาสตร์และนโยบายลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ การก าจัดความยากจน การลด
ความไม่เท่าเทียมกัน และการน าการพัฒนาที่ยั่งยืนและครอบคลุมไปด าเนินการ 

ยินดีกับการขยายความร่วมมือซึ่งเป็นไปตามปฏิญญาเซนได (Sendai Declaration) และกรอบการด าเนินงาน
เซนไดเพ่ือการลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ ปี พ.ศ. ๒๕๕๘-๒๕๗๓ (Sendai Framework for Disaster Risk 
Reduction 2015 – 2030) จากที่ประชุมสหประชาชาติระดับโลกว่าด้วยการลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ ครั้งที่ ๓ 
(The Third United Nations World Conference on Disaster Risk Reduction) ณ เมืองเซนได ประเทศญี่ปุ่น 
ระหว่างวันที่ ๑๔-๑๘ มีนาคม ๒๕๕๙ 

ยินดีกับการยอมรับข้อมติที่ก าหนดให้วันที่ ๕ พฤศจิกายน เป็นวันตระหนักรู้ภัยสึนามิโลก (World Tsunami 
Awareness Day) จากที่ประชุมสมัชชาใหญ่แห่งสหประชาชาติ ณ นครนิวยอร์ก เมื่อวันที่ ๒๒ ธันวาคม 
๒๕๕๘ และความพยายามอ่ืน ๆ ที่เกี่ยวข้อง 



๑๓๔ 
 

ตระหนักว่าความสูญเสียและความเสียหายทางเศรษฐกิจจากภัยพิบัติ และผลกระทบต่อการพัฒนา มีแนวโน้ม
รุนแรงขึ้นเนื่องจากรูปแบบการพัฒนาเศรษฐกิจในปัจจุบัน 

ตระหนักถึงการมีส่วนร่วมของการรณรงค์ระดับโลก “การพัฒนาเมืองพลวัต : เมืองของฉันก าลังเตรียมพร้อม 
(Developing Resilient Cities: My City is Getting Ready)” เพ่ือให้สังคมสามารถจัดการและป้องกันภัยพิบัติ
จากธรรมชาติ ลดความเสียหายให้น้อยที่สุด และหากเกิดขึ้น จะมีมาตรการที่มีประสิทธิภาพ ทันเวลา และ
ร่วมมือกัน ส าหรับกรณีฉุกเฉิน ฟ้ืนฟู และการบูรณะ 

ยืนยันว่าประชาคมระหว่างประเทศควรร่วมมือเพ่ือลดความสูญเสียต่อชีวิต และทรัพย์สินทางสังคม เศรษฐกิจ 
วัฒนธรรม และสิ่งแวดล้อม 

ยืนยันถึงความส าคัญของการลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติในวาระเพ่ือการพัฒนาที่ยั่งยืน ปี พ.ศ. ๒๕๗๓ เพ่ือ
สนับสนุนการลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ 

รับทราบว่าด้วยการสนับสนุนจากสมาชิกรัฐสภา รัฐบาลในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกสร้างความก้าวหน้าอย่างมาก
ในเรื่องกรอบกฎหมายเพ่ือเป็นแนวทางการลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติได้อย่างมีประสิทธิภาพ 

เน้นย ้าถึงความส าคัญของความร่วมมือของรัฐสภาเอเชีย-แปซิฟิก ในการบรรเทาภัยพิบัติจากธรรมชาติ 
เนื่องจากองค์การรัฐสภาในระดับระหว่างประเทศและภูมิภาคมีบทบาทเพ่ิมขึ้นต่อสังคมและมนุษยชาติ 

ที่ประชุมมีมติว่า : 

๑. เรียกร้องให้รัฐบาลในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก ให้ความส าคัญกับมาตรการที่รวมการลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ
ในนโยบายสาธารณะและการกระจายทรัพยากรอย่างเท่าเทียม 

๒. สนับสนุนสมาชิกรัฐสภาจากภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกให้บัญญัติกฎหมายที่เหมาะสม ซึ่งวางระเบียบและ
ประสานการป้องกันและการตอบสนองต่อประชากรที่ได้รับผลกระทบในช่วงเวลาภัยพิบัติ 

๓. สนับสนุนสมาชิกรัฐสภาจากภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกให้สนับสนุนรัฐบาลของตนและหน่วยงานของ
สหประชาชาติ เพ่ือก าหนดนโยบายยุทธศาสตร์การลดความเสี่ยง การแลกเปลี่ยนเทคโนโลยี การตั้งระบบเตือนภัย
ล่วงหน้า กลไกตอบสนองที่รวดเร็ว การปรับปรุงแผนทีค่วามเสี่ยง และอ่ืน ๆ 

๔. ร้องขอประเทศสมาชิก APPF ให้ขยายความร่วมมือเรื่องการลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติตามที่ก าหนดใน 
“กรอบการด าเนินงานเซนไดเพ่ือการลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ ปี พ.ศ. ๒๕๕๘-๒๕๗๓” รวมถึงกรอบการประชุม
ระดับภูมิภาคอ่ืน ๆ เช่น APEC ASEAN การประชุมสุดยอดเอเชียตะวันออก (East Asia Summit: EAS) และ
การประชุมไตรภาค ีญี่ปุ่น-จีน-สาธารณรัฐเกาหลี 

๕. สนับสนุนกรอบการด าเนินงานเซนไดเพ่ือการลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ ปี พ.ศ. ๒๕๕๘-๒๕๗๓ พร้อมกับ
รัฐสมาชิก APPF เพ่ือรับประกันความสามารถในการกลับสู่สภาวะปกติ ซ่ึงต้องมีส่วนร่วม ครอบคลุม น่าเชื่อถือ 
และมีประสิทธิภาพในภูมิภาคของเรา กรอบแบบใหม่นี้จะพิจารณาความก้าวหน้าความท้าทายในการน านโยบาย
การลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติไปปฏิบัติในระดับภูมิภาคและระดับภาคส่วน และเสนอการปรับปรุงที่จ าเป็น 

๖. ยืนยันถึงความส าคัญของความเข้าใจความเสี่ยงและผลกระทบสึนามิ และส่งต่อประสบการณ์และความรู้เรื่อง
การลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติไปยังคนรุ่นอนาคต เพ่ือป้องกันชีวิตที่มีค่าให้มากที่สุดเท่าที่เป็นไปได้ และยินดี
กับการประชุมสุดยอดนักเรียนมัธยมปลาย ในวันตระหนักรู้ภัยสึนามิโลก ปี พ.ศ. ๒๕๖๑ ณ เมืองวาคายามะ 
วันที่ ๓๑ ตุลาคม และวันที่ ๑ พฤศจิกายน ซึ่งมีนักเรียนมัธยมปลายจาก ๔๘ ประเทศ เข้าร่วมประชุม 



๑๓๕ 
 

๗. กระตุ้นให้ประเทศในภูมิภาคท างานร่วมกันในการลดช่องว่างด้านข้อมูลและการปรับปรุงการวิเคราะห์และ
คุณลักษณะของภัยคุกคาม ผ่านรัฐบาล ระบบรัฐสภา มหาวิทยาลัย ศูนย์วิจัย และสถาบันเทคนิควิทยาศาสตร์ 

๘. ให้ความส้าคัญกับการคุ้มครองคนที่เปราะบางต่อภัยพิบัติ รวมถึงสตรี เด็ก ผู้ไร้ความสามารถ และผู้สูงอายุ 
ให้เป็นกลุ่มส าคัญหลักของสังคม 
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          APPF27/RES/08 
 

RESOLUTION  
ON 

BUILDING STRONG INSTITUTIONS TO PROMOTE TRADE AND INVESTMENT FOR 

SUSTAINABLE AND INCLUSIVE GROWTH 

 
 (Sponsored by Australia, Cambodia, Canada, Chile, Indonesia, Japan, Russia, and Viet Nam) 

  
 
We, the parliamentarians of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in the historic 
city of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under the theme 
“Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable Development”: 
 
Recognising the recent progress made by members of the Asia-Pacific Parliamentary Forum to 
develop and promote effective policies, law enforcement and mechanisms to foster inclusive trade 
and growth in the Asia-Pacific region; 
 
Recalling Resolution APPF26/RES.02 in Hanoi on Promoting Economic Growth and Free Trade, 
especially the provision to undertake an ongoing assessment of their respective international trade 
instruments as well as Resolution APPF26/RES.04 on the Role of Parliaments in Promoting 
Seamless Regional Economic Integration and Resolution APPF25/RES.15 in Natadola on Economic 
and Trade Cooperation in the Asia-Pacific region; 
 
Recognising that today’s global trade is multifaceted and complex and the importance of 
working towards achieving free and open markets and the significance of international trade and 
investment in delivering prosperity to all people, including in particular women and youth to 
overcome problems such as poverty, exclusion, social inequality and for Member States to 
uphold food security, environmental safeguards and labour standards; 
 
Noting Resolution E/RES/2017/22 adopted by the UN Economic and Social Council on 6 July 2017, 
aiming to achieve inclusive and sustainable economic development through promoting local 
innovation and bringing together local scientific, vocational and engineering knowledge, mobilising 
resources from multiple channels, improving core information and communications technology, 
and supporting smart infrastructure through collaboration with and among national programs; 
 
Acknowledging that global trade and investment is underpinned by the multilateral trading 
system with the World Trade Organization (WTO) at its centre, and that cooperation among 
Member States is needed to uphold that system and work to reform the rules-based WTO, to 
strengthen its important role in facilitating and safeguarding trade; 
 
Recognising that the entry into force of the Trade Facilitation Agreement in February 2017, 
encourages parliamentarians of the Member States to play more active roles in promoting its 
implementation; 
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Acknowledging the outcome of the 26th Summit of the Asia-Pacific Economic Cooperation (APEC) 
Forum, held on 17-18 November, 2018 in Port Moresby, themed "Harnessing Inclusive 
Opportunities, Embracing the Digital Future"; 
 
Recognising the crucial role of strong institutions in enhancing rules-based trade and investment, 
long term economic performance, and inclusive growth and the crucial role of parliamentarians to 
adopt effective laws and policies; 
 
Recognising the benefits of free trade and regional economic integration are not equally shared, 
and recalling the 2030 Agenda for Sustainable Development, adopted by all United Nations Member 
States in 2015, especially Sustainable Development Goal 10: Reduce inequality within and among 
countries; 
 
Reaffirming Resolution 2347 (2017) adopted by the Security Council of the United Nations at its 
7907th meeting, on 24 March 2017 for Actions for the Protection of Culture and the Promotion of 
Cultural Pluralism as well as UNESCO conventions concerning culture, while appreciating cultural 
diversity in the Asia-Pacific region; 
 
Acknowledging the conclusions adopted at the 23rd and 24th United Nations Conferences on 
Climate Change (COP23 and COP24 respectively) and the Paris Agreement 2015; recognising that 
the Asia-Pacific region contains many of the countries, cities and communities most vulnerable to 
climate change, notably rising sea levels and extreme weather incidents; 
 
Considering that the recent escalation of trade frictions among major economies and the tendency 
to move away from the multilateral framework will affect global growth, and that growing 
protectionism in trade and investment could adversely affect APPF Members’ economies and 
beyond; and 
 
Taking into account the intensification of public debate in many parts of the world regarding 
trade liberalisation and the need for a people-centred approach to international development. 
 
RESOLVE TO:  

 
1. Call on Member States to continue to build strong institutions to promote trade and investment 

in order to achieve sustainable and inclusive growth; 
 

2. Urge Member States to step up efforts toward economic prosperity in the region by embracing 
open trade and investment and facilitating the free movement of goods, services and capital, as 
well as establishing quality standards, rules and guidelines, including better compliance with 
WTO agreements and rules; 

 
3. Call on Member States to exert greater efforts in developing and promoting dialogue, 

partnerships and cooperation based on the principles of equality, mutual benefit and shared 
responsibility to promote inclusive economic growth, sustainable development and social 
progress in the Asia-Pacific region; 

 
4. Call upon Member States to continue reforming, harmonising and implementing their laws, 

policies, and regulatory frameworks, and enhance institutional capability, especially in less 
developed countries, in order to unlock opportunities for further regional economic integration, 
and sustainable and inclusive growth; 

 
5. Encourage Member States to more actively engage in trade negotiations and to continue efforts 

to develop effective mechanisms for sharing relevant information and best practices; 
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6. Call upon Member States to recognize that: 

a. Leaders of the 16 East Asia Summit countries taking part in the Regional Comprehensive 

Economic Partnership (RCEP) have expressed determination to conclude negotiations 

for a modern, comprehensive, high-quality and mutually beneficial RCEP in 2019 as a 

partnership between the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) and the six 

countries with which it has free-trade agreements; 

 

b. The Comprehensive and Progressive Agreement on the Trans-Pacific Partnership 

(CPTPP) of  11 Asia-Pacific economies entered into force at the end of 2018, and that any 

discussion on possible future CPTPP membership should be open for consideration for 

countries within the region; and 

 

c. APEC Economic Leaders reaffirmed in 2016 that RCEP and TPP (now CPTPP) are both 

“possible pathways” to an eventual high-quality and comprehensive Free-Trade Area of 

the Asia Pacific (FTAAP) and that FTAAP should be realised outside APEC with pathways 

examined by APEC economies no later than 2020. 

 
7. Encourage opportunities for interaction among parliaments of the APPF Member States and 

between parliaments, governments, civil society and business communities through dialogues, 
conferences, seminars and other exchange channels to promote trade, investment for 
sustainable and inclusive growth, as well as to improve the functioning of the WTO, including its 
monitoring, rule-making and dispute settlement functions; 
 

8. Encourage Member States to exert greater effort in developing necessary infrastructure, 
especially the transport, telecommunications and digital sectors, and promoting science and 
technology to further enhance the knowledge-based economy; and encouraging developed 
member states to provide both technical and financial support for these institutional and 
infrastructure development efforts of the less developed member states; 

 
9. Call Upon countries to resolve trade friction by seeking solutions that benefit all affected 

parties, and deterring proliferation of protectionist practices that hinder global trade, 
investment and inclusive growth; and  

 
10. Urge Member States to pursue sustainable development while mitigating the impact of climate 

change and enhancing the preservation and protection of our tangible and intangible cultural 
heritage. 



๑๓๙ 
 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๘ 
การเสริมสร้างความร่วมมือระหว่างรัฐสมาชิกที่จะสร้างสถาบันที่เข้มแข็ง  

เพื่อส่งเสริมการค้าและการเติบโตแบบมีส่วนร่วม 
(เสนอโดย ออสเตรเลีย กัมพูชา แคนาดา ชิลี อินโดนีเซีย ญี่ปุ่น รัสเซีย และเวียดนาม) 

     
 
ที่ประชุมประจ าปี พ.ศ.รัฐสภาภาคพื้นเอเชียแปซิฟิก ครั้งที่ ๒๗ 
 

เราสมาชิกรัฐสภาในการประชุมประจ าปี พ.ศ. รัฐสภาภาคพ้ืนเอเชียแปซิฟิก (APPF) รวมตัวกันในเมืองแห่ง
ประวัติศาสตร์ ณ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชาในการประชุม APPF ครั้งที ่๒๗ ภายใต้หัวข้อการเสริมสร้าง
ความเข้มแข็งในการเป็นหุ้นส่วนรัฐสภาเพ่ือสันติภาพ ความม่ันคง และการพัฒนาที่ยั่งยืน   
 

ตระหนักถึงความคืบหน้าล่าสุดซึ่งสมาชิก APPF ได้กระท าร่วมกันเพ่ือพัฒนาและสนับสนุนนโยบายให้มีประสิทธภิาพ 
บังคับใช้กฎหมาย และกลไกในการขับเคลื่อนการค้าในภาพรวมและการเติบโตในภมูิภาคเอเชีย-แปซิฟิก 

 

ระลึกถึงข้อมติที่ ๒ ในการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๖ ณ กรุงฮานอย ว่าด้วยการสนับสนุนการเติบโตทางเศรษฐกิจ
และการค้าเสรี โดยเฉพาะอย่างยิ่งข้อบัญญัติในการรับการประเมินที่อยู่ระหว่างด าเนินการเกี่ยวกับเครื่องมือ
การค้าระหว่างประเทศที่รับผิดชอบ และข้อมติที่ ๔ ในการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๖ เกี่ยวกับบทบาทของสมาชิก
รัฐสภาในการสนับสนุนการรวมตัวกันทางเศรษฐกิจภูมิภาคไร้รอยต่อ และข้อมติที่ ๑๕ ในการประชุม APPF 
ครั้งที ่๒๕ ณ กรุงนาตาโดลา ว่าด้วยความร่วมมือทางเศรษฐกิจและการค้าในภูมิภาคเอเชียแปซิฟิก 

 

ตระหนักว่าปัจจุบันการค้าโลกมีหลายแง่มุมและซับซ้อน และความส าคัญในการท างานให้บรรลุการเป็นตลาดเปิด
และเสรี และความส าคัญของการค้าระหว่างประเทศและการลงทุน เพ่ือส่งต่อความมั่งคั่งแก่ประชาชนทุกหมู่เหล่า 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งสตรีและเยาวชน ในการเอาชนะปัญหา อาทิ ความยากจน การถูกกีดกัน ความไม่เท่าเทียม 
และส าหรับประเทศสมาชิกในการยกระดับความมั่นคงทางอาหารและการอนุรักษ์ธรรมชาติและมาตรฐาน
แรงงาน 
 

รับทราบข้อมติที่ E/RES/2017/22 ผ่านการรับรองโดยคณะมนตรีเศรษฐกิจและสังคมแห่งสหประชาชาติ เมื่อวันที่ 
๖ กรกฎาคม ๒๕๖๐ มุ่งหมายให้บรรลุการพัฒนาด้านเศรษฐกิจแบบองค์รวมและยั่งยืนโดยผ่านการสนับสนุน
นวัตกรรมท้องถิ่นและการน าเอาวิทยาศาสตร์ ความรู้ทางด้านอาชีวศึกษาและวิศวกรรมมาใช้ในการขับเคลื่อน
ทรัพยากรจากช่องทางต่าง ๆ เพ่ือพัฒนาแก่นเทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร รวมถึงสนับสนุนโครงสร้าง
พ้ืนฐานแบบอัจฉริยะผ่านความร่วมมือในโครงการระดับชาติ 
 

รับทราบว่าการค้าโลกและการลงทุนนั้นมีฐานการสนับสนุนมาจากระบบการค้าพหุภาคีกับองค์การการค้าโลก 
ในฐานะที่เป็นศูนย์กลางและความร่วมมือระหว่างประเทศสมาชิก ซึ่งจ าเป็นต้องยกฐานะให้มีระบบและการปฏิรูป
กฎเกณฑ์ให้เป็นไปตามพ้ืนฐานขององค์การการค้าโลก เพ่ือเสริมสร้างบทบาทความส าคัญในการขับเคลื่อนและ
ปกป้องทางการค้า 
 

ตระหนักว่าการเข้าสู่การบังคับใช้ข้อตกลงว่าด้วยการอ านวยความสะดวกทางการค้าเมื่อเดือนกุมภาพันธ์ ๒๕๖๐ 
ส่งเสริมให้สมาชิกรัฐสภาของประเทศสมาชิกเข้ามามีบทบาทมากขึ้นในการสนับสนุนด้านการน าไปปฏิบัติ  



 
 

๑๔๐ 
 

รับทราบ ผลการประชุมความร่วมมือทางเศรษฐกิจเอเชียแปซิฟิก (Asia Pacific Economic Cooperation - APEC) 
เอเปค ครั้งที่ ๒๖ เมื่อวันที่ ๑๗-๑๘  พฤศจิกายน ๒๕๖๑ ณ พอร์ตมอร์สบี ในหัวข้อ ๕ “การสร้างโอกาสอย่าง
ครอบคลุมเพ่ือเปิดรับอนาคตทางดิจิทัล” (Harnessing Inclusive Opportunities, Embracing the Digital Future)  
 

ตระหนักถึงบทบาทส าคัญยิ่งขององค์กรในการเสริมสร้างการค้าและการลงทุนที่มีกติกา การช าระหนี้ทางเศรษฐกิจ
ระยะยาว รวมถึงการเติบโตในภาพรวมและบทบาทที่ส าคัญของสมาชิกรัฐสภาในการรับรอง กฎหมายที่มี
ประสิทธิภาพและนโยบายต่าง ๆ 
 

ตระหนักถึงประโยชน์ของการค้าเสรีและการรวมตัวทางเศรษฐกิจในภูมิภาคว่ามิได้มีการแบ่งปันอย่างเท่าเทียม 
และระลึกถึงวาระปี พ.ศ. ๒๕๗๓ ว่าด้วยการพัฒนาอย่างยั่งยืน ซึ่งได้รับความเห็นชอบโดยประเทศสมาชิก
สหประชาชาติ เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๕๘ โดยเฉพาะอย่างยิ่ง เป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืนเป้าหมายที่ ๑๐ การลด
ความไม่เท่าเทียม ระหว่างประเทศสมาชิก 
 

เน้นย้ าข้อมติที่ ๒๓๔๗ (๒๕๖๐) ซึ่งคณะมนตรีความมั่นคงแห่งสหประชาชาติได้เห็นชอบในการประชุม ครั้งที่ 
๗๙๐๗ เมื่อวันที่ ๒๔ มีนาคม ๒๕๖๐ ว่าด้วยปฏิบัติการด้านการปกป้องวัฒนธรรมและส่งเสริมพหุลักษณะ
ทางวัฒนธรรม รวมถึงอนุสัญญาขององค์การศึกษา วิทยาศาสตร์ และวัฒนธรรมแห่งสหประชาชาติ (United 
Nations Educational, Scientific and Cultural Organization-UNESCO) เกี่ยวกับวัฒนธรรม พร้อมทั้งยินดีกับ
ความหลากหลายด้านวัฒนธรรมของภูมิภาคเอเชียแปซิฟิก 
 

รับทราบสรุปผลการประชุมของการประชุมสหประชาชาติ ครั้งที่ ๒๓ และที่ ๒๔ ซึ่งเห็นชอบเรื่องการเปลี่ยนแปลง
ของสภาพภูมิอากาศ (COP 23 และ COP 24) ตามล าดับ รวมถึงข้อตกลงปารีส ฉบับปี พ.ศ. ๒๕๕๘ ซึ่งตระหนัก
ว่าภูมิภาคเอเชียแปซิฟิกนั้นประกอบด้วยประเทศ เมืองและชุมชนที่มีความเปราะบางต่อการเปลี่ยนแปลงสภาพ
ภูมิอากาศ โดยตั้งข้อสังเกตถึงการเพ่ิมสูงขึ้นของระดับน้ าทะเลและเหตุการณ์การเปลี่ยนแปลงของสภาพ
ภูมิอากาศที่มีความรุนแรง 
 

ตระหนักถึงความไม่ลงรอยด้านการค้าระหว่างผู้น าทางเศรษฐกิจที่เพ่ิมขึ้นและมีแนวโน้มที่จะห่างไกลจากการเป็น
กรอบความร่วมมือแบบพหุภาคี อันจะส่งผลกระทบต่อการเติบโตของโลก และการเติบโตของการป้องกันทาง
การค้าและการลงทุนอาจส่งผลกระทบต่อเศรษฐกิจของประเทศสมาชิก APPF นับจากนี้ และ 
 

พิจารณาถึงการเร่งรัดให้มีการอภิปรายสาธารณะในส่วนต่าง ๆ ของโลกเกี่ยวกับการเปิดเสรีทางการค้าและ
ความจ าเป็นในการให้ประชาชนเป็นศูนย์กลางในการพัฒนาระหว่างประเทศ 
 

ที่ประชุมมีมติให้ : 
 

๑. เรียกร้องให้ประเทศสมาชิกสืบสานการสร้างองค์กรที่เข้มแข็งเพ่ือสนับสนุนการค้าและการลงทุนเพ่ือบรรลุ 
การเติบโตแบบองค์รวมและยั่งยืน 
 

๒. กระตุ้นให้ประเทศสมาชิกพยายามก้าวขึ้นสู่ความมั่งคั่งทางเศรษฐกิจในภูมิภาค โดยรับเอาการเปิดการค้า
และการลงทุน และการอ านวยความสะดวกในการเคลื่อนย้ายสินค้า สวัสดิการและเงินทุนอย่างเสรี รวมถึง
สร้างมาตรฐานคุณภาพ หลักเกณฑ์และแนวทาง ให้เป็นไปตามข้อตกลงขององค์การการค้าโลกและกฎต่าง ๆ 
ให้มากขึ้น 



 
 

๑๔๑ 
 

๓. เรียกร้องให้ประเทศสมาชิกทุ่มเทความพยายามด้านการพัฒนาและสนับสนุนเวทีการเจรจา การเป็นหุ้นส่วน
และความร่วมมือบนพื้นฐานของกฎเกณฑ์ด้านความเท่าเทียม ผลประโยชน์ร่วมกันและแบ่งปันความรับผิดชอบ
ในการสนับสนุนการเติบโตทางเศรษฐกิจแบบองค์รวม การพัฒนาที่ยั่งยืน และความก้าวหน้าด้านสังคมในภูมิภาค
เอเชียและแปซิฟิก 
 

๔. เรียกร้องให้ประเทศสมาชิกสืบต่อการปฏิรูป สร้างความปรองดอง และด าเนินการทางด้านกฎหมาย 
นโยบายและกรอบกฎเกณฑ์ต่าง ๆ รวมถึงเสริมสร้างความสามารถขององค์กร โดยเฉพาะอย่างยิ่งในประเทศที่มี
การพัฒนาน้อย เพ่ือเปิดโอกาสในการรวมตัวกันทางด้านเศรษฐกิจภูมิภาคและการเติบโตแบบองค์รวมและยั่งยืน 
 

๕. สนับสนุนให้ประเทศสมาชิกมีส่วนร่วมอย่างกระตือรือร้นในการเจรจาทางการค้าและพยายามอย่างต่อเนื่อง
ในการพัฒนากลไกที่มีประสิทธิภาพ เพ่ือแบ่งปันข้อมูลที่เก่ียวข้องและการปฏิบัติที่เป็นเลิศร่วมกัน 
 

๖. เรียกร้องประเทศสมาชิกตระหนักว่า 
 ก. ผู้น าของกลุ่มประเทศในการประชุมสุดยอดเอเชียตะวันออก ๑๖ ประเทศ มีส่วนในความตกลงหุ้นส่วน
ทางเศรษฐกิจระดับภูมิภาค ซึ่งได้แสดงถึงเจตจ านงในการรวมเอาการเจรจาเพ่ือให้บรรลุถึงความเป็นหุ้นส่วน
ทางเศรษฐกิจที่ทันสมัย ครอบคลุม มีคุณภาพสูงและเป็นประโยชน์ร่วมกันในการประชุมรัฐมนตรีความตกลง
หุ้นส่วนทางเศรษฐกิจระดับภูมิภาค (RCEP) ปี พ.ศ. ๒๕๖๒ ในฐานะหุ้นส่วนความร่วมมือระหว่างประชาคม
อาเซียน และอีก ๖ ประเทศ ซึ่งมีข้อตกลงการค้าเสรี  
 ข. ความตกลงหุ้นส่วนทางเศรษฐกิจภาคพ้ืนแปซิฟิก (The Comprehensive and Progressive Agreement 
on the Trans-Pacific Partnership - CPTPP) ของเศรษฐกิจเอเชียแปซิฟิก ๑๑ ประเทศ มีผลบังคับใช้เมื่อ
สิ้นปี พ.ศ. ๒๕๖๑ และการอภิปรายถึงความเป็นไปได้ในอนาคตของประเทศสมาชิก CPTPP ควรเปิดกว้างให้
ประเทศอ่ืน ๆ ในภูมิภาคได้พิจารณา และ 
 ค.  ผู้น าเศรษฐกิจ APEC ยืนยันการรับรองในปี พ.ศ. ๒๕๕๙ ว่า RCEP และTPP (ปัจจุบันคือ CPTPP) เป็น
หนทางที่เป็นไปได้ทั้งสองทางในการน าไปสู่การเป็นเขตเศรษฐกิจการค้าเสรีที่มีคุณภาพสูงของเขตการค้าเสรี
เอเชีย-แปซิฟิก (FTAAP) ร่วมกัน และเขตการค้าเสรีเอเชีย-แปซิฟิกนี้ควรได้รับการตระหนัก นอกเหนือจาก 
APEC โดยใช้เส้นทางการตรวจสอบจาก APEC ภายในปี พ.ศ. ๒๕๖๓ 
 

๗. สนับสนุนโอกาสในการมีปฏิสัมพันธ์ระหว่างรัฐสภาของประเทศสมาชิกและระหว่างรัฐสภา รัฐบาล 
ภาคประชาสังคม และภาคเอกชน ผ่านเวทีหารือ การประชุม การสัมมนารวมถึงช่องทางการแลกเปลี่ยนต่าง ๆ 
ในการสนับสนุนการค้าการลงทุนเพ่ือการเติบโตแบบองค์รวมและยั่งยืนรวมถึงการพัฒนาหน้าที่ขององค์การ
การค้าโลกในการตรวจสอบ การออกกฎระเบียบและการหาข้อยุติการข้อพิพาท 
 

๘.  สนับสนุนประเทศสมาชิกในการทุ่มเทความพยายามพัฒนาโครงสร้างพ้ืนฐานที่จ าเป็นโดยเฉพาะอย่างยิ่ง
ในภาคการขนส่ง การสื่อสารโทรคมนาคม และดิจิทัล รวมถึงส่งเสริมวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี ไปสู่การเสริมสร้าง
เศรษฐกิจฐานความรู้ และสนับสนุนให้ประเทศสมาชิกที่พัฒนาแล้วให้การสนับสนุนทั้งทางการเงินและทาง
เทคนิคแก่หน่วยงานและการพัฒนาโครงสร้างพื้นฐานดังกล่าวให้แก่ประเทศที่มีระดับการพัฒนาที่น้อยกว่า 
 

๙. เรียกร้องให้ประเทศสมาชิกแก้ไขปัญหาความไม่ลงรอยกันทางด้านการค้า โดยหาแนวทางแก้ไขซึ่งเป็น
ประโยชน์แก่ทุกฝ่ายที่เกี่ยวข้อง และสกัดกั้นการขยายตัวของลัทธิคุ้มครองทางการค้าซึ่งเป็นปฏิปักษ์ต่อการค้าโลก
การลงทุนและการเติบโตโดยรวม 
 
 
 



 
 

๑๔๒ 
 

๑๐. กระตุ้นประเทศสมาชิกในการปฏิบัติตามแนวทางการพัฒนาที่ยั่งยืนร่วมไปกับการบรรเทาผลกระทบของ 
การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ และเสริมสร้างการอนุรักษ ์และการปกป้องมรดกทางวัฒนธรรมทั้งทีจ่ับต้องได้
และจับต้องไม่ได้ 
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           APPF 27/RES/09 
 

RESOLUTION 
ON 

PROMOTING FINANCIAL ACCESS AND VOCATIONAL TRAINING FOR SMALL AND MEDIUM 

ENTERPRISES FOR EMPLOYMENT AND PEACE 

 

 (Sponsored by Australia, Cambodia, Canada, Chile, China, Indonesia, Japan, and Mexico) 
 
 
We, the parliamentarians of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in the historic 
city of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under the theme 
“Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable Development”: 
 
Acknowledging the results of 26 years of dialogue and partnership in the APPF area on a wide 
range of issues including the economy, trade and sustainable development, which has contributed 
to improving relations among our countries and to achieving stability and prosperity in the 
Asia-Pacific region; 
 
Recalling previous APPF resolutions, including APPF26/RES/03 adopted in January 2018 in Hanoi,  
on supporting the Small and Medium-Sized Enterprises (MSMEs) in the digital age;   
 
Referring to United Nations General Assembly Resolution A/RES/71/279 adopted in 2017, 
acknowledging the importance of SMEs in achieving Agenda 2030 and its goals - specifically SDG 4: 
considerably increasing the number of young people and adults that have the necessary 
competences, in particular technical and professional ones, to access employment, decent work and 
business, and SDG 8: promote sustained, inclusive and sustainable economic growth, full and 
productive employment and decent work for all;  
 
Considering the importance of modernising Small and Medium Enterprises (SMEs) to better 
integrate and participate in global value chains and markets through both investment in human 
capital and commercial integration in the region;  
 
Noting that SMEs play an important role in driving innovation and job creation particularly for 
women and youth, which is crucial for contributing to poverty alleviation and ensuring peace and 
stability in the region and beyond;  
 
Recognising WTO’s World Trade Report 2016 on leveling the trading field for SMEs, propose 
cooperative approaches to promoting SME participation in trade and the Agreement on Trade 
Facilitation aims to improve the efficiency of value chains in the Asia-Pacific region and facilitating 
the integration of SMEs in regional and global value chains; 
 
Recalling Working Group Strategic Plan 2017-2020, (Doc. No.: 2016/SOM3/SCE/003 of the APEC 
Small and Medium Enterprises Ministerial Meeting, submitted in Peru 7-8 September 2016), which 
considered SMEs as engines of inclusive growth and prosperity; and 
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Understanding that SMEs face difficulties in accessing finance and capacity building programs, and 
that skills development and financing are needed to support SMEs to be competitive, innovative, 
adaptable and growing sustainably.  
 
RESOLVE TO:  

1. Suggest APPF Member States to design, implement, monitor and evaluate policies aimed at 
enhancing financial access, skill training, competitiveness, innovation, connectivity, science and 
technology for SMEs and embedding such policies in national development plans and 
strategies, particularly for women, youth, indigenous peoples and peoples with limited 
abilities;  
 

2. Urge Member States to simplify and synchronize regulations and administrative procedures in 
order to achieve a business-friendly environment for SMEs;  

 
3. Encourage APPF governments and parliaments to create favorable regulatory frameworks to 

enable SMEs to access various banking and financial services with equitable conditions; 

 

4. Recommend Member States to consider the introduction of regulatory provisions ensuring  
timely payment for services rendered by SMEs;  

 

5. Call on Member States to encourage investments in education, training, lifelong learning, 
innovation, connectivity, science and technology in response to the critical skill requirements 
of SMEs and the changing global business environment; 

 

6. Promote the role of SMEs in economic integration in the Asia-Pacific region and the global 
supply chain through their active participation in the multilateral trading system and other 
international trade mechanisms on the basis of mutual respect and inclusiveness in adherence 
to WTO agreements;  

 

7. Strengthen the capacity of SMEs to reap the benefits of global trade in the age of digitalisation, 
and improve additional skills development for SMEs to adapt to the 4th Industrial Revolution; 
and 
 

8. Encourage Asia-Pacific governments and parliaments to promote cooperation among Member 
States on the exchange of information, best practices and experience with regulations and laws, 
as well as with educational and vocational training to increase employability and leverage 
optimal human resources in order to enhance productivity and sustain economic growth and 
development. 

 

 
 



 
 

๑๔๕ 
 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๙ 
การสนับสนุนการเข้าถึงบริการทางการเงิน และการฝึกอาชีพให้กับวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อม 

เพื่อการจ้างงานและสันติภาพ 
(เสนอโดย ออสเตรเลีย กัมพูชา แคนาดา ชิลี จีน อินโดนีเซีย ญี่ปุ่น และเม็กซิโก) 

     
 
ที่ประชุมประจ าปี พ.ศ.รัฐสภาภาคพื้นเอเชียแปซิฟิก ครั้งที่ ๒๗ 
 

เราสมาชิกรัฐสภาในการประชุมประจ าปีรัฐสภาภาคพ้ืนเอเชียแปซิฟิก (APPF) รวมตัวกันในเมืองแห่งประวัติศาสตร์ 
ณ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชาในการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อการเสริมสร้างความเข้มแข็ง
ในการเป็นหุ้นส่วนรัฐสภาเพ่ือสันติภาพ ความมั่นคง และการพัฒนาที่ยั่งยืน 
 

รับทราบผลการหารือ ๒๖ ปี และความเป็นหุ้นส่วนในการประชุมประจ าปีสมาชิกรัฐสภาเอเชียแปซิฟิกในประเด็น
อันหลากหลายรวมถึงเศรษฐกิจ การค้า และการพัฒนาที่ยั่งยืน ซึ่งส่งผลต่อการพัฒนาความสัมพันธ์ระหว่าง-
ประเทศสมาชิกและการบรรลุเสถียรภาพและความม่ังคั่งในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก 
 

ระลึกถึงมติที่ประชุมในการประชุม APPF ครั้งที่ผ่านมา และการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๖ ข้อมติที่ ๓ ซึ่งรับรอง
ในเดือนมกราคม ๒๕๖๑ ณ กรุงฮานอย ในการสนับสนุนวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อมในยุคดิจิทัล 
 

อ้างถึงข้อมติของสหประชาชาติที่ A/RES/71/279 ซ่ึงรับรองเมื่อปี พ.ศ. ๒๕๖๑ รับทราบถึงความส าคัญของ
วิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อมในการบรรลุเป้าหมายตามวาระปี พ.ศ. ๒๕๖๓ และเป้าหมายที่เกี่ยวข้อง
โดยเฉพาะอย่างยิ่งเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน เป้าหมายที่ ๔ ว่าด้วยการเพ่ิมจ านวนของประชากรวัยรุ่นและ
ผู้ใหญ่ทีม่ีความสามารถที่จ าเป็น โดยเฉพาะอย่างยิ่งด้านเทคนิคและความเป็นมืออาชีพ เพ่ือให้เข้าถึงการจ้างงาน
ที่เหมาะสม ธุรกิจ และเป้าหมายการพัฒนาที่ยั่งยืน เป้าหมายที่ ๘ สนับสนุนการเติบโตทางเศรษฐกิจแบบองค์รวม
และยั่งยืน รวมถึงการจ้างงานแบบเต็มเวลาที่มีประสิทธิผล และงานที่เหมาะสมส าหรับทุกผู้คน 
 

ตระหนักถึงความส าคัญของการท าให้ภาควิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อมมีความทันสมัยเพ่ือที่จะเข้าร่วม
ในตลาดและห่วงโซ่มูลค่าโลกได้ดีขึ้น รวมถึงผ่านการลงทุนในทุนมนุษย์และการควบรวมเชิงพาณิชย์ในภูมิภาค 
 

รับทราบว่าวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อมมีบทบาทส าคัญในการขับเคลื่อนนวัตกรรมและการสร้างงาน
โดยเฉพาะในกลุ่มสตรีและเยาวชน ซ่ึงมีผลอย่างยิ่งยวดต่อการบรรเทาความยากจนและเสริมสร้างสันติภาพ 
และเสถียรภาพในภูมิภาคนับจากนี้ 
 

ตระหนักถึงรายงานการค้าโลก ฉบับปี พ.ศ. ๒๕๕๙ ขององค์การการค้าโลกในการจัดระดับวิสาหกิจขนาดกลาง
และขนาดย่อม และเสนอแนวทางความร่วมมือเพ่ือส่งเสริมการเข้ามามีส่วนร่วมของวิสาหกิจขนาดกลางและ
ขนาดย่อมในทางการค้า รวมถึงความตกลงว่าด้วยการอ านวยความสะดวกทางการค้าซึ่งมุ่งหมายที่จะพัฒนา
ศักยภาพห่วงโซ่มูลค่าในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกและอ านวยความสะดวกในการบูรณาการวิสาหกิจขนาดกลาง
และขนาดย่อมในภูมิภาคและห่วงโซ่มูลค่าโลก 
 

เรียกร้องคณะท างานแผนยุทธศาสตร์ ปี พ.ศ. ๒๕๖๐ - ๒๕๖๓ (เอกสารหมายเลข ๒๐๑๖ /SOM3/SCE/003 
ของ APEC ในการประชุมรัฐมนตรีเอเปคเกี่ยวกับวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อม ซึ่งได้รับการเสนอที่เปรู



 
 

๑๔๖ 
 

เมื่อวันที่ ๗-๘ กันยายน ๒๕๕๙) โดยพิจารณาว่า วิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อมเป็นก าลังของการเติบโต
แบบองค์รวมและความม่ังคั่ง และ 
 

เข้าใจว่าวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อมเผชิญความยากล าบากในการเข้าถึงทางการเงินและโครงการ
เสริมสร้างศักยภาพ ซึ่งการพัฒนาทักษะและการเงินมีความจ าเป็นต้องให้การสนับสนุนวิสาหกิจขนาดกลาง
และขนาดย่อม เพ่ือให้มีความสามารถในการแข่งขัน ความคิดริเริ่ม รวมถึงการปรับตัวและเติบโตทีย่ั่งยืน 
 

ที่ประชุมมีมติให้ : 
 

๑. เสนอให้ประเทศสมาชิก APPF วางแผนน าไปปฏิบัติ ขับเคลื่อน และประเมินนโยบาย โดยมีจุดประสงค์
เพ่ือส่งเสริมสร้างการเข้าถึงทางการเงิน การอบรมทักษะ การแข่งขัน ความคิดสร้างสรรค์ ความเชื่อมโยง 
วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีส าหรับวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อม รวมถึงบรรจุในนโยบายแผนพัฒนา
แห่งชาติ และยุทธศาสตร์โดยเฉพาะอย่างยิ่งส าหรับสตรี เยาวชน ชนพื้นเมือง และผู้ที่มีศักยภาพจ ากัด 
 

๒. กระตุ้นประเทศสมาชิกให้ลดทอนและเชื่อมโยงกฎหมายที่เกี่ยวข้องรวมถึงมาตรการด้านการบริหาร
เพ่ือที่จะบรรลุภาวะแวดล้อมซึ่งเอ้ือต่อวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อม 
 

๓. สนับสนุนรัฐบาลและรัฐสภา APPF ในการสร้างกรอบกฎเกณฑ์ท่ีเหมาะสมเพ่ือให้วิสาหกิจขนาดกลางและ
ขนาดย่อมสามารถเข้าถึงธนาคารที่หลากหลายและบริการทางด้านการเงินโดยได้รับเงื่อนไขที่เป็นธรรม 
 

๔. เสนอแนะให้ประเทศสมาชิกพิจารณาบทบัญญัติทางกฎหมายเบื้องต้นเพื่อสร้างความม่ันใจในการช าระเงิน
ตรงเวลาแก่บริการที่ขับเคลื่อนโดยวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อม 
 

๕. เรียกร้องประเทศสมาชิกในการสนับสนุนการลงทุนด้านการศึกษา การอบรม การเรียนรู้ตลอดชีวิต นวัตกรรม 
ความเชื่อมโยง วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีซึ่งตอบสนองต่อความต้องการด้านทักษะการวิเคราะห์ที่จ าเป็นต่อ
วิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อมรวมถึงการเปลี่ยนแปลงสภาพแวดล้อมทางธุรกิจของโลก 
 

๖. สนับสนุนบทบาทของวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อมในการรวมตัวกันทางเศรษฐกิจในภูมิภาคเอเชีย
แปซิฟิก และห่วงโซ่อุปทานโลกผ่านการมีส่วนร่วมในระบบการค้าพหุภาคี รวมถึงกลไกการค้าระหว่างประเทศ 
โดยวางอยู่บนพื้นฐานของการเคารพซึ่งกันและกัน และเป็นไปตามข้อตกลงขององค์การการค้าโลก 
 

๗. เสริมสร้างศักยภาพของวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อมในการเก็บเกี่ยวผลประโยชน์ของการค้าโลก
ในยุคดิจิทัลและพัฒนาทักษะเพ่ิมเติมส าหรับวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อม เพ่ือการปรับตัวให้เข้ากับยุค
ปฏิรูปอุตสาหกรรม ยุคที่ ๔ และ 
 

๘. สนับสนุนรัฐบาลและรัฐสภาเอเชีย-แปซิฟิก ในการส่งเสริมความร่วมมือระหว่างประเทศสมาชิกว่าด้วย
การแลกเปลี่ยนข้อมูล วิธีปฏิบัติที่เป็นเลิศ และประสบการณ์ภายใต้กฎระเบียบและกฎหมาย รวมถึงการฝึกอบรม
ด้านการศึกษาและการฝึกอาชีพ เพื่อเพิ่มศักยภาพในการจ้างงานและยกระดับทรัพยากรมนุษย์ให้มากที่สุด
เพ่ือเสริมสร้างผลผลิต การเติบโตและการพัฒนาเศรษฐกิจทีย่ั่งยืน 
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           APPF27/RES/10 
 

RESOLUTION  
ON 

ENHANCING CONNECTIVITY IN THE ASIA-PACIFIC THROUGH E-COMMERCE 
 

(Sponsored by Australia, Cambodia, Canada, Chile, Indonesia, and Japan) 
 
 
We, the parliamentarians of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in the historic 
city of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under the theme 
“Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable Development”: 
 
Highly appreciating the results of 26 years of the APPF dialogue and partnership on a wide range 
of issues including the economy, trade and sustainable development, which contribute to improving 
relations among our countries and to the stability and prosperity of the Asia‐Pacific region; 
 

Recalling the Valparaiso Declaration, issued by the 9th Annual Meeting of the APPF, which 
reasserted the shared purpose of making the Asia-Pacific in the 21st century a region full of 
opportunity, energy and hope for the future;   
 
Considering  Resolution APPF25/RES.08 adopted in 2017 in Natadola on promoting sustainable 
and inclusive growth in the Asia-Pacific region through the digital economy, Resolution 
APPF24/RES.10 adopted in Vancouver on Fostering Innovation and Connectivity, Resolution 
APPF23/RES.07 adopted in Quito on Cybersecurity and Right to Privacy, and other APPF 
resolutions and commitments on e-commerce; 
 
Recalling the UN Economic and Social Council Resolution E/RES/2017/22 adopted on 6 July 2017,  
encouraging and supporting science, technology and innovation efforts leading to the development 
of infrastructure and policies that support the global expansion of information and communication 
technology infrastructure, products and services, including broadband internet access to all people, 
particularly women and youth, catalysing multi-stakeholder efforts to bring 1.5 billion new internet 
users online by 2020, and endeavouring to improve the affordability of such products and services; 
 
Valuing with satisfaction the different regional initiatives related to connectivity, and supporting   
e-commerce, including the Master Plan on ASEAN Connectivity 2025, the APEC Connectivity 
Blueprint 2015-2025, the APEC Cross-Border E-Commerce Facilitation Framework, the Pacific 
Alliance's Digital Agenda, and the Belt and Road Digital Economy International Cooperation 
Initiative;  

 
Recognising that an integrated, transparent, and rules-based telecommunications regulatory 
system can be a powerful contributor to improved digital Access, and to economic and social 
stability;  
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Valuing the relevance of the digital economy in generating new economic opportunities and 
greater inclusiveness of different types of enterprises and individual persons in access to markets 
and balanced prosperity;  
 
Taking into account that the growth of e-commerce presents significant challenges to governments 
and businesses, and acknowledging different levels of digitalisation and capacities for preparedness 
to participate in the digital economy among members; 
 
Aiming to continue the dialogue and partnership based on the principles of equality, mutual benefit 
and common responsibility for maintaining peace and security to achieve prosperity and inclusive 
growth in the Asia-Pacific region; 
 
Considering that improved connectivity helps ensure access for more citizens to medical care, 
education, and social applications, while also recognising that the digital economy may have an 
adverse impact on society, especially children; and 

Mindful of the important role that parliaments play in promoting an environment that facilitates 

international trade and the integration of value chains, and integrated, secure, and transparent 

telecommunication regimes; each of which contributes to sustainable and inclusive growth. 

RESOLVE TO: 
 
1. Recommend Member States to formulate and integrate digital policies and laws into their 

country’s national development agenda to harness e-commerce for inclusive growth, balanced 
prosperity and sustainable development; 

  
2. Support the efforts of different regional organisations, such as APEC, ASEAN,the Pacific Alliance 

and Belt and Road Initiative, to promote regional connectivity especially in areas that facilitate 
e-commerce and to contribute towards finding synergies between the different initiatives to 
benefit the Asia-Pacific region as a whole; 
 

3. Strengthen cooperation and harmonise legal frameworks, in particular e-commerce-related 
legislation, rules and regulations in order to take full advantage of the age of digitalisation and 
facilitate a free flow of goods and services in the region;   

 

4. Ensure that national laws and regulations related to cybersecurity, fair commercial practices 

and the protection of personal data are fully and consistently upheld and respected, and that 

they reflect international guidelines;  
 

5. Encourage Member States to invest in telecommunications infrastructure to help bridge the 
“digital divide” both within and among countries to facilitate e-commerce;  

 

6. Encourage Member States to strengthen their respective digital capacities; 
 

7. Urge Member States with more experiences in e-commerce to share good practices in the sector 

and provide assistance to other members to further develop their digital economies; and  

8. Promote partnership and collaboration among key stakeholders including governments, 
development partners, civil society and the private sector to unlock the full potential of 
e-commerce both within and among Member States.  



๑๔๙ 
 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๑๐ 
การเสริมสร้างความเชื่อมโยงในเอเชียแปซิฟิกผ่านการพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ 

(เสนอโดย ออสเตรเลีย กัมพูชา แคนาดา ชิลี อินโดนีเซีย และญี่ปุ่น) 
     

 
ที่ประชุมประจ าปี พ.ศ.รัฐสภาภาคพื้นเอเชียแปซิฟิก ครั้งที่ ๒๗ 
 

เราสมาชิกรัฐสภาในการประชุมประจ าปี พ.ศ.รัฐสภาภาคพ้ืนเอเชียแปซิฟิก (APPF) รวมตัวกันในเมืองแห่ง
ประวัติศาสตร์ ณ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชา ในการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อการ-
เสริมสร้างความเข้มแข็งในการเป็นหุ้นส่วนรัฐสภาเพ่ือสันติภาพ ความม่ันคง และการพัฒนาที่ยั่งยืน 
 

ยินดีอย่างยิ่งกับผลการประชุมปี พ.ศ.ที่ ๒๖ ของ APPF และความร่วมมือในประเด็นที่หลากหลาย รวมทั้งด้าน
เศรษฐกิจการค้าและการพัฒนาที่ยั่งยืนซึ่งมีส่วนช่วยในการพัฒนาความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ เสถียรภาพ
และความม่ังคั่งของภูมิภาคเอเชียแปซิฟิก 
 

ระลึกถึงปฏิญญาบัลปาราอิโซ (Valparaiso Convention) ซึ่งให้การรับรองในการประชุม APPF ครั้งที่ ๙ ที่ย้ าถึง
การมีเป้าหมายร่วมกันในการท าให้ภูมิภาคเอเชียแปซิฟิกในศตวรรษที่ ๒๑ เป็นภูมิภาคที่เต็มไปด้วยโอกาส 
พลังงานและความหวังแห่งอนาคต 
 

พิจารณาถึงข้อมติที่ ๘ ในการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๕ ซึ่งรับรองในปี พ.ศ. ๒๕๖๐ ณ เมืองนาตาโดลา ว่าด้วย
การส่งเสริมการเติบโตที่มั่นคงและยั่งยืนร่วมกันในภูมิภาคเอเชียแปซิฟิกผ่านเศรษฐกิจดิจิ ทัล ข้อมติที่ ๑๐ 
ในการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๔ ซึ่งรับรอง ณ นครแวนคูเวอร์ ว่าด้วยการขับเคลื่อนนวัตกรรมและการเชื่อมโยง 
ข้อมติที่ ๗ ในการประชุม APPF ครั้งที่ ๒๓ ซ่ึงรับรอง ณ กรุงกีโต ว่าด้วยความมั่นคงทางไซเบอร์ และสิทธิส่วนบุคคล 
และมติอ่ืน ๆ ในการประชุม APPF รวมถึง ข้อตกลงร่วมกันว่าด้วยการพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ 
 

ระลึกถงึข้อมติสภาเศรษฐกิจและสังคมแห่งสหประชาชาติ ที่ E/RES/2017/22 ซึ่งรับรองเม่ือวันที่ ๖ กรกฎาคม 
๒๕๖๐ ในการสนับสนุนและส่งเสริมวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยีและนวัตกรรมอันจะน าไปสู่การพัฒนาด้านโครงสร้าง
สาธารณูปโภค และนโยบายสนับสนุนการขยายตัวของโลกด้านโครงสร้างเทคโนโลยีสารสนเทศ ผลผลิตและ
บริการ รวมถึงการเข้าถึงอินเตอร์เน็ตไร้สายของประชาชนทุกหมู่เหล่าโดยเฉพาะอย่างยิ่งสตรีและเยาวชน
การคัดกรองผู้มีส่วนได้ส่วนเสียหลายฝ่ายเพ่ือให้มีผู้ใช้อินเตอร์เน็ตออนไลน์รายใหม่ เพ่ิมขึ้น ๑.๕ พันล้านคน 
ภายในปี พ.ศ. ๒๕๖๓ และเจตจ านงในการพัฒนาผลผลิตและบริการดังกล่าวเท่าท่ีจะอ านวย 
 

ประเมินคุณค่าความพึงพอใจ ของแนวคิดริเริ่มในภูมิภาคที่มีความแตกต่างกันในด้านความเชื่อมโยง และ
การสนับสนุนการพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ รวมถึงแผนแม่บทการเชื่อมโยงอาเซียน พ.ศ. ๒๕๖๘ แผนแม่บท
ความเชื่อมโยงเอเปค พ.ศ. ๒๕๕๘-๒๕๖๘ การจัดท ากรอบความร่วมมือเอเปคว่าด้วยการอ านวยความสะดวก
พาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ข้ามพรมแดน วาระดิจิทัลของกลุ่มความร่วมมือแปซิฟิค (Pacific Alliance) รวมถึงข้อริเริ่ม
หนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง (Belt and Road Innitiative) และความร่วมมือระหว่างประเทศด้านเศรษฐกิจดิจิทัล 
 

ตระหนักว่า ระบบกฎเกณฑ์ด้านโทรคมนาคมที่ ได้รับการบูรณาการอย่างโปร่งใสและมีกติกานั้น สามารถเป็นส่วน
ส่งเสริมที่มีพลังในการพัฒนาการเข้าถึงดิจิทัลและเสถียรภาพทางเศรษฐกิจและสังคม 
 



๑๕๐ 
 

ให้คุณค่าความเกี่ยวเนื่องกันของระบบเศรษฐกิจดิจิทัล เพ่ือสร้างโอกาสใหม่ทางเศรษฐกิจและการรวมตัวที่กว้างขึ้น
ของกิจการรูปแบบต่าง ๆ รวมถึงปัจเจกบุคคลในการเข้าถึงตลาดและความมั่งคั่งที่สมดุล 
 

พิจารณาว่าการเติบโตของการพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ปัจจุบันนั้นก่อให้เกิดความท้าทายที่ส าคัญต่อภาครัฐบาล
และภาคธุรกิจ และรับทราบระดับที่แตกต่างกันของการใช้เทคโนโลยีดิจิทัลและศักยภาพในการเตรียมความพร้อม
ที่จะเข้าไปมีส่วนร่วมในเศรษฐกิจดิจิทัลระหว่างประเทศสมาชิก 
 

มุ่งม่ันสืบต่อการหารือและคู่ความร่วมมือบนพ้ืนฐานหลักเกณฑ์ของความเท่าเทียม ผลประโยชน์ทั้งสองฝ่าย
และความรับผิดชอบร่วมกันในการคงไว้ซึ่งสันติภาพและความมั่นคงเพ่ือบรรลุความมั่งคั่งและการเติบโตแบบ
องคร์วมร่วมกันในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิก 
 

พิจารณาว่า การเชื่อมโยงที่ได้รับการพัฒนานั้นมีส่วนช่วยสร้างความมั่นใจให้แก่ประชาชนในการเข้าถึงแอพลิเคชั่น
ด้านสาธารณสุข การศึกษา และสังคม ขณะเดียวกันพึงระลึกว่า การพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ อาจส่งผลกระทบ
ต่อสังคมต่อโดยเฉพาะอย่างยิ่งเด็ก และ 
 

ตระหนักถึงบทบาทที่ส าคัญของสมาชิกรัฐสภาในการสนับสนุนสภาพแวดล้อมซึ่งอ านวยต่อการค้าระหว่าง-
ประเทศและการบูรณาการของห่วงโซ่มูลค่า รวมถึงการบูรณาการระบบสื่อสารโทรคมนาคม โปร่งใสและมั่นคง 
ซ่ึงจะมีส่วนต่อการพัฒนาในภาพรวมและยั่งยืน 
 

ที่ประชุมมีมติ : 
 

๑. เสนอแนะให้ประเทศสมาชิกก่อตั้งและบูรณาการนโยบายด้านดิจิทัลและกฎหมายในวาระการพัฒนาประเทศ
ของตนเพื่อควบคุมการพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ให้เติบโตแบบองค์รวม มีความมั่งคั่งที่เท่าเทียมและการพัฒนา
ที่ยั่งยืน 
 

๒. สนับสนุนความพยายามขององค์กรภูมิภาคต่าง ๆ อาทิ เอเปก อาเซียน กลุ่มความร่วมมือแปซิฟิกและ
ข้อริเริ่มหนึ่งแถบหนึ่งเส้นทาง (Belt and Road Innitiative) ในการสนับสนุนความเชื่อมโยงภูมิภาคโดยเฉพาะ
อย่างยิ่งในขอบเขตซ่ึงอ านวยความสะดวกต่อการพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์และเพ่ือสนับสนุนการค้นหาการท างาน
ร่วมกันระหว่างความริเริ่มที่แตกต่างกันไปสู่ประโยชน์ของภูมิภาคเอเชียแปซิฟิกร่วมกัน 
 

๓. สร้างความเข้มแข็งในการร่วมมือและปรับกรอบกฎหมายให้สอดคล้อง โดยเฉพาะอย่างยิ่งบทบัญญัติ
ที่เก่ียวข้องกับการพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ กฎและระเบียบต่าง ๆ เพื่อให้ได้ประโยชน์จากยุคดิจิทัลได้อย่างเต็มที่ 
รวมถึงอ านวยความสะดวกในการเคลื่อนย้ายสินค้าและบริการ ในภูมิภาคอย่างเสรี 
 

๔. สร้างความเชื่อม่ันว่า กฎหมายของประเทศและระเบียบต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับความมั่นคงทางไซเบอร์ 
มีแนวปฏิบัติด้านการค้าที่เป็นธรรม รวมถึงการปกป้องและเคารพข้อมูลส่วนบุคคลอย่างเต็มที่ ซึ่งสะท้อน
การปฏิบัติตามแนวทางระหว่างประเทศ 
 

๕. สนับสนุนประเทศสมาชิกในการลงทุนด้านโครงสร้างพ้ืนฐานการสื่อสารโทรคมนาคม เพ่ือช่วยเป็นสะพาน
ลดความเหลื่อมล้ าในสังคมที่เกิดจากโอกาสในการเข้าถึงสารสนเทศที่ไม่เท่าเทียมกัน (digital divide) ทั้ง
ภายในและระหว่างประเทศเพ่ืออ านวยความสะดวกด้านการพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์ 
 

๖. สนับสนุนประเทศสมาชิกในการเสริมสร้างศักยภาพด้านดิจิทัลที่เกี่ยวข้อง 
 



๑๕๑ 
 

๗. กระตุ้นประเทศสมาชิกที่มีประสบการณ์ด้านการพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์มากให้แบ่งปันวิธีปฏิบัติที่เป็นเลิศ 
ในภาคที่เก่ียวข้องและให้แนวทางความช่วยเหลือแก่ประเทศสมาชิกอ่ืน ๆ ในการพัฒนาเศรษฐกิจดิจิทัล และ 
  

๘. ส่งเสริมคู่ความร่วมมือและการรวมตัวกันระหว่างผู้มีส่วนได้ส่วนเสียหลัก รวมถึงรัฐบาล คู่ความร่วมมือ
ในการพัฒนา ภาคประชาสังคม และภาคเอกชน ในการปลดปล่อยศักยภาพด้านการพาณิชย์อิเล็กทรอนิกส์
ได้อย่างเต็มที่ท้ังในและระหว่างประเทศสมาชิก 
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        APPF27/ RES/11 

 
 

DRAFT RESOLUTION 
ON 

BUILDING TRUST FOR PEACE, SECURITY AND  
SUSTAINABLE DEVELOPMENT IN THE REGION 

 
(Sponsored by Cambodia, Chile, and Russian Federation) 

 
We, the parliamentarians of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in the historic 
city of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under the theme 
“Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable Development”: 
 
Recalling the previous APPF resolutions on political and security matters in the Asia-Pacific region, 
dealing with peace, security, stability and sustainable development; the 2030 Agenda for 
Sustainable Development of the United Nations; and IPU Resolution on “Sustaining peace as a 
vehicle for achieving sustainable development” (138th Assembly, Geneva, 2018); 
 
Reaffirming the 1997 Vancouver Declaration, which articulates the commitment of all APPF 
Member States to transform the Asia-Pacific region into a cohesive, peaceful, secure, stable, and 
prosperous community; and the 2012 New Tokyo Declaration, which promotes the APPF vision of 
open and non-exclusive cooperation based on frank and constructive dialogue for peace, stability 
and prosperity; 
 
Reaffirming the fundamental principles of mutual respect for independence, sovereignty and 
territorial integrity, peaceful settlement of disputes, and restraint from threat and use of force, as 
enshrined in the Charter of the United Nations and the Treaty of Amity and Cooperation in 
Southeast Asia; 
 
Acknowledging the significance of an open and transparent security architecture for the Asia-
Pacific region, as espoused in ASEAN through the Confidence-Building Measures of the ASEAN 
Political- Security Community Blueprint, including publication of defense white papers, disclosure 
of political and security developments, sharing of information on submissions to the United Nations 
Register of Conventional Arms, exchanges of observers of military exercises, and promotion of 
military exchanges and cooperation;  
 
Convinced that collective dialogue and cooperation within regional multilateral platforms offer 
more effective, diplomatic, and peaceful means than unilateral actions for resolving differences and 
disputes and for building mutual trust amongst APPF Member States; 
 
Recognizing the impact of the 2030 Agenda for Sustainable Development of the United Nations, 
which seeks to bring physical and material security to people, and achieve sustainable peace, justice 
and equality; and 
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Acknowledging the significance of parliaments in adopting and monitoring the implementation of 
laws that foster peace and dialogue, and are inclusive of all peoples, regardless of gender, age, 
ethnicity and religion, allowing them to participate in open, tolerant and democratic society. 
 
RESOLVE TO: 
 
1. Encourage APPF Member States to share commitment and responsibility in enhancing regional 

peace, security and prosperity, by avoiding acts of aggression and threat and use of force, with 
respect to the principle of non-interference in the internal affairs of other Member States; 

 
2. Uphold the universally recognized principles of international law including those in the Charter 

of the United Nations and peaceful co-existence, strengthen bilateral or multilateral diplomacy, 
as an important mechanism for ensuring peace, security and stability, building trust, confidence, 
and prosperity in the region; 

 
3. Promote greater transparency and understanding of national defense and security policies 

among APPF Member States in line with the Confidence-Building Measures of the ASEAN 
Political-Security Community Blueprint; 

 
4. Strengthen dialogue, partnership and cooperation based on the principles of mutual interests; 

mutual understanding; and respect for independence, sovereignty, equality, and territorial 
integrity, with a view to building  durable peace, stability, security, confidence and prosperity in 
the region; 

 
5. Call on APPF Member States to address differences and settle all disputes through peaceful 

means, exercising self-restraint and adopting consultation and dialogue; 
 
6. Promote the role of parliamentarians in combating the glorification of Nazism and other 

extremist totalitarian ideologies that contribute to fueling contemporary forms of racism, racial 
discrimination, xenophobia and related intolerance, consistent with the United Nations General 
Assembly Resolution 72/156 dated December 19, 2017; 

 
7. Invite parliaments from the Asia-Pacific Region to become conduits for mitigating and resolving 

conflict through inclusive and democratic dialogue with all segments of society, building peace, 
security, stability, and confidence for the people across the region;  

 
8. Enhance joint efforts to narrow development gaps and alleviate poverty among APPF Member 

States with a view to realizing regional and sub-regional integration, and promote economic 
cooperation as a precondition for shared growth, sustainable development and prosperity for all; 
and 

 
9. Enhance cooperation in tackling non-traditional security matters, such as counter-terrorism, 

violent extremist ideology, transnational crimes, trafficking in persons, cyber-security threats, 
climate change, environmental degradation, disaster management and food security.  

 
 
  

 

 



 

๑๕๔ 

 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๑๑ 
การสร้างความเชื่อม่ันให้กับสันติภาพ ความม่ันคงและความย่ังยืนในภูมิภาค 

(เสนอโดย กัมพูชา ชิลี และรัสเซีย) 
     

 
สมาชิกรัฐสภาของการประชุมรัฐสภาประจ าปีภาคพ้ืนเอเชียและแปซิฟิก ได้มารวมตัวกัน ณ เมืองแห่ง -
ประวัติศาสตร์ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชา เพ่ือเข้าร่วมการประชุมประจ าปีภาคพ้ืนเอเชียและแปซิฟิก 
ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อ “การสร้างความเชื่อมั่นให้กับสันติภาพ ความมั่นคงและความยั่งยืนในภูมิภาค” 
 

ระลึกถึง ข้อมติของการประชุม APPF ที่ผ่านมาด้านการเมืองและความม่ันคงในภูมิภาคเอเชียแปซิฟิก ว่าด้วย
การจัดการกับสันติภาพ ความมั่นคง เสถียรภาพและวาระการพัฒนาที่ยั่งยืนของสหประชาชาติปี 2030 
(SDG 2030) และข้อมติของสหภาพรัฐสภา (Inter-Parliamentary Union : IPU) ในเรื่อง “การธ ารงไว้ซึ่งสันติภาพ
เพ่ือเป็นแนวทางไปสู่การพัฒนาที่ยั่งยืน” (การประชุมสมัชชาใหญ่สหภาพรัฐสภาครั้งที่ 138 ณ นครเจนีวา  
ปี พ.ศ. ๒๕๖๑) 
 

เน้นย ้า ถึงปฏิญญาแวนคูเวอร์ ปี พ.ศ. 2540 ซึ่งแสดงถึงความมุ่งมั่นของประเทศสมาชิก APPF ทุกประเทศ
ที่จะเปลี่ยนภูมิภาคเอเชียแปซิฟิกให้เป็นภูมิภาคที่สงบสุข ปลอดภัย มั่นคงและเป็นชุมชนที่เจริญรุ่งเรือง 
รวมถึงปฏิญญาโตเกียวใหม่ ปี พ.ศ. 2555 ซึ่งส่งเสริมวิสัยทัศน์ของ APPF ในด้านความร่วมมือที่เปิดกว้างและไม่
ผูกขาดบนพื้นฐานของการเจรจาที่สร้างสรรค์เพ่ือสันติภาพ ความมั่นคง และความเจริญรุ่งเรือง 
 

เน้นย ้า หลักการพ้ืนฐานของการเคารพซึ่งกันและกันเพ่ือความเป็นอิสระ อธิปไตย และบูรณภาพแห่งดินแดน 
รวมถึงการระงับข้อพิพาทอย่างสันติและยับยั้งภัยคุกคามและการใช้ก าลังดังที่ปรากฏในกฎบัตรสหประชาชาติและ
สนธิสัญญาไมตรีและความร่วมมือแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 
 

รับทราบถึง ความส าคัญของสถาปัตยกรรมด้านความปลอดภัยที่เปิดกว้างและโปร่งใสในภูมิภ าคเอเชีย-
แปซิฟิกผ่านมาตรการสร้างความเชื่อมั่นในอาเซียนและพิมพ์เขียวด้านประชาคมการเมืองและความมั่นคง
อาเซียน รวมถึงการเผยแพร่เอกสารรายงานด้านกลาโหม การเปิดเผยพัฒนาการทางการเมืองและความมั่นคง 
และแบ่งปันข้อมูลดังกล่าวในกรอบการเจรจาด้านอาวุธของสหประชาชาติ รวมถึงแลกเปลี่ยนผู้สังเกตการณ์ทาง
การทหาร และส่งเสริมความร่วมมือทางทหาร 
 

เชื่อม่ันว่า การเจรจาและความร่วมมือระดับพหุภาคีในภูมิภาคเป็นวิธีการทางการทูตที่มีประสิทธิภาพและ
น าไปสู่สันติภาพได้มากกว่าด าเนินการเพียงประเทศเดียว รวมถึงสามารถแก้ปัญหาความแตกต่างและข้อพิพาท 
ต่าง ๆ ได้ และจะน าไปสู่ความไว้วางใจซึ่งกันและกันในกลุ่มประเทศสมาชิก APPF  
 

ตระหนักว่า ผลกระทบของวาระการพัฒนาที่ยั่งยืนของสหประชาชาติปี พ.ศ. 2573 พยายามน าความมั่นคง
ทางกายภาพและทางวัตถุมาสู่ประชาชนและสร้างสันติภาพที่ยั่งยืน ยุติธรรมและเท่าเทียมกันได้  
 

รับทราบถึง ความส าคัญของรัฐสภาในการน ากฎหมายมาปฏิบัติรวมถึงติดตามการด าเนินงานของกฎหมาย 
ให้ส่งเสริมความสงบสุขไปสู่ทุกคนโดยไม่ค านึงถึงเพศ อายุ ชาติพันธุ์ และศาสนา ท าให้พวกเขามีส่วนร่วม 
ในสังคมท่ีเปิดกว้าง อดทนและเป็นประชาธิปไตย 



 

๑๕๕ 

 

 
 
ที่ประชุมมีมติให้ : 
1. ส่งเสริมให้ ประเทศสมาชิก APPF แบ่งปันข้อตกลงและความรับผิดชอบร่วมกันในการสนับสนุนภูมิภาคให้
เกิดสันติภาพ ความมั่นคงและความเจริญรุ่งเรือง โดยหลีกเลี่ยงการรุกราน การคุกคามและการใช้ก าลังรวมถึง
เคารพหลักการไม่แทรกแซงกิจการภายในของประเทศสมาชิก 
 

2. ส่งเสริม หลักการกฎหมายระหว่างประเทศซึ่งเป็นที่ยอมรับในระดับสากลรวมถึงหลักการในกฎบัตร
สหประชาชาติ การอยู่ร่วมกันอย่างสันติ และเสริมสร้างการทูตในระดับทวิภาคีและพหุภาคีในฐานะที่เป็น
กลไกส าคัญในการสร้างสันติภาพ ความมั่นคง และเสถียรภาพ รวมถึงการสร้างความเชื่อมั่นและความ
เจริญรุ่งเรืองในภูมิภาค 
 

3. ส่งเสริม ความโปร่งใสและความเข้าใจในนโยบายการป้องกันประเทศและความม่ันคงในกลุ่มประเทศสมาชิก 
APPF เพ่ือให้สอดคล้องกับมาตรการการสร้างความเชื่อมั่นของอาเซียน และพิมพ์เขียวด้านประชาคมการเมืองและ 
ความมั่นคงอาเซียน 
 

4. สร้างความเข้มแข็ง ผ่านกรอบการเจรจาเพ่ือผลประโยชน์ร่วมกันและความเข้าใจซึ่งกันและกัน รวมถึง
เคารพความเป็นอิสระ อธิปไตย ความเสมอภาค และบูรณภาพแห่งดินแดน ด้วยมุมมองของการเสริมสร้าง
สันติภาพ ความม่ันคง เสถียรภาพ ความเชื่อมั่น และความเจริญรุ่งเรืองในภูมิภาค 
 

5. เรียกร้องให้ ประเทศสมาชิก APPF จัดการกับความแตกต่างและยุติข้อพิพาททั้งหมดอย่างสันติวิธี  
ผ่านการควบคุมตนเองและการเจรจาในกรอบต่าง ๆ  
 

6. ส่งเสริม บทบาทของสมาชิกรัฐสภาในการต่อสู้กับลัทธินาซีและลัทธิเผด็จการหัวรุนแรงอ่ืน ๆ ที่สนับสนุน 
การเหยียดผิว การแบ่งแยกเชื้อชาติ การเลือกปฏิบัติ ลัทธิการเกลียดกลัวชาวต่างชาติ และการกระท าอ่ืน ๆ  
ที่เกี่ยวข้อง ซึ่งสอดคล้องกับข้อมติของสมัชชาใหญ่แห่งสหประชาชาติ ที่ 72/156 ลงวันที่ 19 ธันวาคม 2560 
 

7. เชิญชวน รัฐสภาจากภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกมาร่วมมือกันแก้ไขปัญหาความขัดแย้งผ่านกรอบการเจรจาที่
ครอบคลุมและเป็นประชาธิปไตยกับทุกส่วนของสังคม สร้างสันติภาพ ความมั่นคง เสถียรภาพ และความเชื่อมั่น 
ต่อประชาชนทั้งภูมิภาค 
 

8. ส่งเสริม ความพยายามร่วมกันเพ่ือลดช่องว่างการพัฒนาและบรรเทาความยากจนในกลุ่มประเทศสมาชิก 
APPF โดยมีมุมมองที่ตระหนักถึงการรวมตัวกันในภูมิภาคและอนุภูมิภาคเพ่ือส่งเสริมเศรษฐกิจ ความร่วมมือ ซึ่งจะ
เป็นเงื่อนไขส าคัญต่อการเติบโตร่วมกัน การพัฒนาที่ยั่งยืน และความเจริญรุ่งเรืองส าหรับทุกคน 
 

9. ส่งเสริม ความร่วมมือในการแก้ปัญหาด้านความปลอดภัยแบบใหม่ เช่น การต่อต้านการก่อการร้าย 
แนวคิดหัวรุนแรง อาชญากรรมข้ามชาติ การค้ามนุษย์ การคุกคามความปลอดภัยทางไซเบอร์ การเปลี่ยนแปลง
สภาพภูมิอากาศ ความเสื่อมโทรมของสิ่งแวดล้อม และการจัดการภัยพิบัติ 
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APPF27/RES/12 

 
 

RESOLUTION  
ON 

COMBATING TERRORISM AND TRANSNATIONAL CRIME IN THE REGION 
 
 

(Sponsored by Australia, Cambodia, Mexico and Russian Federation) 
 
We, the parliamentarians of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in the historic 
city of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under the theme 
“Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable Development”: 
 
Recalling all the previous APPF resolutions on terrorism, organized crime and transnational crime 
which involves, inter alia, human trafficking, drug trafficking, money laundering, kidnapping, and 
other related criminal activities; 
 
Taking note of the relevant United Nations Security Council Resolutions 1624 (2005) encouraging 
the adoption of necessary and appropriate measures to prohibit by law incitement to commit 
terrorist acts, 2320 (2016) encouraging cooperation with regional and sub-regional organizations 
in the maintenance of peace and security, 2341 (2017) focusing on the need to protect critical 
infrastructure against terrorist attack, and 2354 (2017) supporting a comprehensive international 
framework on countering of terrorist narratives; 
 
Recognizing the United Nations Convention against Transnational Organized Crime; the Protocol 
to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially Women and Children; the  
Protocol against the Smuggling of Migrants by Land, Sea and Air; the United Nations Convention 
against Corruption; the Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Fauna 
and Flora; the Single Convention on Narcotic Drugs; the Convention on Psychotropic Substances; 
and the United Nations Convention against Illicit Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic 
Substances; 
 
Reaffirming the commitment of the Asia-Pacific region to the United Nations Global Counter-
Terrorism Strategy adopted on September 8, 2006, through intensified national, regional, and 
international efforts for its full, all-round and balanced implementation; 
 
Reiterating that the Asia-Pacific Economic Cooperation Forum, in the 2016 Lima Declaration, 
strongly condemned terrorism in all its forms and manifestations; and later adopted the 2018-2022 
Strategic Plan of the Working Group against Terrorism, which aims to secure an Asia-Pacific region 
free from terrorist activities, supporting free trade and investment to ensure regional growth and 
prosperity; 
 
Noting with concern the continued growth in transnational crimes, including human and drug 
trafficking, illegal wildlife trade, corruption, cybercrime, maritime crime and piracy, which trend 
undermines public institutions, destabilizes states, threatens social fabric, and jeopardizes markets 
through the sale of counterfeit products and the trafficking of drugs, persons and wildlife; 
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Cognizant of how the increased complexity of decentralized transnational criminal and terror 

networks has decreased the ability of any one state to effectively detect, monitor or counter 

criminal activities; 

 

Reiterating that terrorism should not be associated with any religion, nationality, ethnic group or 

civilization, and acts of terrorism are unjustifiable regardless of their motivations, whenever, 

wherever and by whomsoever committed; 

 

Deeply disturbed by the practices of terrorist groups and those who sponsor them, by the 
expansion of the terrorism territory, by the returning of foreign terrorist fighters, by the 
misinterpretation and misrepresentation of religion, and by the increasing use of information and 
communication technologies to foment, recruit, plan and conduct violent acts; 
 
Emphasizing that international initiatives in combating terrorism and violent extremism leading to 
terrorism and broad international coalition to combat global terrorism shall rely on the principles 
of the Charter of the United Nations and United Nations Security Council Resolutions and the 
fundamental standards of international law, as well as recognition of the central role of states and 
their competent authorities in combating terrorism; 
 
Recalling the commitments and cooperation made by APPF Member States to condemn and 
combat terrorism in all its forms and manifestations, including, inter alia, cooperation on 
implementing the existing legal frameworks and law enforcement mechanisms; 
 
Expressing deep sympathy for the victims of terrorism and organized crime and deep concern for 
the growing evidence of links between international terrorism and transnational crime; and 
 
Emphasizing the urgent need to develop effective means to counter terrorist activities globally, 
including ways to counter the spread of violent extremist ideology and propaganda, forestall 
recruitment, and curtail financing;  
 
RESOLVE TO: 
 
1. Reaffirm our commitment to counter violent extremist ideology and transnational crimes, 

particularly those which lead to terrorism in all forms and manifestations, through means such 
as the prevention of violent radicalization, financing, recruitment and mobilization of individuals 
into terrorist groups and activities; 

 
2. Underscore the necessity of the effective implementation of relevant United Nations Security 

Council Resolutions on counter-terrorism and the United Nations Global Counter-Terrorism 
Strategy, support for the United Nations Office of Counter-Terrorism and for APPF Member 
States to implement their obligations, and take note of the United Nations Secretary-General Plan 
of Action to Prevent Violent Extremism; 

 
3. Request Member States to accede to and/or ratify and implement relevant international 

instruments on counter-terrorism and combatting of transnational crime, and develop and 
implement appropriate and effective legal, regulatory and administrative counter-terrorism 
regimes; 

 
4. Call upon Member States to strengthen law enforcement cooperation including the exchange of 

information and intelligence, best practices, capacity building and technical assistance programs 
so as to counter violent radicalization, prevention, investigation, and prosecution of 
transnational crime and acts of terrorism; 
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5. Promote inter-parliamentary cooperation among the APPF Member States to pass better and 
more sophisticated laws, to actively promote the international counter-terrorism agenda and 
political discussion and to effectively combat terrorist activities and transnational crimes 
through information sharing and the development of national counter-terrorism capacities; 

 
6. Call upon Member States to strengthen cooperation and mechanism, including cyber security 

strategies, in suppressing the flow of foreign terrorist fighters and prevent the recruitment 
operation of terrorist groups including money laundering and financial transactions that fund 
the acts of terrorism; 

 
7. Call upon Member States to continue and enhance cooperative bilateral and multilateral 

efforts to combat human and drug trafficking, as well as implement national and international 
measures, including the Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, 
Especially Women and Children, supplementing the United Nations Convention Against 
Transnational Organized Crime; 

 
8. Urge Member States to enhance effective collaboration mechanisms and the existing counter-

terrorism coordination to prevent the cross-border movement of terrorists or terrorist groups 
and disrupt the linkages between terrorism and transnational organized crime by effective 
border and customs control and management, security of travel documents and transport 
security arrangements; 

 
9. Call upon  Member States  to  share  best  practices  and  support education and skill training 

programs for inmates related to radicalized violent extremist ideology in order to rehabilitate 
them before reintegrating into society; 

 
10. Encourage Member States to promote public awareness and participation including private 

sector, communities, civil society organizations, in efforts to counter violent extremism and 
terrorism, as well as develop a culture of peace, enhance interfaith dialogues, promote positive 
messages and values of moderation including non- violence, mutual respect and understanding; 
and 

 
11. Recommend Member States to consider the alternative of reintegrating former violent actors 

as a vehicle for peaceful reconciliation, aiming towards building a more tolerant, peaceful and 
prosperous society, thereby strengthening state institutions.  

 
 

 



 

๑๕๙ 

 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๑๒ 
การต่อสู้กับการก่อการร้ายระหว่างประเทศและอาชญากรรมข้ามชาติในภูมิภาค 

(เสนอโดย ออสเตรเลีย กัมพูชา เม็กซิโก และรัสเซีย) 
     

 
สมาชิกรัฐสภาของการประชุมรัฐสภาประจ าปีภาคพ้ืนเอเชียและแปซิฟิก ได้มารวมตัวกัน ณ เมืองแห่ง -
ประวัติศาสตร์ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชา เพ่ือเข้าร่วมการประชุมประจ าปีภาคพ้ืนเอเชียและแปซิฟิก 
ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อ “การต่อสู้กับการก่อการร้ายระหว่างประเทศและอาชญากรรมข้ามชาติในภูมิภาค” 
 

ระลึกถึง ข้อมติ APPF ที่ผ่านมาทั้งหมดในด้านการก่อการร้ายและอาชญากรรมข้ามชาติที่เกี่ยวข้องกับการค้ามนุษย์ 
การค้ายาเสพติด การฟอกเงิน การลักพาตัว และอาชญากรรมอ่ืน ๆ ที่เกี่ยวข้อง 
 

รับทราบ ข้อมติต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับข้อมติคณะมนตรีความมั่นคงแห่งสหประชาชาติที่ 1624 (2005)  
ที่สนับสนุนให้มีการปรับใช้มาตรการที่จ าเป็นและเหมาะสมเพ่ือห้ามไม่ให้เกิดการส่งเสริมทางกฎหมาย เช่น 
พระราชบัญญัติยอมรับการกระท าของผู้ก่อการร้าย ข้อมติที่ 2320 (2016) สนับสนุนความร่วมมือกับ
องค์กรระดับภูมิภาคและอนุภูมิภาคในการรักษาสันติภาพและความมั่นคง ข้อมติที่ 2341 (2017) มุ่งเน้นไปที่
ความจ าเป็นในการป้องกันวิกฤตโครงสร้างพ้ืนฐานและต่อต้านการโจมตีของผู้ก่อการร้าย และข้อมติที่ 2354 
(2017) สนับสนุนกรอบการท างานระหว่างประเทศที่ครอบคลุมการต่อต้านการก่อการร้าย 
 

ตระหนักถึง อนุสัญญาสหประชาชาติว่าด้วยการต่อต้านก่ออาชญากรรมข้ามชาติ พิธีสารเพ่ือป้องกันปราบปราม
และลงโทษการค้ามนุษย์โดยเฉพาะผู้หญิงและเด็ก พิธีสารต่อต้านการลักลอบเข้าเมืองของผู้อพยพทั้งทางบก 
ทางทะเลและทางอากาศ อนุสัญญาสหประชาชาติว่าด้วยการต่อต้านการทุจริต อนุสัญญาว่าด้วยการค้าสัตว์
ป่าและพืชพันธ์ใกล้สูญพันธุ์ระหว่างประเทศ อนุสัญญาว่าด้วยยาเสพติด อนุสัญญาว่าด้วยสารที่ออกฤทธิ์ต่อจิต
ประสาท และอนุสัญญาสหประชาชาติว่าด้วยการลักลอบขนยาเสพติดและสารที่ออกฤทธิ์ต่อจิตประสาท 
 

เน้นย ้าถึง ความมุ่งมั่นของภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกต่อยุทธศาสตร์การต่อต้านการก่อการร้ายทั่วโลกของ
สหประชาชาติที่ถูกน ามาบังคับใช้เมื่อวันที่ 8 กันยายน 2549 ในระดับชาติ ระดับภูมิภาคและระดับโลก 
เพ่ือให้เกิดความพยายามในการบังคับใช้อย่างเต็มที่ ครบวงจรและสมดุล 
 

เน้นย ้าถึง การประชุมด้านความร่วมมือทางเศรษฐกิจในเอเชีย-แปซิฟิก และปฏิญญาลิมาในปี พ.ศ. 2559  
ซึ่งประณามการก่อการร้ายทุกรูปแบบและการบังคับใช้แผนยุทธศาสตร์ของคณะท างานต่อต้านการก่อการร้ายในปี 
พ.ศ. 2561-2565 ซึ่งมีจุดประสงค์เพ่ือรักษาความปลอดภัยในภูมิภาคเอเชีย-แปซิฟิกให้ปลอดภัยจากการ
กระท าของผู้ก่อการร้าย สนับสนุนการค้าเสรีและการลงทุน เพ่ือสร้างการเติบโตและความเจริญรุ่งเรือง 
ในระดับภูมิภาค 
 

รับทราบด้วยความห่วงใย ถึงการเติบโตอย่างต่อเนื่องของอาชญากรรมข้ามชาติ ยาเสพติด การค้ามนุษย์ 
การค้าสัตว์ป่าผิดกฎหมาย การทุจริต อาชญากรรมทางไซเบอร์ อาชญากรรมทางทะเลและการละเมิดลิขสิทธิ์  
ซึ่งท าให้สถาบันของรัฐไม่มั่นคง คุกคามโครงสร้างทางสังคม และท าลายตลาดผ่านการขายสินค้าละเมิดลิขสิทธิ์
การค้ายาเสพติด รวมถึงการค้ามนุษย์และสัตว์ป่า 
 



 

๑๖๐ 

 

รับทราบถึง ความซับซ้อนและการกระจายอ านาจที่เพ่ิมขึ้นของอาชญากรรมและเครือข่ายการก่อการร้ายข้ามชาติ
ซึ่งลดความสามารถและประสิทธิภาพของรัฐในการตรวจสอบ ติดตามและต่อต้านการก่ออาชญากรรม 
 

เน้นย ้าว่า การก่อการร้ายไม่ควรเกี่ยวข้องกับศาสนา เชื้อชาติ กลุ่มชาติพันธุ์และวัฒนธรรมอันดี รวมถึง
กิจกรรมของกลุ่มก่อการร้ายที่ไม่ยุติธรรมนั้นไม่ค านึงถึงแรงจูงใจในการกระท า ไม่ว่าจะเกิดขึ้นในสถานที่ใด 
เวลาใด และผู้กระท าเป็นใครก็ตาม 
 

ได้รับการรบกวนอย่างมาก จากการปฏิบัติของกลุ่มผู้ก่อการร้ายและผู้สนับสนุนผ่านการขยายอาณาเขตของการ
ก่อการร้าย การกลับมาของกลุ่มก่อการร้ายต่างชาติ โดยการตีความหลักค าสอนของศาสนาที่ผิดและการบิดเบือน
ความจริงของศาสนา รวมถึงการเพ่ิมขึ้นของการใช้ข้อมูลและเทคโนโลยีทางการสื่อสารเพ่ือวางแผนและปลุกระดม
ความรุนแรง 
 

เน้นย ้า การริเริ่มในระดับนานาชาติเพ่ือต่อต้านการก่อการร้ายและความรุนแรงทีน่ าไปสู่พันธมิตรระหว่างประเทศเพ่ือ
ต่อสู้กับการก่อการร้ายทั่วโลกโดยอาศัยหลักปฏิบัติของกฎบัตรสหประชาชาติ ข้อมติของคณะมนตรีความ
มั่นคงแห่งสหประชาชาติและหลักพ้ืนฐานของกฎหมายระหว่างประเทศ รวมทั้งการยอมรับบทบาทของรัฐและ
เจ้าหน้าที่ผู้มีอ านาจในการต่อสู้กับการก่อการร้าย 
 

ระลึกถึง ข้อผูกพันและความร่วมมือที่จัดท าโดยประเทศสมาชิก APPF เพ่ือประณามและต่อสู้กับการก่อการร้าย
ทุกรูปแบบ รวมถึงความร่วมมือระหว่างกันผ่านการบังคับใช้กฎหมาย 
 

ระลึกถึง การเห็นอกเห็นใจอย่างลึกซึ้งต่อเหยื่อของการก่อการร้ายและอาชญากรรม และห่วงใยอย่างมาก 
ต่อหลักฐานที่เชื่อมโยงระหว่างการก่อการร้ายระหว่างประเทศและการก่ออาชญากรรมข้ามชาติ  
 

เน้นย ้าถึง ความจ าเป็นเร่งด่วนในการพัฒนาวิธีการต่อต้านการกระท าของผู้ก่อการร้ายทั่วโลกอย่างมีประสิทธิภาพ 
รวมถึงช่องทางเพ่ือต่อต้านการเผยแพร่อุดมการณ์ลัทธิหัวรุนแรงและการโฆษณาชวนเชื่อเพ่ือการจัดหาเงินทุน
สนับสนุน 
 

ที่ประชุมมีมติให้ : 
 

1. เน้นย ้า ความมุ่งม่ันของเราในการต่อต้านอุดมการณ์หัวรุนแรงและอาชญากรรมข้ามชาติโดยเฉพาะอย่างยิ่ง
การกระท าที่น าไปสู่การก่อการร้ายทุกรูปแบบ ผ่านวิธีการต่าง ๆ เช่น การป้องกันการใช้ความรุนแรง การจัดหา
เงินทุน และการสรรหาบุคคลเข้าสู่กลุ่มการก่อการร้าย 
 

2. ตระหนักถึง ความจ าเป็นของการน าข้อมติของคณะมนตรีความม่ันคงแห่งสหประชาชาติว่าด้วยการต่อต้าน
การก่อการร้าย และยุทธศาสตร์ของสหประชาชาติว่าด้วยการต่อต้านการก่อการร้ายสากลมาปฏิบัติอย่างมี
ประสิทธิภาพ รวมถึงสนับสนุนส านักงานต่อต้านการก่อการร้ายแห่งสหประชาชาติ และการด าเนินการของ
ประเทศสมาชิก APPF ในการปฏิบัติตามพันธกรณี รวมถึงรับทราบแผนงานของส านักงานเลขาธิการแห่ง -
สหประชาชาติในการด าเนินการเพื่อป้องกันความรุนแรง 
 

3. เรียกร้อง ให้ประเทศสมาชิกเข้าร่วมและ/หรือให้สัตยาบันต่อการน าเครื่องมือระหว่างประเทศ 
มาด าเนินการต่อต้านการก่อการร้ายและการต่อสู้กับอาชญากรรมข้ามชาติ รวมถึงปรับปรุงกฎหมายต่อต้าน
การก่อการร้ายให้เหมาะสมและมีประสิทธิภาพ 
 



 

๑๖๑ 

 

4. เรียกร้อง ให้ประเทศสมาชิกเสริมสร้างความร่วมมือด้านการบังคับใช้กฎหมาย การแลกเปลี่ยนข้อมูล และ
แนวปฏิบัติที่เป็นเลิศ รวมถึงโครงการเสริมสร้างศักยภาพและความช่วยเหลือด้านเทคนิคเพ่ือต่อต้านการใช้
ความรุนแรง การป้องกัน การสืบสวน และการด าเนินคดีต่อการก่ออาชญากรรมข้ามชาติและการก่อการร้าย 
 

5. ส่งเสริม ความร่วมมือของรัฐสภาระหว่างประเทศสมาชิก APPF ให้ผ่านกฎหมายที่ครอบคลุมมากขึ้น  
เพ่ือสนับสนุนวาระการต่อต้านการก่อการร้ายสากลและการถกเถียงทางการเมือง รวมถึงเพ่ือต่อต้านการก่อ
การร้ายและอาชญากรรมข้ามชาติอย่างมีประสิทธิภาพ ผ่านการแบ่งปันข้อมูลและการพัฒนาขีดความสามารถ
ในการต่อต้านการก่อการร้ายระดับชาติ 
 

6. เรียกร้องให้ ประเทศสมาชิกเสริมสร้างความร่วมมือและกลไกในด้านต่าง ๆ รวมทั้งยุทธศาสตร์ด้านความ
ปลอดภัยทางไซเบอร์ เพ่ือระงับการเคลื่อนไหวของผู้ก่อการร้ายต่างชาติและป้องกันการสรรหาบุคคลเข้าสู่
กลุ่มก่อการร้าย รวมถึงการฟอกเงินและการท าธุรกรรมทางการเงินของกลุ่มก่อการร้าย 
 

7. เรียกร้องให้ ประเทศสมาชิกขยายความร่วมมือด้านทวิภาคีและพหุภาคีเพ่ือต่อสู้กับการค้ามนุษย์ การค้า  
ยาเสพติด รวมถึงมาตรการทั้งในระดับชาติและระดับนานาชาติ และพิธีสารเพ่ือป้องกัน ปราบปรามและ
ลงโทษการค้ามนุษย์โดยเฉพาะผู้หญิงและเด็ก รวมถึงส่งเสริมการบังคับใช้อนุสัญญาสหประชาชาติว่าด้วยการ-
ต่อต้านองค์กรอาชญากรรมข้ามชาติ 
 

8. กระตุ้น ให้ประเทศสมาชิกยกระดับความร่วมมือและปรับปรุงกลไกที่มีอยู่ในการต่อต้านการก่อการร้าย 
เพ่ือป้องกันการเคลื่อนไหวข้ามพรมแดนของผู้ก่อการร้ายหรือกลุ่มก่อการร้ายและขัดขวางการเชื่อมโยง
ระหว่างการก่อการร้ายและองค์กรอาชญากรรมข้ามชาติ ได้อย่างมีประสิทธิภาพ รวมถึงควบคุมและ 
จัดการชายแดนและด่านศุลกากรเพ่ือให้เกิดความปลอดภัยของเอกสารการเดินทางและการขนส่ง 
 

9. เรียกร้องให้ ประเทศสมาชิกแบ่งปันแนวปฏิบัติที่เป็นเลิศ สนับสนุนการศึกษาและโปรแกรมการฝึกอบรม
เพ่ือเพ่ิมพูนทักษะส าหรับการเยียวยาผู้ต้องขังที่เก่ียวข้องกับอุดมการณ์หัวรุนแรงก่อนกลับคืนสู่สังคม 
 

10. ส่งเสริมให้ ประเทศสมาชิกสนับสนุนการรับรู้และการมีส่วนร่วมของสาธารณชนทั้งภาคเอกชน ภาคชุมชน 
และภาคประชาสังคม เพ่ือต่อต้านความรุนแรงและการก่อการร้าย เช่นเดียวกับการพัฒนาวัฒนธรรมแห่งสันติภาพ 
เพ่ิมกรอบความร่วมมือระหว่างศาสนา ส่งเสริมความคิดในเชิงบวกและคุณค่าของทางสายกลาง รวมถึงการไม่
ใช้ความรุนแรง เคารพและเข้าใจซึ่งกันและกัน  
 

11. เสนอแนะ ประเทศสมาชิกให้พิจารณาทางเลือกในการคืนสู่สังคมของผู้ที่เคยก่อความรุนแรงเพ่ือสร้างการ
ปรองดองอย่างสันติโดยมุ่งไปที่การสร้างสังคมที่มีความอดทนอดกลั้น มีสันติสุขและเป็นสังคมที่เจริญรุ่งเรือง
เสริมสร้างสถาบันของรัฐให้เข้มแข็ง 
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APPF27/RES/13 

 
 

RESOLUTION  
ON  

STRENTHENING PARLIAMENTARY COOPERATION IN PROMOTING THE 

RESPONSIBLE USE OF CYBERSPACE (INFORMATION SPACE) FOR SOCIAL 

PROGRESS 

 
(Sponsored by Cambodia and Chile) 

 
We, the parliamentarians of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in the historic 
city of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under the theme 
“Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable Development”: 
 
Reaffirming the 2016 United Nations General Assembly Resolution A/RES/71/199 on the right to 

privacy in the digital age, and the Human Rights Council Resolution 38/7 of July 5, 2018 on the 

promotion, protection and enjoyment of human rights on the Internet; 
 
Recalling the 2010 United Nations General Assembly Resolution 65/230 on the importance of a 

comprehensive study on cybercrime, and the United Nations General Assembly Resolution 2011/33 

on the prevention, protection and international cooperation against the use of new information 

technologies to abuse and/or exploit children; 

 

Recalling also the 23rd Annual Meeting of the Asia-Pacific Parliamentary Forum Resolution on 

cyber-security and rights to privacy; 
 

Bearing in mind that children’s increased use of information technology can lead to an increasing 

exposure to exploitation, violence and child pornography, and remembering in this regard, the 

Convention on the Rights of the Child and the Optional Protocol of the Convention on the Rights of 

the Child related to the sale of children, child prostitution and child pornography;  
 

Noting that security of and in the use of Information and Communication Technology (ICT), 

constituting an important element of national security, requires urgent and indispensable 

attention; 
 

Noting with concern the increased use of social media platforms for incorrect and manipulated 

news and misinformation which requires on-time and clear responses;  
 

Cognizant of how the increased complexity of cyberspace (sometimes known as information 

space) has decreased the ability of any one state or corporation to effectively detect, monitor or 

counter cyber-threats; 
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Acknowledging that the anonymity of communications in cyberspace has been inappropriately 

used for illegal and terrorist activities, posing a threat to individuals, communities, corporations 

and governments, causing serious damage to property and human lives;  

 

Recognizing the need for APPF Member States to collaborate and exchange best practices in 

combatting misinformation and disinformation online, to mitigate their harmful effects;  

 

Concerned with the increased and indiscriminate unlawful surveillance of online communications, 

violating the people's right to private life, or the sovereignty and security of the states; 
 

Reasserting that the same rights people have outside the internet must be protected when they are 

connected just as established in resolution A/HRC/20/L.131 from June 29, 2012 and 

A/HRC/RES/26/132 from June 2014 from the United Nations Commission on Human Rights; and 
 

Aware that the transnational nature of cyberspace requires states to collaborate in addressing the 

challenges it poses; 
 

RESOLVE TO: 
 

1. Call on APPF Member States to share best practices and means, including exchange of 

information, technical assistance, and enactment of laws and regulations on responsible use of 

cyberspace, in formulating and implementing cyber-security strategies; 

 

2. Encourage participation and cooperation among APPF Member States, relevant agencies, 

media, educational institutions, private sector, civil society and other stakeholders to formulate 

the legal framework and means to appropriately counter cybercrime;  

 

3. Endorse APPF Member States’ cooperation between public and private sectors in cybernetic 

security, defined by governments and international organizations, with strategies materialized 

in technological and management measures;  
 
4. Recommend APPF Member States exchange information and invest in communication 

technologies and human resources, where practicable, to strengthen capacity in this non-

traditional security realm of cyberspace, and to have a coordinated mechanism to enhance 

cyber-security and combat cybercrime across the region;  
 

5. Urge regional consensus among APPF Member States to define and classify the behavior of 

digital information and crime and legislate as needed to safeguard society from crime, while 

strengthening human rights in cyberspace, especially those related to privacy and freedom of 

expression; 
 

6. Call on APPF Member States to collaborate in initiating and adopting a set of common and 

agreed norms of responsible states’ behavior in cyberspace so as to enhance trust and 

confidence in the use of cyberspace to its full potential, bringing about greater economic 

prosperity for the entire region; and 
 

7. Recommend APPF Member States put more effort in raising awareness of and promoting 

responsible use of cyberspace through various forms of education and digital literacy, either 

formal or informal. 



 

๑๖๔ 

 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๑๓ 
ความร่วมมือด้านรัฐสภาที่เข้มแข็งเพื่อสนับสนุนความรับผิดชอบในการใช้ไซเบอร์สเปซ (พื้นที่ของข้อมูล) 

เพื่อความก้าวหน้าทางสังคม  
(เสนอโดย กัมพูชา และ ชิลี) 

     
 

สมาชิกรัฐสภาของการประชุมรัฐสภาประจ าปีภาคพ้ืนเอเชียและแปซิฟิก ได้มารวมตัวกัน ณ เมืองแห่ง-
ประวัติศาสตร์ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชา เพ่ือเข้าร่วมการประชุมประจ าปีภาคพ้ืนเอเชียและ
แปซิฟิก ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อ “ความร่วมมือด้านรัฐสภาที่เข้มแข็งเพ่ือสนับสนุนความรับผิดชอบในการใช้
ไซเบอร์สเปซ (พ้ืนที่ของข้อมูล) เพ่ือความก้าวหน้าทางสังคม” 
 

เน้นย้้า ข้อมติจากที่ประชุมสมัชชาใหญ่แห่งสหประชาชาติประจ าปี พ.ศ. 2559 ที่ A/RES/71/199 ว่าด้วยสิทธิ
ความเป็นส่วนตัวในยุคดิจิตอลและข้อมติของคณะมนตรีด้านสิทธิมนุษยชน ที่ 38/7 ในวันที่ 5 กรกฎาคม 2561 
ว่าด้วยการส่งเสริมคุ้มครองและยินดีกับสิทธิมนุษยชนบนอินเทอร์เน็ต 
 

ระลึกถึง ข้อมติจากที่ประชุมสมัชชาใหญ่แห่งสหประชาชาติประจ าปี 2553 ที่ 65/230 ซึ่งเกี่ยวกับ
ความส าคัญของการศึกษาในด้านอาชญากรรมทางไซเบอร์อย่างรอบด้าน และข้อมติจากที่ประชุมสมัชชาใหญ่
แห่งสหประชาชาติที่ 2011/33 ซึ่งเกี่ยวกับการป้องกันและความร่วมมือระหว่างประเทศต่อการใช้ข้อมูลใหม่
ทางเทคโนโลยีเพ่ือละเมิดและ/หรือใช้ประโยชน์จากเด็ก ๆ 
 

ระลึกถึง ข้อมติการประชุม APPF ครั้งที่ 23 ว่าด้วยความมั่นคงทางไซเบอร์และสิทธิความเป็นส่วนตัว 
 

ตระหนักว่า การใช้เทคโนโลยีสารสนเทศที่เพ่ิมขึ้นของเด็กสามารถน าไปสู่การแสวงหาผลประโยชน์ ความรุนแรง
และสื่อลามกอนาจารเด็กที่เพ่ิมขึ้น รวมทั้งการระลึกถึงอนุสัญญาที่ว่าด้วยสิทธิเด็กและพิธีสารที่เกี่ยวข้องกับ
สิทธิเด็กในด้านต่าง ๆ เช่น การค้าเด็ก โสเภณีเด็กและสื่อลามกอนาจารเด็ก 
 

รับทราบว่า ความปลอดภัยในการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร (ICT) เป็นองค์ประกอบส าคัญของ
ความมั่นคงของชาติซึ่งเป็นเรื่องที่เร่งด่วนและจ าเป็น 
 

รับทราบ เกี่ยวกับการเพ่ิมขึ้นของรูปแบบการใช้สื่อสังคมออนไลน์ การจัดการกับข่าวสารและการให้ข้อมูลที่  
ไม่ถูกต้องซึ่งต้องจัดการให้ทันเวลาและชัดเจน 
 

รับทราบถึง ความซับซ้อนของไซเบอร์สเปซที่มีมากขึ้น (บางครั้งเรียกว่าพ้ืนที่ของข้อมูล) ซึ่งลดความสามารถ
ของรัฐหรือเอกชนในการตรวจสอบ ติดตาม หรือต่อต้านภัยคุกคามทางไซเบอร์ 
 

รับทราบว่า การไม่เปิดเผยตัวตนขณะสื่อสารในโลกไซเบอร์อาจถูกใช้ในทางที่ไม่เหมาะสมผ่านการท ากิจกรรม
ที่ผิดกฎหมายและเกี่ยวข้องกับการก่อการร้าย โดยอาจก่อให้เกิดภัยคุกคามต่อบุคคล ชุมชน เอกชน และ
รัฐบาล รวมถึงก่อให้เกิดความเสียหายอย่างร้ายแรงต่อทรัพย์สินและชีวิตมนุษย์ได้ 
 

ตระหนักถึง ความจ าเป็นที่ประเทศสมาชิก APPF จะต้องร่วมมือและแลกเปลี่ยนแนวปฏิบัติที่เป็นเลิศ 
เพ่ือต่อสู้กับการให้ข้อมูลที่ผิดและการบิดเบือนข้อมูลออนไลน์เพ่ือลดผลกระทบที่เป็นอันตราย 



 

๑๖๕ 

 

ค้านึงถึง การเพ่ิมขึ้นของการสื่อสารในโลกออนไลน์ที่ผิดกฎหมายและการละเมิดสิทธิของประชาชนในการมีชีวิต
ส่วนตัวหรือการละเมิดอ านาจอธิปไตยและความม่ันคงของรัฐ 
 

ยืนยันอีกครั้งว่า ทุกคนมีสิทธิ์เหมือนกันที่จะได้รับการปกป้องนอกอินเทอร์เน็ตเช่นเดียวกับที่พวกเขาเชื่อมต่อกัน 
ตามข้อมติของคณะมนตรีด้านสิทธิมนุษยชนแห่งสหประชาชาติที่ A/HRC/20/L.131 ในวันที่ 29 มิถุนายน 2555 
และข้อมติที่ A/HRC/RES/26/132 ในเดือนมิถุนายน 2557  
 

ตระหนักว่า ลักษณะข้ามชาติของไซเบอร์สเปซต้องการความร่วมมือของรัฐในการจัดการกับความท้าทายดังกล่าว 
 

ที่ประชุมมีมติให้ : 
 

1. เรียกร้อง ให้ประเทศสมาชิก APPF แบ่งปันแนวปฏิบัติที่เป็นเลิศ แลกเปลี่ยนข้อมูลและความช่วยเหลือ
ด้านเทคนิค รวมถึงออกกฎหมายและข้อบังคับที่เกี่ยวกับการใช้ไซเบอร์สเปซอย่างรับผิดชอบและก าหนด    
กลยุทธ์ด้านความมั่นคงทางไซเบอร์ 
 

2. ส่งเสริม การมีส่วนร่วมและความร่วมมือระหว่างประเทศสมาชิก APPF กับหน่วยงานที่เกี่ยวข้อง เช่น 
สื่อมวลชน สถาบันการศึกษา ภาคเอกชน ภาคประชาสังคม และผู้มีส่วนได้ส่วนเสียอ่ืน ๆ ผ่านกรอบกฎหมาย
และวิธีการเพ่ือต่อต้านอาชญากรรมทางไซเบอร์อย่างเหมาะสม 
 

3. รับรอง ความร่วมมือระหว่างภาครัฐและเอกชนของประเทศสมาชิก APPF ในด้านความมั่นคงทางไซเบอร์
ที่ถูกก าหนดโดยรัฐบาล และองค์กรระหว่างประเทศ รวมถึงกลยุทธ์ด้านเทคโนโลยีและมาตรการการจัดการ  
 

4. เสนอแนะ ให้ประเทศสมาชิก APPF แลกเปลี่ยนข้อมูลและลงทุนด้านเทคโนโลยีการสื่อสารและทรัพยากรมนุษย์ 
ที่สามารถปฏิบัติได้เพ่ือเสริมสร้างขีดความสามารถด้านความปลอดภัยทางไซเบอร์และมีกลไกประสานงาน 
เพ่ือปรับปรุงความปลอดภัยทางไซเบอร์และต่อต้านภัยคุกคามทางไซเบอร์ในภูมิภาค 
 

5. กระตุ้น ฉันทามติในระดับภูมิภาคระหว่างประเทศสมาชิก APPF เพ่ือก าหนดและจ าแนกพฤติกรรมของ
ข้อมูลดิจิทัล อาชญากรรมและกฎหมายซึ่งจ าเป็นต่อการปกป้องสังคมจากอาชญากรรม และเสริมสร้างสิทธิ
มนุษยชนในโลกไซเบอร์โดยเฉพาะอย่างยิ่งในส่วนที่เกี่ยวข้องกับความเป็นส่วนตัวและเสรีภาพของการ
แสดงออก 
 

6. เรียกร้อง ให้ประเทศสมาชิก APPF ริเริ่มความร่วมมือและยอมรับบรรทัดฐานร่วมกันในด้านพฤติกรรมและ
ความรับผิดชอบของรัฐที่มีในโลกไซเบอร์เพ่ือเพ่ิมความไว้วางใจและความเชื่อมั่นในการใช้ไซเบอร์สเปซได้อย่าง 
เต็มศักยภาพและน ามาซึ่งความเจริญรุ่งเรืองทางเศรษฐกิจของทั้งภูมิภาค 
  

7. เสนอแนะ ให้ประเทศสมาชิก APPF สร้างความพยายามมากขึ้นในการสร้างความตระหนักและส่งเสริมการ
ใช้ไซเบอร์สเปซอย่างรับผิดชอบผ่านการศึกษาและการสร้างทักษะความเข้าใจและใช้เทคโนโลยีดิจิทัล  
ในรูปแบบต่าง ๆ ที่หลากหลายทั้งที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการ 
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APPF27/RES/14 

 
RESOLUTION 

ON  
PEACE ON THE KOREAN PENINSULA 

 

(Sponsored by Japan and the Republic of Korea) 
 

We, the parliamentarians of the Asia-Pacific Parliamentary Forum (APPF), gathering in the historic 

city of Siem Reap, Kingdom of Cambodia, for the 27th Annual Meeting of APPF under the theme 

“Strengthening Parliamentary Partnership for Peace, Security and Sustainable Development”: 

 

Reconfirming Resolution APPF26/RES.11 titled “Peace on the Korean Peninsula” adopted at the 

26th Annual Meeting of the Asia-Pacific Parliamentary Forum in Hanoi, Vietnam in January 2018 

and other resolutions regarding the Korean Peninsula discussed at the APPF over the years, 

 

Recognising the important positive momentum in the current situation on the Korean Peninsula, 

including efforts taken by the Republic of Korea and its partners to ensure a nuclear weapons free 

Korean Peninsula and welcoming the Panmunjeom Declaration on April 27, 2018, the US-DPRK 

Joint Statement on June 12, 2018, and the Pyongyang Joint Declaration on September 19, 2018 for 

the complete denuclearization and establishment of permanent peace regime on the Korean 

Peninsula; 

 

Emphasizing the importance of establishing a system of cooperation in the Asia Pacific region and 

on an international level to ensure peace and stability of the Korean Peninsula considering that it is 

core to achieving peace, stability, and prosperity of not only this region but the world; 

 

Noting the Joint Statement of the Six-Party Talks of September 2005, the United Nations Security 

Council resolutions 1695, 1718, 1874, 2087, 2094, 2270, 2321, 2356, 2371, 2375, and 2397, as well 

as the resolution “Implementation of the NPT safeguards agreement between the IAEA and the 

Democratic People’s Republic of Korea,” adopted in September 2016 during the 62nd IAEA General 

Conference;and 

 

Encouraged that meaningful dialogue between two Koreas, and those between the Democratic 

People’s Republic of Korea and the international community are a practical way to contribute to the 

peace of the Korean Peninsula and the Northeast Asian region. 
 

RESOLVE TO: 

 

1. Reconfirm the importance of a Korean Peninsula free of nuclear weapons; 
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2. Call upon all relevant stakeholders, especially the United States, China, Japan, Russia, as well as 

the Republic of Korea and the Democratic People’s Republic of Korea, to take efforts to ensure  

practical progress for the complete denuclearization in accordance with relevant United Nations 

Security Council Resolutions and permanent peace of the Korean Peninsula, including full and  

prompt implementation of the Panmunjeom Declaration, the US-DPRK Joint Statement and the 

Pyongyang Joint Declaration; 

 

3. Reaffirm the importance of the Democratic People’s Republic of Korea’s commitment for comp

lete denuclearization and its pledge not to conduct any further nuclear or missile tests and to  

abandon all of its nuclear weapons, including enriched uranium, nuclear programs and ballistic 

missile programs in a complete, verifiable and irreversible manner;  

 

4. Respect the Republic of Korea and the Democratic People’s Republic of Korea’s commitment to 

continue dialogue for peace on the Korean Peninsula, including inter-Korean summits,                    

agreement on peaceful resolution of nuclear issues through continued dialogue, and support            

for a comprehensive approach and cooperation for the establishment of permanent peace                 

regime on the Korean Peninsula; 

 

5. Confirm full support of APPF member states in the efforts to establish a multilateral  

framework of discussion on a parliamentary level for peace and prosperity of Northeast Asia; 

  

6. Call upon the international community to continue to work to achieve the denuclearization of  

the Korean Peninsula, including full implementation of the resolutions of the United Nations  

Security Council; 

 

7. Encourage the United Nations Security Council to review the measures against Democratic  

People’s Republic of Korea in view of its compliance with the UNSC Resolutions;  

 

8. Request the international community to fully support and continue to acknowledge and 

encourage proactive measures taken to peacefully resolve issues on the Korean Peninsula,  

including improving inter-Korea relations;and 

 

9. Urge the Democratic People’s Republic of Korea to respond to all humanitarian concerns  

expressed by the international community in a swift and reliable manner.  

 



๑๖๘ 
 

ข้อมติ APPF ๒๗ / ข้อมติที่ ๑๔ 
สันติภาพในคาบสมุทรเกาหลี  
(เสนอโดยญี่ปุ่นและเกาหลี) 

_____________________________ 
 
สมาชิกรัฐสภาของการประชุมรัฐสภาประจ าปีภาคพ้ืนเอเชียและแปซิฟิก ได้มารวมตัวกัน ณ เมืองแห่ง
ประวัติศาสตร์ จังหวัดเสียมราฐ ราชอาณาจักรกัมพูชา  เพ่ือเข้าร่วมการประชุมรัฐสภาประจ าปีภาคพ้ืนเอเชีย
และแปซิฟิก ครั้งที่ ๒๗ ภายใต้หัวข้อ “การเสริมสร้างความเข้มแข็งในการเป็นหุ้นส่วนรัฐสภาเพ่ือสันติภาพ 
ความมั่นคงและการพัฒนาที่ยั่งยืน” 
 

ยืนยันอีกครั้งถึงข้อมติ APPF 26/ข้อมติที่ ๑๑ เรื่อง “สันติภาพในคาบสมุทรเกาหลี” ที่รับรองในการประชุม
ประจ าปี APPF ครั้งที่ ๒๖ ณ กรุงฮานอย ประเทศเวียดนาม เมื่อเดือนมกราคม ๒๕๖๑ และข้อมติอ่ืน ๆ 
เกี่ยวกับคาบสมุทรเกาหลีที่หารือในการประชุม APPF ช่วงหลายปีที่ผ่านมา  
 

ตระหนักถึงแรงผลักดันทางบวกที่ส าคัญของสถานการณ์ปัจจุบันในคาบสมุทรเกาหลี รวมทั้งความพยายามที่
ด าเนินการโดยเกาหลีใต้และหุ้นส่วน เพ่ือประกันว่าคาบสมุทรเกาหลีปราศจากอาวุธนิวเคลียร์  และต้อนรับ
ปฏิญญาปันมุมจอม เมื่อวันที่ ๒๗ เดือนเมษายน ๒๕๖๑ แถลงการณ์ร่วมสหรัฐ-เกาหลีเหนือ เมื่อวันที่ ๑๒ 
มิถุนายน ๒๕๖๑ และแถลงการณ์ร่วมเปียงยางว่าด้วยการปลดอาวุธนิวเคลียร์โดยสมบูรณ์และการจัดตั้งการ
ปกครองอย่างสันติที่ถาวรบนคาบสมุทรเกาหลี เมื่อวันที่ ๑๙ กันยายน ๒๕๖๑  
 

เน้นย้้าความส าคัญของการจัดตั้งระบบความร่วมมือในภูมิภาคเอเชียและแปซิฟิกและระดับระหว่างประเทศ 
เพ่ือประกันสันติภาพและความมั่นคงของคาบสมุทรเกาหลี โดยพิจารณาว่าเป็นสิ่งส าคัญเพ่ือบรรลุสันติภาพ 
ความมั่นคงและความรุ่งเรืองทั้งในภูมิภาคและของโลก 
 

รับรู้ถึงแถลงการณ์ร่วมการเจรจาหกฝ่ายเมื่อเดือนกันยายน ๒๕๔๘ ข้อมติคณะมนตรีความมั่นคงแห่ง
สหประชาชาติที่ ๑๖๙๕ ๑๗๑๘ ๑๘๗๔ ๒๐๘๗ ๒๐๙๔ ๒๒๗๐ ๒๓๒๑ ๒๓๕๖ ๒๓๗๑ ๒๓๗๕ และ ๒๓๙๗ 
รวมทั้งข้อมติว่าด้วย “การปฏิบัติตามข้อตกลงไม่แพร่ขยายอาวุธนิวเคลียร์ ระหว่างทบวงการพลังงานปรมาณู
ระหว่างประเทศกับเกาหลีเหนือ” ที่รับรองเมื่อเดือนกันยายน ๒๕๕๙ ในช่วงระหว่างการประชุมทั่วไปของ
ทบวงการพลังงานปรมาณูระหว่างประเทศ  
 

กระตุ้นว่าการเจรจาที่เป็นประโยชน์ระหว่างเกาหลีทั้งสองประเทศ และระหว่างเกาหลีเหนือกับประชาคม
ระหว่างประเทศ เป็นหนทางที่ปฏิบัติได้เพ่ือสนับสนุนสันติภาพของคาบสมุทรเกาหลีและภูมิภาคเอเชีย
ตะวันออกเฉียงเหนือ  
 

เรียกร้องให้ท่ีประชุม :  
 

๑. ยืนยันอีกครั้งถึงความส าคัญของการปลอดอาวุธนิวเคลียร์ในคาบสมุทรเกาหลี 
  

๒. เรียกร้องให้ผู้มีส่วนได้เสียที่เกี่ยวข้อง โดยเฉพาะสหรัฐอเมริกา จีน ญี่ปุ่น รัสเซีย เกาหลีใต้และเกาหลีเหนือ 
ให้ด าเนินความพยายามเพ่ือประกันความก้าวหน้าที่ปฏิบัติได้เพ่ือการปลดอาวุธนิวเคลียร์โดยสมบูรณ์ให้
สอดคล้องกับข้อมติคณะมนตรีความมั่นคงแห่งสหประชาชาติและสันติภาพที่ถาวรของคาบสมุทรเกาหลี 



๑๖๙ 
 

รวมทั้งการปฏิบัติตามปฏิญญาปันมุนจอม แถลงการณ์ร่วมสหรัฐ-เกาหลีเหนือ และแถลงการณ์ร่วมเปียงยางให้
ลุล่วง  
 

๓. ยืนยันอีกครั้งถึงความส าคัญของพันธกรณีของเกาหลีเหนือในการปลดอาวุธนิวเคลียร์โดยสมบูรณ์และ
ปฏิญาณที่จะไม่ด าเนินการทดลองอาวุธนิวเคลียร์และขีปนาวุธใด ๆ อีกต่อไป รวมทั้งยกเลิกอาวุธนิวเคลียร์
ทั้งหมด และยูเรเนียมเสริมสมรรถนะ โครงการนิวเคลียร์และโครงการขีปนาวุธน าวิถีอย่างสมบูรณ์ ตรวจสอบได้ 
และไม่กลับไปด าเนินการใหม่ 
 

๔. เคารพพันธกรณีของเกาหลีใต้และเกาหลีเหนือในการเจรจาสันติภาพอย่างต่อเนื่องในคาบสมุทรเกาหลี 
รวมทั้งการประชุมสุดยอดระหว่างเกาหลี ความตกลงว่าด้วยข้อมติสันติภาพด้านประเด็นนิวเคลียร์ โดยการ
เจรจาอย่างต่อเนื่อง และสนับสนุนแนวทางแบบเบ็ดเสร็จและความร่วมมือเพ่ือจัดตั้งการปกครองอย่างสันติที่
ถาวรในคาบสมุทรเกาหลึ  
 

๕. ยืนยันการสนับสนุนความพยายามของประเทศสมาชิก APPF อย่างเต็มที่ ในการจัดท ากรอบการท างาน
พหุภาคีในการเจรจาระดับรัฐสภาเพ่ือสันติภาพที่ถาวรและความรุ่งเรืองของเอเชียตะวันออกเฉียงเหนือ  
 

๖. เรียกร้องประชาคมระหว่างประเทศให้ด าเนินงานอย่างต่อเนื่องเพ่ือให้บรรลุการปลดอาวุธนิวเคลียร์ใน
คาบสมุทรเกาหลี รวมทั้งการปฏิบัติตามข้อมติของคณะมนตรีความมั่นคงแห่งสหประชาชาติให้ลุล่วงอย่าง
เต็มที ่
 

๗. กระตุ้นคณะมนตรีความมั่นคงแห่งสหประชาชาติให้ทบทวนมาตรการต่อต้านเกาหลีเหนือที่สอดคล้องกับ
ข้อมติคณะมนตรีความมั่นคงแห่งสหประชาชาติ  
 

๘. เรียกร้องให้ประชาคมระหว่างประเทศให้การสนับสนุนอย่างเต็มที่และรับรู้อย่างต่อเนื่อง รวมทั้งกระตุ้น
มาตรการเชิงบวกที่ด าเนินการแก้ไขประเด็นต่าง ๆ ในคาบสมุทรเกาหลีอย่างสันติ และปรับปรุงความสัมพันธ์
ระหว่างเกาหลีทั้งสองประเทศ และ 
 

๙. กระตุ้นเกาหลีเหนือให้ตอบสนองต่อข้อกังวลด้านมนุษยธรรมทั้งหมด ที่แสดงออกโดยประชาคมโลกใน
ลักษณะที่รวดเร็วและน่าเชื่อถือ 
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